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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

PASIULYMO APLINKYBES
Pasiiilymo pagrindas ir tikslai

Sis pasiiilymas susijes su 2009 m. lapkri¢io 30d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos
narémis nesanciy valstybiy (toliau — pagrindinis reglamentas), ypac jo 9 straipsnio ir
14 straipsnio 1 dalies taikymu importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos
kilmés arba 1§ Kinijos Liaudies Respublikos siunc¢iamiems fotovoltiniams moduliams
i§ kristalinio silicio ir jy pagrindinéms sudétinéms dalims (t. y. elementams).

Bendrosios aplinkybés

Sis pasitilymas teikiamas atsizvelgiant j pagrindinio reglamento jgyvendinima ir yra
parengtas remiantis tyrimu, atliktu pagal pagrindiniame reglamente nustatytus
esminius ir procediirinius reikalavimus.

Pasiiilymo srityje galiojancios nuostatos

2012 m. rugséjo 6 d. Europos Komisija (toliau — Komisija) inicijavo antidempingo
tyrimg dél importuojamy Kinijos Liaudies Respublikos kilmés fotovoltiniy moduliy
i§ kristalinio silicio ir jy pagrindiniy sudétiniy daliy (t. y. elementy ir ploksteliy).

2013 m. kovo 1d. Komisija priéeme¢ Reglamenta (ES) Nr. 182/2013, kuriuo
nustatomas reikalavimas registruoti importuojamus Kinijos Liaudies Respublikos
kilmés arba i§ Kinijos Liaudies Respublikos siun¢iamus fotovoltinius modulius i§
kristalinio silicio ir jy pagrindines sudétines dalis (t. y. elementus ir ploksteles).

2013 m. birzelio 4 d. Komisija priémé¢ Reglamenta (ES) Nr.513/2013, kuriuo
importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés arba i§ Kinijos Liaudies
Respublikos siunc¢iamiems fotovoltiniams moduliams i§ kristalinio silicio ir jy
pagrindinéms sudétinéms dalims (t. y. elementams ir ploksteléms) nustatomas
laikinasis antidempingo muitas ir 1§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 182/2013, kuriuo nustatomas reikalavimas registruoti $iuos importuojamus
Kinijos Liaudies Respublikos kilmés arba i§ Kinijos Liaudies Respublikos
siun¢iamus produktus. Sis reglamentas véliau buvo i§ dalies pakeistas 2013 m.
rugpjucio 2 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 748/2013.

2013 m. rugpjicio 2d. Sprendimu 2013/423/ES Komisija priémeé pasiilyta
Jsipareigojima, susijusj su antidempingo tyrimu dél importuojamy Kinijos Liaudies
Respublikos kilmés arba i$ jos siunc¢iamy fotovoltiniy moduliy i$ kristalinio silicio ir
Jju pagrindiniy sudétiniy daliy (t. y. elementy ir ploksteliy).

Deréjimas su kitomis Sgjungos politikos sritimis ir tikslais

Netaikoma.

KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO
VERTINIMO REZULTATAI

Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Su tyrimu susijusios suinteresuotosios Salys tur¢jo galimybg ginti savo interesus
atliekant tyrimg pagal pagrindinio reglamento nuostatas.

LT



LT

Tiriamyjuy duomenuy rinkimas ir naudojimas
Nepriklausomo tyrimo neprireike.

Poveikio vertinimas

Sis pasiiilymas parengtas jgyvendinant pagrindinj reglamenta.

Pagrindiniame reglamente néra numatomas bendras poveikio vertinimas, ta¢iau jame
pateiktas iSsamus butiny jvertinti saglygy sarasas.

TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI
Siillomy veiksmy santrauka

Komisija nustaté laikinuosius antidempingo muitus importuojamiems Kinijos
Liaudies Respublikos kilmés arba i$ jos siunciamiems fotovoltiniams moduliams i§
kristalinio silicio ir jy pagrindinéms sudétinéms dalims (t. y. elementams ir
ploksteléms) ir véliau priémé pasitlyta jsipareigojimg, susijusj su S§iais
importuojamais moduliais.

Pridedamas Tarybos reglamento pasiiilymas grindZiamas galutinémis iSvadomis,
kuriomis patvirtinta, kad dempingu yra daroma zala ir kad nustaCius priemones
bendri Sajungos interesai nebiity paZzeisti. Nors produkto apibréztoji sritis
galutiniame tyrimo etape buvo pakoreguota (j produkto apibréztaja sritj nejtrauktos
plokstelés), ir galutinés muito normos buvo Siek tiek persvarstytos, preliminarios
iSvados i§ esmés patvirtintos. Numatoma, kad jsipareigojimas bus taikomas laikinyjy
ir galutiniy priemoniy galiojimo laikotarpiu.

Taigi sitloma, kad Taryba priimty pridedamg reglamento, kuris turéty biti
paskelbtas ne véeliau kaip 2013 m. gruodzio 5 d., pasitilyma.

Teisinis pagrindas

Sis pasiiilymas susijes su 2009 m. lapkri¢io 30d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos
narémis nesanciy valstybiy taikymu.

Subsidiarumo principas

Pasitilymas priklauso iSimtinei Europos Sajungos kompetencijai. Tod¢l subsidiarumo
principas netaikomas.

Proporcingumo principas
Pasiiilymas atitinka proporcingumo principg dél toliau nurodyty priezasciy.

Veiksmy pobiidis aprasSytas minétame pagrindiniame reglamente, nesuteikiant
galimybés taikyti nacionalinj sprendimg.

Nuoroda apie Sgjungai, Saliy vyriausybéms, regiony ir vietos valdzios institucijoms,
ekonominés veiklos vykdytojams ir pilieCiams tenkancios finansinés bei
administracinés nastos mazinimg ir jos proporcinguma pasiiilymo tikslui netaikoma.

Pasirinkta priemoné
Sitiloma priemon¢ — reglamentas.
Kitos priemonés biity netinkamos dél toliau nurodytos prieZasties.

Pagrindiniame reglamente kitos galimybés nenumatytos.
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4.

POVEIKIS BIUDZETUI

Pasiiilymas neturi poveikio Sajungos biudZetui.
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2013/0369 (NLE)
Pasitilymas

TARYBOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS

kuriuo importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés arba i§ Kinijos Liaudies

Respublikos siun¢iamiems fotovoltiniams moduliams i§ kristalinio silicio ir jy

pagrindinéms sudétinéms dalims (t. y. elementams) nustatomas galutinis antidempingo

muitas ir laikinojo muito galutinis surinkimas

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1225/2009 dé¢l apsaugos
nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanéiy valstybiy' (toliau —
pagrindinis reglamentas), ypac i jo 9 straipsnio 4 dalj ir 14 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasiiilyma, pateikta pasikonsultavus su Patariamuoju

komitetu,

kadangi:

A. PROCEDURA

1. Laikinosios priemonés

(1) Reglamentu (ES) Nr. 513/2013* (toliau — laikinasis reglamentas) Europos Komisija
(toliau — Komisija) nustaté laikingjj antidempingo muita importuojamiems Kinijos
Liaudies Respublikos (toliau — KLR arba nagrin¢jamoji Salis) kilmés arba i$ jos
siunciamiems fotovoltiniams moduliams i§ kristalinio silicio ir jy pagrindinéms
sudetinéms dalims (t. y. elementams ir plokSteléms).

2) Tyrimas inicijuotas 2012 m. liepos 25 d. gavus gamintojy, kurie pagamina daugiau nei
25 % visy fotovoltiniy moduliy i§ kristalinio silicio ir jy pagrindiniy sudétiniy daliy
Sajungoje, vardu ES ProSun (toliau — skundo pateikéjas) pateikta skunda. Skunde
pateikti §io produkto dempingo ir dél to daromos materialinés zalos prima facie
jrodymai, kuriy pakako tyrimo inicijavimui pagrjsti.

2. Registracija

(3) Kaip nurodyta laikinojo reglamento 3 konstatuojamojoje dalyje, gavusi skundo

pateikéjo tinkamais jrodymais pagrista praSymag 2013 m. kovo 1 d. Komisija priémé
Reglamenta (ES) Nr. 182/2013°, kuriuo nustatomas reikalavimas nuo 2013 m. kovo 6
d. registruoti importuojamus Kinijos Liaudies Respublikos kilmés arba i$ Kinijos
Liaudies Respublikos siun¢iamus fotovoltinius modulius i§ kristalinio silicio ir jy
pagrindines sudétines dalis (t. y. elementus ir plokSteles). Laikinuoju reglamentu
nutraukta importuojamo produkto registracija, kuri pagal pagrindinio reglamento 14

OL L 343, 2009 12 22, p. 51.
OL L 513,201365,p. 5.
OL L 61,201335,p. 2.

LT



LT

4)

)

(6)

(7

®)

€))

(10)

straipsnio 5 dalj vykdyta dél antidempingo tyrimo, kadangi nustaius laikingjj
antidempingo muitg buvo uztikrinama apsauga nuo importo dempingo kaina.

Kai kurios suinteresuotosios Salys teigé, kad sprendimas nustatyti reikalavima
registruoti importuojama produkta buvo nepagristas, kadangi nejvykdytos salygos
pagal pagrindinio reglamento 14 straipsnio 5 dalj. Taciau Sie teiginiai nebuvo pagristi
faktiniais jrodymais. Priimdama sprendima nustatyti reikalavimg registruoti
importuojamg produkta Komisija turéjo pakankamai prima facie irodymy,
pagrindzianCiy bitinybe registruoti importuojama produkta, visy pirma dél staiga
padidéjusiy bendros importo apimties ir rinkos dalies. Todél tvirtinimai Siuo klausimu
turéjo biiti atmesti.

Su laikinaisiais muitais susijusio jsipareigojimo priémimas
2013 m. rugpjiaio 2d. Komisijos sprendimu 2013/423/ES* Komisija priémé

eksportuojan¢iy gamintojy ir Kinijos jrenginiy ir elektronikos gaminiy importo ir
eksporto prekybos riimy (toliau — CCCME) jsipareigojimo pasitlyma.

Tolesné tvarka

Atskleidus esminius faktus ir aplinkybes, kuriais remiantis nusprgsta nustatyti
laikingsias antidempingo priemones (toliau — pirminis fakty atskleidimas), Kinijos
vyriausybé ir kelios suinteresuotosios Salys rastu pateiké pastaby dél preliminariy
isvady. Salims, kurios to pageidavo, buvo suteikta galimybé biti isklausytoms.
Nebrangios saulés energijos asociacijos (d4ssociation for Affordable Solar Energy,
toliau — AFASE), atstovaujancios importuotojams ir gamintojy bei vartotojy grandziy
veiklos vykdytojams, ir vieno importuotojo prasymu jie buvo iSklausyti dalyvaujant
Prekybos generalinio direktorato bylas nagrin¢jan¢iam pareigiinui.

Komisija toliau rinko ir tikrino visg informacija, kuri, jos manymu, buvo biitina norint

padaryti galutines iSvadas. Suinteresuotyjy Saliy Zodziu ir rastu pateiktos pastabos
buvo iSnagrinétos ir prireikus preliminarios iSvados buvo atitinkamai pakeistos.

Be to, toliau nurodyty bendroviy patalpose buvo surengti tikrinamieji vizitai:
1) vartotojy grandies veiklos vykdytojai
—  Jayme de la Costa, Pedrozas, Portugalija
— Sunedison Spain Construction, Madridas, Ispanija
i1) nepriklausomas konsultantas
— Europressedienst, Bona, Vokietija

AFASE suabejojo FEuropressedienst patalpose surengto vizito teisiniu pagrindu,
kadangi $i bendrové néra Sio tyrimo suinteresuotoji Salis ir todél jai netaikomas
pagrindinio reglamento 16 straipsnis. Kaip minéta laikinojo reglamento 99 ir 120
konstatuojamosiose  dalyse,  Europressedienst  pateik¢é informacijos  apie
makroekonominius rodiklius. Paaiskinama, kad Komisija Europressedienst patalpose
atliko patikrinimg vietoje laikydamasi gero administravimo principo ir siekdama
patikrinti, ar duomenys, kuriais pagrjstos Komisijos i§vados, buvo patikimi ir teisingi.
Kinijos vyriausybé pakartojo teiginj, kad buvo pazeistos jos teisés | gynyba, kiek tai
susije su prieiga prie suinteresuotosioms Salims susipazinti skirty byly, nes 1)
nekonfidencialiose bylose nepateikta visa informacija, nenurodant pagristos priezasties

OL L 209, 2013 8 3, p. 26.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

arba nepateikiant pakankamai iSsamiy santrauky arba, i$skirtiniais atvejais, nenurodant
nekonfidencialios santraukos nepateikimo priezas€iy, ii) nepateikta nekonfidenciali
viso vieno Sgjungos gamintojo klausimyno atsakymo versija ir iii) pernelyg ilgai
veluota pateikti nekonfidencialias Sajungos gamintojy klausimyno atsakymy versijas
suinteresuotosioms Salims susipazinti.

1) Kalbant apie teiginj, kad nekonfidencialioje byloje nebuvo pateikta visa informacija,
suinteresuotoji Salis konkreciai nenurodé, kokig triikstamg informacijg ji turéjo
omenyje. i) Teiginys, kad nebuvo pateikta nekonfidenciali viso vieno Sajungos
gamintojo klausimyno atsakymo versija, yra neteisingas. iii) D¢l vélavimo pateikti
nekonfidencialias atrinkty Sajungos gamintojy klausimyno atsakymy versijas
suinteresuotajai Saliai buvo paaiskinta, kad klausimynai j nekonfidencialig bylg jtraukti
tik patikrinus, ar informacijos santraukos buvo i§samios ir pagrjstos. Siekiant uZtikrinti
Sajungos gamintojy teis¢ ] anonimiSkumg, taip pat buvo jsitikinta, kad
nekonfidencialiose klausimyny versijose tikrai nebiity atskleista susijusio Sajungos
gamintojo tapatybé. Kai kuriais atvejais nekonfidencialias versijas pateikiancioms
Salims reikéjo jas atitinkamai pataisyti prieS pateikiant Sias versijas kitoms
suinteresuotosioms Salims susipazinti.

Bet kokiu atveju laikoma, kad suinteresuotyjy Saliy teisei i gynyba tai nepadar¢ jokio
poveikio. Komisija suinteresuotosioms S$alims suteiké galimybe laiku reaguoti |
suinteresuotosioms Salims susipaZinti skirtoje byloje pateikta informacija, kad pries§
darant bet kokias Sio tyrimo iSvadas biity galima atsizvelgti j Saliy pastabas, jei Sios
biity svarbios ir pagrjstos. Suinteresuotoji Salis turé¢jo daug galimybiy pateikti pastaby
dél atrinkty Sajungos gamintojy klausimyny, jskaitant po pirminio ir galutinio fakty
atskleidimo. Todél netgi jei atskleidus faktus ir suteikiant prieiga prie
suinteresuotosioms Salims susipazinti skirty byly remtasi skirtingomis teisinémis
nuostatomis, reikéty pazymeti, kad suinteresuotosios Salys tur¢jo daug galimybiy
pateikti pastaby del bet kokios tyrime dalyvaujancios Salies pateiktos informacijos.
Tode¢l $is teiginys tur¢jo biiti atmestas.

Visoms suinteresuotosioms Salims buvo pranesta apie esminius faktus ir aplinkybes,
kuriomis remiantis buvo ketinama rekomenduoti nustatyti galutinj antidempingo muitg
importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés arba i§ jos siunciamiems
fotovoltiniams moduliams 18§ kristalinio silicio ir jy pagrindinéms sudétinéms dalims (t.
y. elementams) ir galutinai surinkti garantijomis uZztikrintas laikinojo muito sumas
(toliau — galutinis fakty atskleidimas). Visoms Salims buvo suteiktas laikotarpis, per
kurj jos gal¢jo teikti pastabas dél Sio galutinio atskleidimo.

Suinteresuotyjy Saliy pateiktos pastabos iSnagrinétos ir prireikus ] jas atsizvelgta.
Su galutiniais muitais susijusio jsipareigojimo priémimas

Po galutinio fakty atskleidimo eksportuojantys gamintojai ir CCCME Komisijai
pateiké i§ dalies pakeista jsipareigojimo pasitilymg, kuris taip pat apima gretutinj
antisubsidijy tyrimg. 2013 m. gruodzio XX d. Komisijos sprendimu 2013/XXX/ES
Komisija patvirtino, kad priima §j jsipareigojima.

Su tyrimu susijusios Salys
a)  Sgjungos gamintojy atranka

Nustacius laikingsias priemones kai kurios suinteresuotosios Salys pakartojo teiginj,
kad dé¢l pernelyg didelio konfidencialumo jos negaléjo pateikti pastaby dél atrinkty
Sajungos gamintojy ir todél negal¢jo tinkamai pasinaudoti savo teise ] gynyba.
Komisija jau iSnagrin¢jo §j klausima laikinojo reglamento 9 konstatuojamojoje dalyje.
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Kadangi naujos informacijos S$iuo klausimu nepateikta, laikinojo reglamento 9
konstatuojamosios dalies i§vados patvirtinamos.

Kinijos vyriausybé pakartojo savo teiginj, kad skundo pateikéjy ir atrinkty Sajungos
gamintojy pavadinimy slaptumas yra nepagristas. Kaip iSdéstyta laikinojo reglamento
9 konstatuojamojoje dalyje, Sajungos gamintojai pras¢ laikyti jy pavadinimus
konfidencialiais dél atsakomyjy veiksmy pavojaus. Komisijos nuomone, Sie praSymai
buvo pakankamai pagristi, kad juos buty galima patenkinti. Informacija, kuri
Komisijai buvo pateikta siekiant pagristi atsakomyjy veiksmy pavojy, negali biiti
atskleista treciosioms Salims, kadangi tuomet praSymas laikyti informacija
konfidencialia netekty prasmés. Be to, tokiu atveju, jei, kaip teigia Kinijos vyriausybe,
Sajungos gamintojas pakartotinai jvertino savo padétj ir atskleidé savo tapatybe
pateikdamas prasymg iskelti teismo byla prie§ laikingjj reglamenta, nebelieka
priezasCiy atskleisti informacija, kuria remiantis suteiktas anonimiSkumas, kadangi
tapatybé jau atskleista.

Po pirminio fakty atskleidimo viena suinteresuotoji Salis pakartojo, kad informacija,
kuria remtasi atrenkant bendroves, buvo nepatikima, taciau nepateiké jokiy naujy
jrodymy $iuo atzvilgiu. Todél Sis teiginys buvo atmestas.

Po galutinio fakty atskleidimo CCCME pakartojo savo argumentus del metodo,
taikyto laikinai atrenkant Sgjungos gamintojus. CCCME visy pirma teigia, kad
institucijos neatsizvelgé | 120 gamintojy. Komisija jau iSnagrinéjo §j klausimag
laikinojo reglamento 9 konstatuojamojoje dalyje. Be to, institucijos patikrino tame
saraSe iSvardyty bendroviy veikla. Paaiskéjo, kad i ta saraSa daugiausia jtraukti
Kinijos, Taivano ir Indijos montuotojai, platintojai, susij¢ importuotojai ir
eksportuojantis gamintojas. Tod¢l nebuvo galima jrodyti, kad institucijos neatsizvelge
1 didele Sajungos gamintojy dalj. Be to, uzgincij¢ visos Sajungos gamybos apimtj
CCCME nepateike alternatyviy duomeny, jie taip pat nepateiké jokiy jrodymy, kad tai
buty galéje turéti jtakos atrinkty bendroviy tipiSkumui, kadangi né vienas i§ tariamy
papildomy Sajungos gamintojy nebiity buves atrinktas, jei Komisija buty apie tai
Zinojusi.

ISbraukus ploksteles 1§ nagrin¢jamojo produkto apibrézties, taigi, ir Sio tyrimo
apibréztosios srities, kaip nurodyta 32 konstatuojamojoje dalyje, galutinai atrinkti
aStuoni Sgjungos gamintojai. Kadangi jokiy kity pastaby dél Sajungos gamintojy
atrankos negauta, laikinojo reglamento 7-10 konstatuojamosiose dalyse iSdéstytos
iSvados su pirmiau nurodytais pakeitimais patvirtinamos.

b)  Nesusijusiy importuotojy atranka

Kaip minéta laikinojo reglamento 12 konstatuojamojoje dalyje, nustaciusi laikingsias
priemones Komisija susisieké su papildomais importuotojais, kurie jau bendradarbiavo
pradiniame tyrimo etape pateikdami pagrindinés informacijos apie savo veiklg
tirlamuoju laikotarpiu, susijusig su tiriamuoju produktu, kaip nurodyta praneSime apie
inicijavimg. Buvo siekiama nustatyti, ar galima padidinti atrinkty nesusijusiy
importuotojy skaiéiy. SeSios bendrovés, kurios gali biti laikomos nesusijusiais
importuotojais, prekiaujanciais nagrin¢jamuoju produktu (t.y. ji perkanciais ir
perparduodanciais) pranes¢ apie save ir sutiko toliau bendradarbiauti atliekant tyrimg.
IS Siy SesSiy bendroviy penkios pateiké atsakymus iki nustatyto termino. IS penkiy
pateikty atsakymy tik trys buvo pakankamai i§samis ir jais remiantis buvo galima
atlikti pagrjstg vertinimg. Taigi, atrinkty nesusijusiy importuotojy padaugéjo — i§ viso
atrinkti keturi moduliy importuotojai, kuriems teko apie 2—5 % visos importo i§
nagrin¢jamosios Salies apimties. Atsizvelgiant j nesusijusiy importuotojy struktiirg (tai
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daugiausia buvo mazos ir vidutinio dydzio bendrovés) ir j ribotus institucijy isteklius,
buvo nejmanoma atrinkti didesnei daliai atstovaujanciy bendroviy.

Kadangi jokiy kity pastaby dél nesusijusiy importuotojy atrankos negauta, laikinojo
reglamento 11 ir 12 konstatuojamosios dalys su pirmiau nurodytais pakeitimais
patvirtinamos.

¢)  Eksportuojanciy gamintojy atranka

Po pirminio fakty atskleidimo kelios neatrinktos bendrovés teigé, kad jy padétis yra
kitokia nei atrinkty bendroviy. Jos tvirtino, kad dél Sios priezasties joms turéty biiti
taikoma individuali muito norma pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnio 3 dalj.
Taciau d¢l didelio bendradarbiaujanc¢iy bendroviy (daznai bendroviy grupiy) skaiciaus
buvo nejmanoma atlikti atskirg kiekvienos bendrovés tyrimg. Todel pagal 9 straipsnio
6 dalj Sioms bendrovéms taikomas atrinktoms bendrovéms nustatytas svertinis
vidutinis muitas.

Kadangi jokiy kity pastaby dél eksportuojanciy gamintojy atrankos negauta, laikinojo
reglamento 13 ir 14 konstatuojamosios dalys patvirtinamos.

Tiriamasis ir nagrinéjamasis laikotarpiai

Kaip nustatyta laikinojo reglamento 19 konstatuojamojoje dalyje, atlickant dempingo
ir zalos tyrimg nagrinétas 2011 m. liepos 1 d. — 2012 m. birZelio 30 d. laikotarpis
(toliau — tiriamasis laikotarpis arba TL). Tiriant zalai jvertinti svarbias tendencijas
buvo nagrin¢jamas laikotarpis nuo 2009 m. iki tiriamojo laikotarpio pabaigos (toliau —
nagrin¢jamasis laikotarpis).

B. NAGRINEJAMASIS PRODUKTAS IR PANASUS PRODUKTAS

Izanga

Kaip nustatyta laikinojo reglamento 20-49 konstatuojamosiose dalyse, laikinai
apibréztas nagrinéjamasis produktas — KLR kilmés arba i$ jos siunciami fotovoltiniai
moduliai arba plokstés i§ kristalinio silicio ir tam tikry riiSiy elementai ir plokstelés,
naudojami fotovoltiniuose moduliuose arba plokstése i kristalinio silicio. Elementy ir
ploksteliy storis nevirsija 400 mikrometry. Sio produkto KN kodai $iuo metu yra ex
3818 00 10, ex 8501 31 00, ex 8501 32 00, ex 8501 33 00, ex 8501 34 00, ex 8501 61

20, ex 8501 61 80, ex 8501 62 00, ex 8501 63 00, ex 8501 64 00 ir ex 8541 40 90
(toliau — nagrin¢jamasis produktas).

Nagrin¢jamojo produkto apibréz¢iai nepriskiriami $iy riiSiy produktai:

— 1§ maziau kaip SeSiy elementy sudaryti neSiojami saulés jkrovikliai, kuriy
paskirtis tiekti elektrg prietaisams arba jkrauti elementus;

— fotovoltiniai produktai plona plévele;

— fotovoltiniai produktai i$ kristalinio silicio, visam laikui jmontuoti j elektros
prietaisus, kuriy paskirtis néra energijos gamyba ir kurie naudoja integruoto (-
y) fotovoltinio (-iy) elemento (-y) i$ kristalinio silicio gaminama elektra.
Tvirtinimai dél produkto apibréztosios srities
Ploksteliy nepriskyrimas
Po pirminio fakty atskleidimo suinteresuotosios Salys teigé, kad plokStelés neturéty
buti priskirtos produkto apibréztajai sriiai, nes jy pagrindinés fizinés, chemings ir
techninés savybeés skiriasi nuo elementy ir moduliy. Be laikinajame etape pateikty
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argumenty, po pirminio fakty atskleidimo Siuo atzvilgiu pateikti du papildomi
argumentai.

Pirma, suinteresuotosios $alys tvirtino, kad plokstelés gali biiti naudojamos ne vien tik
elementy gamybai — jos visy pirma gali buti naudojamos integriniams grandynams ir
kitiems mikroprietaisams gaminti. Siuo atzvilgiu paZzymima, kad ne visos plokstelés
priskiriamos Siame tyrime nagrinéjamo produkto apibréztajai sri¢iai — | jg jtrauktos tik
,plokstelés, naudojamos fotovoltiniuose moduliuose arba plokstése 1§ kristalinio
silicio®, kuriy ,,storis nevirsija 400 mikrometry“. Nors ploksteles neabejotinai galima
naudoti kitoms paskirtims, atliekant tyrimg nenagrinétos kity produkty, kaip antai
integriniy grandyny, gamybai naudojamos plokstelés. Be to, apie save nepranes¢ jokie
su Siomis kity rasiy plokstelémis susijusioje rinkoje dalyvaujantys gamintojai,
importuotojai ar naudotojai, kurie buty teige, kad jy ploksteles reikéty registruoti ar
joms taikyti laikinuosius antidempingo muitus. Todél patvirtinama, kad $ios kity rasiy
plokstelés nepriskiriamos Sio tyrimo produkto apibréztajai sriciai. Tai taip pat rodo,
kad ploksteliy galutiné paskirtis nebiitinai yra tokia pati kaip elementy ir moduliy.

Antra, suinteresuotosios Salys teig¢, kad neapdirbtos plokstelés neturi jokiy esminiy
elektriniy savybiy, kuriomis pasizymi saulés elementai ir moduliai ir kurios juos skiria
nuo kity produkty. Visy pirma, plokstelés negali i§ saulés Sviesos gaminti elektros
energijos, o tai yra pagrindiné fotovoltiniy elementy ir moduliy i§ kristalinio silicio
funkcija.

Sj tvirtinima galima priimti. I§ tiesy, papildomai patikrinus nustatyta, kad, priesingai,
nei teigiama laikinojo reglamento 36 konstatuojamojoje dalyje (,,moduliai, elementai
ir plokstelés naudojami tai paciai galutinio naudojimo paskirciai — jais saulés Sviesa
verCiama elektros energija®), plokstele gali i$ saulés Sviesos gaminti elektros energija
tik ja pavertus j elementg.

Dél skirtingy esminiy fiziniy ir techniniy savybiy, kurios atliekant tyrima, inter alia,
apibréztos kaip gebéjimas i§ saulés Sviesos gaminti elektros energija, daroma bendra
iSvada, kad plokstelés neturéty biiti jtrauktos j nagrin¢jamojo produkto apibrézt], taigi,
ir ] Sio tyrimo apibréztaja sritj.

Atskiri elementy ir moduliy tyrimai

Suinteresuotosios Salys priminé, kad elementai ir moduliai néra vienas produktas,
todél jie turéty biiti vertinami atskirai, ir 1§ esmés pakartojo argumentus, ] kuriuos jau
atsizvelgta laikinojo reglamento 27-39 konstatuojamosiose dalyse. Taciau, prieSingai
nei ploksteliy, pagrindiné elementy ir moduliy savybé yra tokia pati — jie gali iS saulés
Sviesos gaminti elektros energija. Todél Sie argumentai buvo atmesti.

Po galutinio fakty atskleidimo vienas eksportuotojas teigé, kad elementai patys negali
gaminti elektros energijos. Kad jgyty Sig funkcija, jie tariamai turi buti integruoti |
modulius. Tac¢iau kiekvienas elementas paprastai gali i§ saulés Sviesos pagaminti apie
4W elektros energijos. Nors daugumai paskir¢iy, kurioms bitina kelis elementus
sumontuoti ] modulius, Sio elektros energijos kiekio gali nepakakti, tai nereiskia, kad
elementas negali pats gaminti elektros energijos.

Po galutinio fakty atskleidimo vienas eksportuotojas tvirtino, kad tai, jog moduliy
normaliosios vertés nejmanoma nustatyti remiantis elementy normaligja verte, kaip
iSdéstyta 100 konstatuojamojoje dalyje, reiskia, kad moduliai ir elementai neturéty biiti
laikomi vienu produktu.

Siuo atzvilgiu pazymima, kad atlickant dauguma antidempingo tyrimy, jskaitant §j
tyrimg, normaliosios vertés ir eksporto kainos lyginamos pagal konkreciy rusiy
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produktus. Taip daroma todél, kad daznai labai jvairiy risiy produktai turi tas pacias
pagrindines fizines, technines ir (arba) chemines savybes, dél to nagrinéjamojo
produkto apibréz¢iai daznai priskiriami produktai, kuriy sagnaudos ir kainos i§ esmés
skiriasi. Vien tai, kad tam tikros raSies produkto normaliosios vertés negalima
nustatyti remiantis kitos rusies produkto normaligja verte, nereiskia, kad Siy rusiy
produktai negali biiti laikomi vienu produktu. Kaip iSdéstyta 32 konstatuojamojoje
dalyje, elementy ir moduliy pagrindinés fizinés ir techninés savybeés yra tokios pacios
— inter alia, gebe¢jimas 1§ saulés Sviesos gaminti elektros energija.

Taip pat tvirtinta, kad jei elementai ir moduliai biity vienas produktas su nedideliais
skirtumais, neturéty biiti sudétinga nustatyti moduliy kaing pakoregavus elementy
kaing. Siuo atzvilgiu pazymima, kad nenustatytas reikalavimas, kad skirtingy rasiy
nagrinéjamojo produkto skirtumai biity tik nedideli. PrieSingai, pakanka, kad skirtingy
rusiy nagrinéjamojo produkto pagrindinés fizinés, techninés ir (arba) cheminés
savybés biity tokios pagios. Siuo atveju, kalbant apie modulius ir elementus, tai yra,
inter alia, gebéjimas i§ saulés Sviesos gaminti elektros energija.

Ta pati Salis taip pat teigé, kad elementai néra kitos riiSies moduliai, o visiskai
skirtingas produktas. Elementas i§ tiesy yra pagrindiné sudétiné modulio dalis. Kaip
pagrindin¢ sudétiné dalis elementas tikrai néra ,,visiSkai skirtingas produktas®,
kadangi, kaip nurodyta 32 konstatuojamojoje dalyje, moduliy ir elementy pagrindinés
savybés yra tokios pacios — jie 1§ saulés Sviesos gamina elektros energija.

Ta pati Salis papildomai teigé, kad atrenkant Sajungos gamintojus ir Kinijos
eksportuotojus atsizvelgta | elementy ir moduliy skirtumg. Tod¢l moduliams ir
elementams turéjo biti nustatytos skirtingos muito normos. Siuo atzvilgiu
patvirtinama, kad atrenkant Sajungos gamintojus ir Kinijos eksportuotojus i§ tiesy
atsizvelgta | elementy ir moduliy skirtuma, kaip nurodyta laikinojo reglamento 10 ir
14 konstatuojamosiose dalyse. Taciau tai padaryta tik siekiant uztikrinti, kad atrinktos
bendrovés biity tipiskos, ir nereiSkia, kad elementai ir moduliai neturéty buti laikomi
vienu nagrinéjamuoju produktu arba kad jiems reikéty nustatyti skirtingas muito
normas. I§ tiesy, siekiant uztikrinti, kad atrinktos bendrovés bty tipiskos visy risiy
produkty atzvilgiu, atrenkant bendroves buvo svarbu atskirti elementus ir modulius.
Be to, kadangi nebuvo visiskai aiSku, ar elementai ir moduliai turé¢jo biiti laikomi
vienu produktu ar dviem skirtingais produktais, reikéjo uztikrinti tipiSkuma abiem
galimais atvejais.

Be to, tvirtinama, kad 100 konstatuojamoji dalis, kurioje teigiama, kad moduliy
perdirbimo iSlaidos yra didelés, priestarauja laikinojo reglamento 32 konstatuojamajai
daliai, kurioje nurodyta, kad pridétiné verté nesukuriama tik vienu konkreciu gamybos
etapu. Siuo atzvilgiu primenama, kad 100 konstatuojamojoje dalyje taip pat
paaiSkinama, kad elementy ir moduliy sgnaudos skiriasi 34 %, o tai reiSkia, kad 66 %
modulio vertés sudaro elementas. Todél daroma iSvada, kad pridétin¢ verte
nesukuriama tik vienu konkre¢iu gamybos etapu.

Eksportuojantys gamintojai teigé, kad tai, jog pagal jsipareigojimg nustatomos trys
skirtingos minimalios elementy ir moduliy importo kainos ir apimtys, tariamai
patvirtina, kad moduliai ir elementai yra skirtingi produktai ir turi biiti nagrin¢jami
atliekant du atskirus tyrimus. Taciau skirtingos minimalios importo kainos rodo tik tai,
kad elementai ir moduliai yra skirtingy grupiy rtsiy produktai, kurie parduodami
skirtingomis kainomis. Tod¢l siekiant pagristi minimalias importo kainas nebiitina
nustatyti skirtingas produkty kainas.
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Tai, kad elementai ir moduliai yra skirtingy grupiy riisiy produktai, néra svarbu
nustatant nagrinéjamojo produkto apibrézti. Nustatant nagrin¢jamojo produkto
apibrézt] pakanka to, kad moduliy ir elementy pagrindinés savybés ir galutinio
naudojimo paskirtis yra tos pacios, kaip atitinkamai iSdéstyta 32 ir 48
konstatuojamosiose dalyse.

Kinijos vyriausyb¢ teigé, kad vertinant, ar elementai ir moduliai yra vienas
nagrinéjamasis produktas, neatsizvelgta j tam tikrus kriterijus, kuriuos Apeliaciné
taryba apibréz¢ EB byloje dél asbesto’. Tadiau $ie kriterijai naudojami panagiam, o ne
nagrinéjamajam produktui apibrézti. Kitaip tariant, Sie kriterijai turi buti naudojami
apibréziant panaSy produkta, pvz., Sajungos pramonés gaminamg panaSy produkta,
kuris tuomet palyginamas su eksportuojan¢iy Kinijos gamintojy eksportuojamu
nagrinéjamuoju produktu. Nustatant nagrin¢jamojo produkto apibrézt] Sie kriterijai
néra svarbiis. Bet kokiu atveju institucijos uztikrina, kad S$io tyrimo nagrinéjamojo
produkto apibréz€iai taikant EB byloje dél asbesto naudotus kriterijus nebuty padaryta
kitokia iSvada. Pirmasis ir antrasis kriterijai (produkto savybés, pobiidis ir kokybé bei
galutinio naudojimo paskirtys) yra tokie patys kaip ankstesnése konstatuojamosiose
dalyse iSdéstyti kriterijai (fizinés, cheminés ir techninés savybés ir galutinio
naudojimo paskirtys). Treciasis kriterijus (vartotojy pomégiai ir jprociai) atliekant §j
tyrimg néra labai naudingas, nes elementai yra pagrindiné sudétiné moduliy dalis;
Kalbant apie ketvirtajj kriterijy (tarifinj klasifikavima) pastebéta, kad tiek elementai,
tiek moduliai gali biiti deklaruojami pagal muity pozicija 8541 40 90, o muity pozicija
8501 taikoma apskritai elektros generatoriams, o ne biitent saulés energijos
produktams.

Kitos suinteresuotosios Salys teigé, kad objektyviai taikant kriterijus, kuriuos
Teisingumo Teismas nustaté ankstesnése bylose®, tariamai galima padaryti i$vada, kad
moduliai ir elementai yra skirtingi produktai. Siuo atzvilgiu pazymima, kad Teismas
tik nurod¢ tam tikrus kriterijus, i kuriuos galima atsizvelgti, taciau nebiitina visais
atvejais taikyti visus kriterijus, kadangi ne visi jie gali buti svarbus. [vertinus Siuos
kriterijus laikinojo reglamento 27-39 konstatuojamosiose dalyse nustatyta, kad Siam
tyrimui svarbiis ne visi kriterijai. Brosmann byloje vertinant, kuriy rasiy batai
priklausé nagrinéjamajam produktui, taip pat remtasi tik tais trimis kriterijais, kurie
laikyti svarbiais. Kadangi suinteresuotosios Salys nenurodé jokiy priezasciy, dél kuriy
objektyviai taikant kriterijus biity galima padaryti iSvada, kad moduliai ir elementai
yra skirtingi produktai, §io argumento priimti negalima.

Be to, primenama, kad elementy ir moduliy pagrindiné galutinio naudojimo paskirtis
yra ta pati, t. y. jie parduodami integravimui j fotovoltines saulés energijos sistemas.
Kaip nurodyta laikinojo reglamento 28 konstatuojamojoje dalyje, moduliy veikimas
yra tiesiogiai susij¢s su elementy veikimu.

Viena suinteresuotoji Salis teige, kad nejtraukus ploksteliy j produkto apibréztajg sritj
ir dél sudétingo elementy perdirbimo ] modulius proceso taip pat paneigiamas
argumentas, kad elementy ir moduliy pagrindin¢ galutinio naudojimo paskirtis yra ta
pati. Ji taip pat tvirtino, jog iSvada, kad moduliy ir elementy pagrindiné¢ galutinio

Apeliacinés tarybos pranesimas EB byloje dél priemoniy, turin¢iy jtakos asbestui ir produktams, kuriy
sudétyje yra asbesto, WT/DS135/AB/R, priimtas 2001 m. balandzio 5 d.

Sprendimas Brosmann Footware (HK) Ltd ir kiti pries Europos Sgjungos Tarybg (T-401/06);
Sprendimas Whirlpool Europe pries Europos Sgjungos Tarybg (T-314/06).
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naudojimo paskirtis yra ta pati, yra pagrista prieclaida, kad ploksteliy, moduliy ir
elementy gamybos procesas yra toks pats.

Visy pirma, neteisinga teigti, jog iSvada, kad moduliy ir elementy pagrindiné galutinio
naudojimo paskirtis yra ta pati, padaryta remiantis gamybos procesu. Nors abu
teiginiai 1§ tiesy iSdéstyti toje pacioje laikinojo reglamento 36 konstatuojamojoje
dalyje, tai nereiskia, kad viena iSvada pagrijsta kita prielaida. Abu teiginius skiria Zodis
,be to®, todél aisku, kad antras teiginys néra pagristas pirmuoju. Be to, Sie du teiginiai
susij¢ su dviem skirtingais klausimais, iSdéstytais skirsnyje ,,Galutinio naudojimo
paskirtis ir pakei¢iamumas®. Pirmasis teiginys dél gamybos proceso susijes su
pakei¢iamumu, o antrasis — su galutinio naudojimo paskirtimi. Todél daryti prielaida,
jog iSvada, kad moduliy ir elementy pagrindiné galutinio naudojimo paskirtis yra ta
pati, yra pagrista prielaida, kad ploksteliy, moduliy ir elementy gamybos procesas yra
toks pats, yra neteisinga.

Kalbant apie fakting elementy ir moduliy galutinio naudojimo paskirtj,
suinteresuotosios Salys negincija to, kad moduliai ir elementai parduodami
integravimui ] fotovoltines saulés energijos sistemas. Todél iSvada, kad moduliy ir
elementy pagrindiné galutinio naudojimo paskirtis yra ta pati, patvirtinama.

Monokristaliniai ir polikristaliniai elementai

Viena suinteresuotoji Salis teigé, kad monokristaliniai elementai Sajungoje
negaminami ir kad jos eksportuojami monokristaliniai elementai nekonkuruoja su
Sajungos pramone. Taciau atlikus tyrimg nustatyta, kad i§ tiesy monokristaliniai
elementai Sgjungoje gaminami. Todél teiginys buvo atmestas. Bet kokiu atveju,
Brosmann byloje Bendrasis Teismas nusprende¢, kad konkrecios risies produkto
negaminimas Bendrijoje néra lemiamas veiksnys.

Nuostata ,,siuné¢iami i§*

Suinteresuotosios Salys tvirtino, kad tyrimo apibréZtosios srities iSplétimas jtraukiant
produktus, ,,siun¢iamus i§“ KLR, nors tyrimas inicijuotas tik dél KLR kilmes
produkty, buvo nepagrjstas.

Taciau i§ KLR siun¢iamos prekés buvo jtrauktos jau inicijavimo etape. PraneSimo apie
inicijavima’ 5 punkte nurodyta, kad ,,bendrovés, kurios nagrinéjamajj produkta siuncia
i$ Kinijos Liaudies Respublikos, ta¢iau mano, kad dalis Sio eksportuojamo produkto
arba jie visi néra Kinijos Liaudies Respublikos muitinés kilmés, raginamos pranesti
apie save per §] tyrimg ir pateikti visg reikalingg informacija®. Todél aiSku, kad visos
bendrovés, kurios siuncia prekes 1§ KLR, tur¢jo galimybe bendradarbiauti atliekant §j
tyrimg. Be to, kadangi tiriamojo produkto sudétyje daznai biina sudétiniy daliy ir
detaliy 18 skirtingy Saliy, pranesimo apie inicijavimg 5 punkte taip pat nurodyta, kad
siekiant spresti §j klausima ,,galima nustatyti specifines nuostatas®.

Todél laikoma, kad visiems susijusiems ekonominés veiklos vykdytojams buvo
tinkamai praneSta apie galimybe prireikus nustatyti specifines nuostatas del i§ KLR
siunciamy prekiy ir jie buvo pakviesti bendradarbiauti atliekant tyrimg. Taigi tyrimo
apibréztoji sritis nebuvo iSplésta jtraukiant produktus, ,,siunc¢iamus i§* KLR, kadangi
Sie produktai j apibréztajg sritj buvo jtraukti nuo pat pradzios.

Po fakty atskleidimo suinteresuotosios Salys teigé, kad, nepaisant 51
konstatuojamojoje dalyje nurodyty praneSimo apie inicijavimg nuostaty, atliekant

OL C269,20129 6, p. 5.
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tyrimg nagrinétos tik KLR kilmés prekés ir nejvertintas i§ KLR siun¢iamy prekiy
daromas poveikis.

Siuo atzvilgiu pazymima, kad siekiant uztikrinti, kad atliekant tyrima bty jvertintos
ne tik KLR kilmés, bet visos i§ KLR siun¢iamos prekes, imtasi toliau iSvardyty
priemoniy.

. Atliekant tyrimg visos bendrovés, siun¢iancios nagrinéjamajj produktg i§ KLR,
nepaisant to, kokia prekiy kilmé, buvo paragintos pranesti apie save.

J PraneSimo apie inicijavimg A priede eksportuotojy papraSyta pateikti
informacijos apie visus bendrovés gaminamus produktus. Si informacija apémé
ne tik KLR kilmes prekes.

o Remiantis $ia informacija, kuri pateikta apie visg eksporta j ES, neatsizvelgiant
1 tai, kokia prekiy kilmé, atrinktos tipiskos bendrovés.

o Atrinktiems gamintojams nusiystas klausimynas, skirtas ,,j Europos Sajunga
eksportuojantiems gamintojams®, kuriame KLR vadinama ,nagrin¢jamaja
Salimi, o ne kilmés Salimi. Tod¢l akivaizdu, kad atliekant tyrimg nagrinétos
visos prekeés, neatsizvelgiant i jy kilme.

Siuo atzvilgiu daroma i$vada, kad atliekant tyrima nagrinétos visos KLR kilmés arba
i$ jos siun¢iamos prekes, ir tyrimo iSvados, jskaitant dé¢l dempingo ir zalos, apima
visas KLR kilmés ar i$ jos siun¢iamas prekes.

Po galutinio atskleidimo suinteresuotosios Salys tvirtino, kad skunde pateikti tik su
importuojamomis KLR kilmés saulés baterijy plokStémis, o ne i§ KLR siun¢iamomis
prekémis susije prima facie jrodymai. Siuo atzvilgiu reikia paaiskinti, kad skundas i3
tiesy apémé prekes ,,i§ KLR* — tai matyti i§ pareiSkéjo pateikto dokumento pirmo
puslapio, ant kurio uzdétas antspaudas. Prie§ §j puslapj byloje yra kitas puslapis,
kuriame 18 tiesy vartojama formuluoté ,,Kinijos Liaudies Respublikos kilmés*. Taciau
Siuo atveju tai ne skundo pateikéjo pateiktas dokumentas, o Komisijos tarnyby pridétas
titulinis puslapis, kuriame jraSytas tyrimo pavadinimas, o ne pakartotas skundo
pavadinimas. Todél laikoma, kad skundas apéme visas prekes i§ KLR — tiek KLR, tiek
kity Saliy kilmés.

Eksportuojantys Kinijos gamintojai taip pat tvirtino, kad negalima pagrijstai tikétis, kad
eksportuojantys treciyjy Saliy gamintojai turéjo zinoti, kad jy produktai taip pat gali
biiti nagrinéjami atliekant tyrimg. Siuo atzvilgiu pazymima, kad priemonés
netaikomos tranzitu vezamoms prekéms, kaip apibrézta GATT V straipsnyje. Todél
eksportuojantiems gamintojams, kurie nevykdo veiklos KLR, priemonés poveikio
nedaro. Be to, apie save nepranes¢ jokie treCiyjy Saliy eksportuojantys gamintojai,
kurie biity nurode, kad jy eksportuojamiems produktams taikomas antidempingo
muitas.

Tie patys eksportuojantys gamintojai teigé, kad treCiyjy Saliy eksportuojantys
gamintojai nebuvo paraginti pranesti apie save ir jiems nesuteikta galimybé jrodyti,
kad jy produktai néra importuojami dempingo kaina. Institucijos mano, kad nustacius
priemones nedaromas poveikis KLR jokios veiklos nevykdantiems eksportuojantiems
gamintojams, nes jy prekeés, jei jos siunc¢iamos i§ KLR, bus vezamos tranzitu. Visiems
kitiems eksportuojantiems gamintojams praneSimu apie inicijavimg pranesta, kad jy
vykdoma veikla tikrinama atliekant tyrima.

Kinijos vyriausybé tvirtino, kad, nors pagrindinio reglamento 1 straipsnio 3 dalimi
leidziama nukrypti nuo principo, kad eksportuojanti Salis yra kilmés Salis, Siuo atveju
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(60)

2.5.
(61)

(62)

(63)

(64)

2.6.

Siuo straipsniu remtis negalima. Patvirtindama §j teiginj Kinijos vyriausybé teigia, kad
nebuvo atliktas i§samus tyrimas, ar eksportuojanti Salis gali buti tarpine Salimi.
Institucijos nesutinka su Siuo pagrindinio reglamento 1 straipsnio 3 dalies aiSkinimu.
Jokia Salis negincija, kad KLR vykdoma didelé¢ gamybos dalis. Ar KLR yra gatavy
prekiy kilmeés Salis, priklauso nuo keleto veiksniy. Institucijoms atliekant dempingo,
zalos, priezastinio rySio ir Sajungos interesy analiz¢ §i gamyba nagrinéta
neatsizvelgiant ] tai, ar eksportuotos gatavos prekés yra KLR muitinés kilmés.
Kadangi yra aiSkiy pozymiy, kad ne visy produkty, kurie buvo bent i§ dalies pagaminti
KLR, muitinés kilmés Salimi buty galima laikyti KLR, institucijos nusprendé, kad
atliekant tyrima taip pat buvo bitina jtraukti produktus, kuriy atzvilgiu KLR yra tik
tarpingé Salis.

Kinijos vyriausybe taip pat teigé, kad todél, kad jokiam Kinijos eksportuotojui
netaikytas RER, néra galimybés palyginti saulés baterijy ploks¢iy kainy KLR, ir dél
Sios priezasties KLR negali buti laikoma tarpine Salimi. Taciau S$iuo atzvilgiu
pazymima, kad visos trys pagrindinio reglamento 1 straipsnio 3 dalies salygos
nurodomos tik kaip pavyzdziai ir ne visais atvejais visos salygos gali biiti svarbios.
Siuo atveju, kadangi jokiam Kinijos eksportuotojui netaikytas RER, palyginamoji
kaina tur¢jo biiti nustatyta panaSioje Salyje ir, nesvarbu, ar KLR laikoma kilmés ar
tarpine Salimi, $i kaina iSlieka tokia pati. Todél klausimas, ar ,toje valstybéje* yra
palyginamoji kaina, yra neaktualus, kadangi Siuo atveju palyginamoji kaina nustatyta
ne ,,toje valstybéje®, o panasioje Salyje.

Saulés jkrovikliai

Po pirminio fakty atskleidimo suinteresuotosios $alys teigé, kad apibréztis ,,i§ maZiau
kaip SeSiy elementy sudaryti neSiojami saulés jkrovikliai* yra per siaura ir j jg reikéty
jtraukti produktus, kuriy funkcija panasi ir kurie nejtraukti j Sig apibréztj, kaip antai
panasaus dydzio produktus, kuriuose naudojama daugiau mazesniy elementy.

Be to, suinteresuotosios Salys teigé, kad apibréztis ,,fotovoltiniai produktai i$
kristalinio silicio, visam laikui jmontuoti ] elektros prietaisus® yra per siaura, kadangi j
ja nejtraukiami tik surinkti elektros prietaisai, o saulés energijos sistemy sudétinés
dalys, skirtos integravimui j elektros prietaisus, gali biiti | jg jtrauktos.

IS tiesy, iSnagrin¢jus pirmiau pateiktus argumentus, paaiSkéjo, kad nusprendus
nejtraukti tokiy produkty j apibrézt] biity tikslingiau nustatyti techniniu standartu
pagrista kriterijy. Visy pirma nustatyta, kad produktai, kurie neturéty biiti priskirti prie
priemoniy apibréztosios srities, Sio standarto apibréztyse apibiidinami tinkamiau:
tarptautinis standartas IEC 61730-1, taikymo klasés, C klasé: ribota jtampa, ribotas
elektros energijos naudojimas (p. 13)*.

Po galutinio fakty atskleidimo gauta pastaby dél produkty nepriskyrimo remiantis
minétu tarptautiniu standartu. Teigta, kad bity tikslingiau apibrézti nepriskirtinus
produktus remiantis i§¢jimo jtampa ir atiduodamaja galia (,,moduliai ar plokstés, kuriy
i1$éjimo galia nevirsija 50 V nuolatinés srovés, o atiduodamoji galia nevirsija 50 W, ir
kurie skirti tik tiesiogiai naudoti kaip baterijy jkrovikliai tokios pacios jtampos ir
galios sistemose®), o ne remtis standartu. Si teiginj bity galima priimti, o pagal $ig
apibrézt] galiausiai nuspresta nejtraukti tokiy produkty j apibrézt].

Stoge imontuoti saulés moduliai

Standarto numeris CEI/IEC 61730-1:2004.
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(65)

(66)

(67)

(68)

(69)

(70)

Kita suinteresuotoji Salis teigé, kad stoge jmontuoti saulés moduliai neturéty biti
priskirti prie tyrime nagrin¢jamo produkto apibréZztosios srities, kadangi jie atlieka tiek
saulés modulio, tiek stogo Cerpiy ar Siferio funkcijg. Todél jy negalima tiesiogiai
pakeisti standartiniu saulés moduliu.

Taciau atlikus tyrimg nustatyta, kad tiek standartiniai, tick stoge jmontuoti saulés
moduliai turi atitikti tuos pacius elektros standartus. Be to, nors stoge imontuoto saulés
modulio negalima paprasCiausiai pakeisti standartiniu moduliu, ji galima pakeisti
standartiniu moduliu ir stogo Cerpémis ar Siferiu. Taigi i§ esmés Siy produkty technine
savybé yra ta pati — jie gamina elektra i§ saulés §viesos. Si papildoma funkcija (kuria
kitu atveju turi stogo danga) nelaikyta svarbia ir ja negalima pagrjsti stoge jmontuoty
saulés moduliy nepriskyrimo prie produkto apibréztosios srities.

Po galutinio fakty atskleidimo ta pati suinteresuotoji alis, remdamasi su avalyne’, o
konkreciai — atletikai skirta specialios technologijos avalyne ,,STAF*, susijusiu atveju,
teigé, jog tai, kad stoge jmontuoty saulés moduliy negalima pakeisti standartiniais
saulés moduliais ir atvirksciai, rodo, kad stoge jmontuoty saulés moduliy nereikéty
jtraukti | priemoniy apibréztaja sritj. Taciau ,,STAF* avalyné | priemoniy apibréztaja
sritj nejtraukta dél daugelio priezasCiy ir, kaip nusprendé Bendrasis Teismas
Brosmann'® byloje, abipusio pakei¢iamumo nebuvimas néra pakankama prieZastis; tai
patvirtino, kad visiskai skirtingi produktai, kaip antai bateliai ir pasivaik$¢iojimams
skirta avalyné, nepaisant jy skirtumy, tame paciame antidempingo tyrime gali i$ tiesy
buti laikomi nagrinéjamuoju produktu.

Be to, suinteresuotoji Salis tvirtino, kad tai, jog produktas Sajungoje negaminamas ir
tai, kad intelektinés nuosavybés teisés priklauso suinteresuotajai Saliai, tariamai
patvirtina, kad stoge jmontuoti saulés moduliai yra novatoriSkas produktas, kuris
skiriasi nuo kity. Taciau, kalbant apie suinteresuotosios Salies paminétg su avalyne
susijusj atveji, Bendrasis Teismas Brosmann byloje nusprendé, kad ,,dél argumenty,
susijusiy su [...] Sios riiSies avalynés negaminimu Bendrijoje ir su patentu, reikia
konstatuoti, kad jie néra lemiami“''. Taigi, patentuotos technologijos avalyné toje

byloje laikyta nagrinéjamuoju produktu.

Suinteresuotoji Salis taip pat tvirtino, kad stoge jmontuoti saulés moduliai neturéty biiti
jtraukti j nagrin¢jamojo produkto apibréztj, nes jie parduodami uz gerokai didesng
kaing nei standartiniai moduliai. Taip pat su avalyne susijusiu atveju ,,STAF avalyné,
kurios kaina vir§ijo tam tikra nustatyta kaing, buvo nejtraukta i nagrinéjamojo
produkto apibréztj. Siuo atzvilgiu pazymima, kad stoge jmontuoti saulés moduliai turi
dvejopa — saulés modulio ir stogo Cerpés ar Siferio — funkcijg, kaip nurodyta 66
konstatuojamojoje dalyje. Tiesiogiai lyginti kainas néra prasmés, nes savaime
suprantama, kad produktas su papildoma funkcija kainuoja brangiau.

Atsakydama ] $§ teiginj, suinteresuotoji Salis tvirtino, kad pagal Siuos argumentus
nieckada nebiity galima remtis kainy skirtumu kaip papildomu rodikliu, kuriuo bity
galima pagrjsti nepriskyrima prie produkto apibréztosios srities. Taciau Sis aiSkinimas
yra pernelyg platus. Ankstesné¢je konstatuojamojoje dalyje tiesiog teigiama, kad Siuo

Kinijos Liaudies Respublikos ir Vietnamo kilmés avalyné su batvirsiais is odos, 2006 m. kovo 23 d.
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 553/2006 (laikinasis);

2006 m. spalio 5 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1472/2006 (galutinis).

Sprendimas Brosmann Footware (HK) Ltd ir kiti pries Europos Sgjungos Tarybg (T-401/06), 133
punktas.

Sprendimas Brosmann Footware (HK) Ltd ir kiti pries Europos Sgjungos Tarybg (T-401/06), 135
punktas.
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1.
I1.1.

konkreciu atveju, kai stoge jmontuoti saulés moduliai turi nagrinéjamojo produkto ir
kito produkto (Siuo atveju stogo Cerpés ar Siferio) funkcija, kaina savaime suprantama
néra reikSminga. Tai jokiu biidu nereiskia, kad kitais atvejais kainos skirtumas negali
biti naudingas rodiklis nustatant, ar produktas turéty biti nejtrauktas i nagrinéjamojo
produkto apibrézt;.

Galiausiai, suinteresuotoji Salis teige, kad jos stoge jmontuoty saulés moduliy tiekéjui
turéty buti suteikta galimybé dalyvauti jsipareigojime dél minimalios kainos. Taciau
pasirodo, kad susijes Kinijos eksportuotojas nebendradarbiavo atliekant tyrima, todél
kaip nebendradarbiaujanti Salis ji neturi teisés dalyvauti jsipareigojime. Todél Sio
praSymo nebuvo galima priimti.

ISvada

Atsizvelgiant ] tai, kas iSdéstyta, produktas galutinai apibréziamas kaip KLR kilmés
arba i§ jos siunciami fotovoltiniai moduliai arba plokstés i$ kristalinio silicio ir tam
tikry rusiy elementai, i§skyrus veZamus tranzitu, kaip apibréZta GATT V straipsnyje,
naudojami fotovoltiniuose moduliuose arba plokstése i$ kristalinio silicio. Elementy
storis nevirsija 400 mikrometry. Sio produkto KN kodai iuo metu yra ex 8501 31 00,
ex 8501 32 00, ex 8501 33 00, ex 8501 34 00, ex 8501 61 20, ex 8501 61 80, ex 8501
62 00, ex 8501 63 00, ex 8501 64 00 ir ex 8541 40 90.

Nagrinéjamojo produkto apibréz¢iai nepriskiriami $iy rasiy produktai:

— 1§ maziau kaip SeSiy elementy sudaryti neSiojami saulés jkrovikliai, kuriy
paskirtis tiekti elektrg prietaisams arba jkrauti elementus;

— fotovoltiniai produktai plona plévele;

— fotovoltiniai produktai i§ kristalinio silicio, visam laikui jmontuoti i elektros
prietaisus, kuriy paskirtis néra energijos gamyba ir kurie naudoja integruoto (-
y) fotovoltinio (-iy) elemento (-y) i$ kristalinio silicio gaminamg elektra;

— moduliai ar plokstés, kuriy i8¢jimo galia nevirSija 50 V nuolatinés sroves, o
atiduodamoji galia nevirSija 50 W, ir kurie skirti tik tiesiogiai naudoti kaip
baterijy jkrovikliai tokios pacios jtampos ir galios sistemose.

Nusprendus nepriskirti ploksteliy prie produkto apibréztosios srities, analizé perzitiréta
atmetus su ploksStelémis susijusius duomenis ir analizg, jei nenurodyta Kkitaip.
Atsizvelgiant ] tai, kad plokstelés sudaré tik labai maza nagrinéjamojo produkto
importo ] Sajungg per TL apimties dali (apie 2 % vertes), laikoma, kad jy
nepriskyrimas prie produkto apibréztosios srities iSvadoms neturés jokio poveikio arba
jis bus nezymus. Atsizvelgta  visas suinteresuotyjy Saliy pastabas, taciau bet kokia
nuoroda ] ploksteles, jei jos biita, buvo atmesta. Todé¢l visos laikinojo reglamento
konstatuojamosiose dalyse pateiktos su plokStelémis susijusios nuorodos ir duomenys
nebegalioja, net jei atitinkamos konstatuojamosios dalys patvirtinamos S$iuo
reglamentu.

Taigi 26-74 konstatuojamosiose dalyse iSdéstytos pataisytos preliminarios iSvados
galutinai patvirtinamos. Sio tyrimo tikslais ir remiantis nuoseklia praktika manoma,
kad visos nagrin¢jamojo produkto rii§ys turéty biiti laikomos vienu produktu.

C. DEMPINGAS
KLR

Rinkos ekonomikos rezimas (RER)
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(83)

(84)

(85)

Po pirminio fakty atskleidimo suinteresuotosios $alys teigé, kad sprendimas dél RER
priimtas ne laiku, t. y. praéjus pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies ¢ punkte
nustatytam trijy ménesiy laikotarpiui, dél to tyrimas turéty bati nedelsiant nutrauktas.

Siuo atzvilgiu ios Zalys tvirtino, kad pagrindinio reglamento'® dalinis pakeitimas,
kuriuo tariamai siekta atidéti terming, kad sprendimas dél RER biity priimamas per
aStuonis meénesius, jsigaliojo tik baigus galioti anks¢iau galiojusiam trijy ménesiy
terminui. Dalinis pakeitimas biity taikomas tik biisimiems ir dar nebaigtiems
tyrimames, jei sprendimo dél RER terminas tuo metu dar nebiity pasibaiggs.

Taciau pagrindinio reglamento dalinio pakeitimo 2 straipsnyje aiSkiai nurodyta, kad
,»51s reglamentas taikomas visiems naujai pradedamiems ir visiems dar nebaigtiems
tyrimams nuo 2012 m. gruodzio 15 d.«.
Siame straipsnyje ar netgi visame Reglamente néra nuorodos j apribojima ,jei
sprendimo dél RER terminas tuo metu dar nebuty pasibaiges”, kuri nurodo
suinteresuotosios Salys. Tod¢l negalima priimti §io argumento.

Po galutinio fakty atskleidimo kelios suinteresuotosios S$alys pakartojo savo
argumentus, kad sprendimas dél RER buvo priimtas terminui pasibaigus, taciau
neuzgincijo to, kad 78 konstatuojamojoje dalyje paminétas pagrindinio reglamento
dalinis pakeitimas taikomas ,,visiems dar nebaigtiems tyrimams®, t. y. ir Siam tyrimui.
Todél daroma galutiné iSvada, kad sprendimas dél RER nebuvo priimtas terminui
pasibaigus.

Po galutinio fakty atskleidimo vienas eksportuotojas teigeé, kad neturéjo biiti nuspresta
netaikyti RER dél to, kad trys 2011 m. veikla nutraukusios bendrovés neturéjo vieno
aiSkaus pagrindiniy apskaitos jrasy rinkinio. Visy pirma abejota dél to, pagal kokj
apskaitos standarta nutraukusi veiklg bendrové turéty parengti tokius apskaitos jrasus.

Siuo atzvilgiu pazymima, kad apskaitos standartuose neapibrézta, kurios bendrovés
privalo parengti finansines ataskaitas, o nurodyta, kaip reikia tas ataskaitas parengti.
KLR atveju tai ,,Verslo jmoniy apskaitos standartas. Pagrindinis standartas®, kurio 4
straipsnyje nustatyta, kad ,,jmoné parengia finansines ataskaitas*. Tai yra privalomas
ipareigojimas ir veikla nutraukusioms bendrovéms iSimtys netaikomos.

Be to, netgi jei tos bendrovés nutrauké veikla, jos vis dar turéjo turto (jskaitant zemg,
pastatus, jrenginius ir atsargas) bei jsipareigojimy ir bent iki 2013 m. pradzios dar
egzistavo kaip juridiniai asmenys. Todél laikoma, kad tos bendrovés privaléjo
paskelbti 2011 m. apskaitos jraSus, o $iy jrasy nepateikus pazeidziamas 2 kriterijus.

Po galutinio fakty atskleidimo eksportuotojai taip pat tvirtino, kad nauda, kurig jie
gavo naudodamiesi lengvatiniy mokesCiy sistema (-omis) ir dotacijomis, nesudaré
didelés jy apyvartos dalies ir tai tariamai patvirtinta atlikus gretutinj antisubsidijy
tyrimg.

Siuo atzvilgiu primenama, kad $is argumentas jau i§nagrinétas laikinojo reglamento 65
konstatuojamojoje dalyje. Pabrézta, kad visy pirma dél Sios lengvatos pobudzio per
tiriamgj] laikotarpj; gauta bendra nauda yra neaktuali vertinant, ar iSkraipymai yra
dideli. Todél Sis teiginys atmetamas.

Kadangi jokiy kity pastaby dél rinkos ekonomikos rezimo negauta, visos laikinojo
reglamento 50—69 konstatuojamosiose dalyse nustatytos iSvados patvirtinamos.

2012 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1168/2012, OL L 344,
201212 14, p. 1.
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(86)

87)

1.3.
(88)

(89)

(90)

oD

Individualus nagrinéjimas

Kaip nurodyta laikinojo reglamento 70 konstatuojamojoje dalyje, 18 neatrinkty
bendradarbiaujanc¢iy eksportuojanciy gamintojy ar eksportuojancéiy gamintojy grupiy
pateiké individualaus nagrinéjimo praSymus pagal pagrindinio reglamento 17
straipsnio 3 dalj. Siuo atveju jau buvo atrinktos septynios bendroviy grupés, kurias
paprastai sudaro eksportuojantys gamintojai, susij¢ Sajungos ir treciyjy Saliy
prekiautojai ir importuotojai. Be atrinkty septyniy bendroviy grupiy individualus 18
papildomy eksportuojanéiy gamintojy (grupiy) nagrinéjimas pernelyg apsunkinty
tyrimg ir trukdyty ji laiku uzbaigti.

Kadangi jokiy kity pastaby dé¢l individualaus nagrinéjimo negauta, visos laikinojo
reglamento 70 ir 71 konstatuojamosiose dalyse nustatytos iSvados patvirtinamos.
Panasi Salis

Suinteresuotosios Salys pastebéjo, kad Indija néra tinkama panasi Salis dél su Salies
viduje pagaminama produkto dalimi susijusiomis nuostatomis, kurios taikomos
Jawaharlal Nehru National Solar Mission (toliau — INNSM) projektams. Viena $alis
teige, kad Salies viduje turi biiti pagaminama 75 % produkto, o kita Salis teige, kad
Indijos gamintojai gali nustatyti aukStesnes kainas uz modulius, kuriy 100 %
pagaminama Salies viduje. Jie taip pat tvirtino, kad dél tokiy reikalavimy gerokai
padidéja vietos produkty kainos. Siam teiginiui paremti pateiktas Indijos spaudos
straipsnis'>. Ta¢iau §is straipsnis paskelbtas praéjus beveik metams po TL pabaigos ir
nepateikta jokiy jo poveikio per TL jrodymy.

Taciau tame paciame spaudos straipsnyje teigiama, kad Indijos saulés energijos
pramong susiduria su ,,didele Vakary $aliy ir Kinijos gamintojy konkurencija“. Padétis
dar labiau blogéja dél nuolat didé¢jancio importo | Indija, kaip toliau nurodyta 92
konstatuojamojoje dalyje. Nors reikalavimai dél Salies viduje pagaminamos produkto
dalies gali i§ tiesy daryti poveikj Indijos vidaus rinkai, vis délto galima daryti aiskia
iSvada, kad Indijos rinka yra konkurencinga ir joje veiksmingai konkuruoja daug
Indijos ir uzsienio bendroviy.

Be to, pagal Komisijos Jungtinio tyrimy centro (toliau — JRC) paskelbta informacija'*
dauguma JNNSM projekty bus pradéti jgyvendinti nuo 2015 m. IS tiesy, pagal INNSM
2012 m. prie tinkly jungiamy fotovoltiniy sistemy tikslas buvo tik 50 MW, palyginti
su bendru Indijos prie tinkly jungiamy jrenginiy pajégumu, kuris jau 2012 m. birzelio
men. virsijo 1 GW. Tai rodo, kad per TL JNNSM poveikis visiems Indijos saulés
energijos jrenginiams nevirsijo 5 %, todél INNSM ir pagal ja nustatyty reikalavimy
del salies viduje pagaminamos produkto dalies, jei per TL jie jau galiojo (nors
suinteresuotosios Salys to nepatvirtino), poveikis galéjo biti tik labai nedidelis.
Vykdant valstybés paramos politika per TL daugiausia jrenginiy pastatyta GudZzarato
valstijoje (apie 65 %).

Suinteresuotosios Salys teigé, kad Indijos rinka per TL buvo de facto apsaugota nuo
importo 1§ jvairiy Saliy, jskaitant KLR, nes antidempingo tyrimo inicijavimo buvo
galima laukti jau nuo 2012 m. pradzios. 2012 m. lapkri¢io 23 d., t.y. pragjus tik
beveik penkiems ménesiams po TL pabaigos, Indija i§ tiesy inicijavo antidempingo

Firstpost, 2013 m. birzelio 12 d.
JRC Mokslo ir politikos ataskaita, 2012 m. fotovoltiniy produkty sektoriaus padéties ataskaita (JRC
Scientific and Policy Report, PV Status Report 2012), p. 14.
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tyrimg dél i§ KLR, Malaizijos, Taivano ir JAV importuojamy saulés elementy ir
moduliy.

Taciau Indijos prekybos statistiniai duomenys apie importuojamy saulés elementy ir
moduliy poky&ius' §io teiginio nepatvirtina:

Verté 2010 m. 2011 m. 2012 m.

mln. USD balandzio balandzio balandzio
meén. - men. - men. -
2011 m. 2012 m. 2013 m. kovo
kovo kovo mén. meén.
meén.

KLR 77,33 577,24 371,72

Indeksas 100 746 481

IS viso 252,63 1 348,48 827,07

Indeksas 100 534 327

IS Sios lentelés matyti, kad saulés elementy ir moduliy importas i§ KLR padidéjo
daugiau nei 600 % (nuo 2010-2011 m. iki 2011-2012 m. daugiau nei 400 %). Véliau
importo vertés truputj sumazéjo, taciau taip pat sumaz¢jo saulés elementy ir moduliy
kainos. IS tiesy, importo verciy sumazéjimas nuo 2011-2012 m. iki 2012-2013 m.
atitinka kainy sumaz¢jima tuo paciu laikotarpiu, apie kurj pranes¢ specializuotos
konsultacinés bendrovés (pvz., pvXchange), todél galima daryti i§vada, kad importo
apimtis nuo 2011-2012 m. iki 20122013 m. iSliko gana stabili. Tod¢l daroma iSvada,
kad Indijos rinka per TL nebuvo de facto apsaugota nuo importo i§ jvairiy Saliy,
jskaitant KLR.

Po galutinio atskleidimo Kinijos vyriausybé teigé, kad 2013 m. vasario 6 d. JAV
papraseé, kad pagal PPO gincy sprendimo procediiras biity surengtos konsultacijos su
Indija dél INNSM reikalavimy dél salies viduje pagaminamos produkto dalies. Dél $iy
reikalavimy dél Salies viduje pagaminamos produkto dalies ir 91 konstatuojamojoje
dalyje paminéto antidempingo tyrimo 2012 m. balandzio mén. — 2013 m. kovo mén.
verté tariamai sumazejo 38 %, palyginti su praéjusiais metais, nors ankstesniais metais
ji did¢jo.

Siuo atzvilgiu pazymima, kad vertés sumazéjima lemia sumaZzéjusios kainos, o ne
sumazéjusi importo apimtis. Po galutinio fakty atskleidimo suinteresuotoji Salis
pateiké informacijos apie saulés elementy ir moduliy importo apimties raidg Indijos
rinkoje 20102013 m. kovo mén. Sie duomenys rodo, kad saulés moduliy ir elementy
importo ] Indijos rinkg apimtis nuolat didéja. Todél daroma iSvada, kad Indijos rinka
nebuvo de facto apsaugota de¢l gresiancio antidempingo tyrimo, o dél 90
konstatuojamojoje dalyje paminéty JNNSM reikalavimy dél Salies viduje

Indijos prekybos statistiniai duomenys, prekés kodas 8541 40 11, saulés elementai ir (arba) fotovoltiniai
elementai, surenkami j modulius ir (arba) plokstes arba ne. Nurodytos vertés apima Indijos finansinius
metus, t. y. balandzio — kovo mén. Informacija apie apimtj pateikiama atskirai, ta¢iau duomenys apie
elementus ir modulius nurodomi kartu. Kadangi modulio verté paprastai yra 100 karty didesné uz
elemento verte, informacija apie apimtj nelaikoma patikima.
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pagaminamos produkto dalies poveikio, apie kurj tvirtinta, tac¢iau nejrodyta, ir kuris
bet kokiu atveju yra labai mazas, nuolatinis importo apimties augimas nesustojo.

Be to, nurodoma, kad didzioji 2012 m. balandzio mén. — 2013 m. kovo mén.
laikotarpio, kuriuo pasireiské tariamas JNNSM poveikis importui j Indija, dalis yra jau
po TL pabaigos. Todél bet koks galimas §i tariamo sumaz¢jimo poveikis TL gali biti
tik labai nedidelis.

Viena suinteresuotoji Salis teige, kad bendrové Tata Power Solar (toliau — Tata) tik
neseniai pateko j rinkg ir todél néra tinkama panasios 3alies gamintoja. Siuo atzvilgiu
pazymima, kad bendrové, kurios pavadinimas anksc¢iau buvo Tata BP Solar, gamina
saulés modulius nuo 1989 m. ir tod¢l negalima teigti, kad ji tik neseniai pateko i rinka.
IS tiesy, remiantis kitos suinteresuotosios Salies pateikta informacija, Tata rinkoje
atsirado daug anksciau nei atrinkti penki didZiausi Kinijos eksportuotojai.

Viena suinteresuotoji Salis teigé, kad Taivanas bty tinkamesné panasi Salis, nei Indija,
kadangi Taivano bendroviy dydis panaSesnis i Kinijos eksportuotojy dydj, be to,
Taivano gamintojai bendradarbiauja atliekant tyrimg. Kitos suinteresuotosios Salys
taip pat suabejojo, ar Indija biity tinkama panasi Salis dél palyginti mazo Tata dydzio,
taciau nepasitlé tinkamesnio varianto.

Taivano bendrovés i§ tiesy bendradarbiavo atliekant tyrimg. Viena bendrove
bendradarbiavo visapusiskai, o kita — tik i§ dalies. Taciau vienintelé visapusiSkai
bendradarbiaujanti Taivano bendrové yra mazesné uz Tata, ypa¢ pagal moduliy, kurie
sudaro 90 % nagrinéjamojo produkto pardavimo, pardavimo ir gamybos apimtis; be
to, Tata parduoda gerokai daugiau nei Taivano bendrove, kurios moduliy pardavimo
apimtis yra labai nedidelé, kaip nurodyta laikinojo reglamento 76 konstatuojamojoje
dalyje. Po galutinio atskleidimo vienas eksportuotojas paklause, ar susisiekta su i§
dalies bendradarbiaujancia Taivano bendrove, kad §i pateikty trukstamg informacija.
Siuo atzvilgiu daroma nuoroda j laikinojo reglamento 76 konstatuojamaja dalj, kurioje
paaiskinta, kad Taivanas negalé¢jo buti laikomas panaSia Salimi, kadangi Taivano
bendrovés gamino beveik iSskirtinai tik elementus, o 1§ Kinijos daugiausia eksportuota
moduliy. Tai taip pat taikoma i§ dalies bendradarbiaujan¢iam Taivano gamintojui.
Kadangi Sis gamintojas dél Sios priezasties jau laikytas netinkamu, manyta, kad prasyti
papildomos informacijos i§ Sios bendrovés biity netinkama.

Ta pati suinteresuotoji Salis teigé, kad nors Taivanas beveik neparduoda moduliy, tai
per se nereiSkia, kad jis negali buti laikomas panaSia Salimi, kadangi elementy
montavimo ] modulius iSlaidas galima nesunkiai apskaiciuoti. Taciau tyrimo faktai §io
teiginio nepatvirtina. Moduliui i§ elementy pagaminti reikia daug gamybos etapy, per
kuriuos sukuriama didelé pridétinés modulio vertés dalis. Kaip nurodyta laikinojo
reglamento 137 konstatuojamojoje dalyje, vidutinés elementy ir moduliy kainos
skirtumas per TL buvo 555,92 EUR arba 54 %, o vidutinés sgnaudos skyrési
377,99 EUR arba 34 %. Tai reiksty, kad didelé galimos Taivano moduliy normaliosios
vertés dalis turéty buti pagrjsta koregavimu atsizvelgiant j perdirbimo sgnaudas, o Siuo
atzvilgiu negali biti tinkamesnés Salies, nei Salis, kurioje normalioji verté gali biiti
nustatoma remiantis didziosios nagrin€¢jamojo produkto dalies pardavimo vidaus
rinkoje kainomis. Todé¢l laikoma, kad Indija panaSia Salimi buvo pasirinkta pagrjstai,
atsizvelgiant  turétg patikimg informacija.

Kita suinteresuotoji Salis teige¢, kad nenurodyta, kodél tinkama panasia Salimi nelaikyta
JAV. Siuo atzvilgiu daroma nuoroda j laikinojo reglamento 74 konstatuojamaja dalj,
kurioje aiskiai iSdéstyta, kad ,,JAV néra tinkama panasi Salis daugiausia dé¢l to, kad
JAV rinka dalj tiriamojo laikotarpio antidempingo ir antisubsidijy priemonémis buvo
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apsaugota nuo importo i§ Kinijos*. Kadangi dél JAV rinkos apsaugos pastaby negauta,
nuomon¢ $iuo atzvilgiu nesikeicia.

Suinteresuotosios Salys tvirtino, kad dél Kinijos gamintojy ir Indijos gamintojo masto
ekonomijos skirtumy dempingo apskaiiavimo rezultatas yra iSkreiptas. Todél
patikrinta, ar i$ tiesy egzistuoja bendrovés gamybos apimties ir jos dempingo skirtumo
sasaja.

IS septyniy atrinkty bendroviy grupiy dvi bendroviy grupés yra vidutinio dydzio
(Jinzhou Yangguang ir Delsolar), o likusios penkios bendroviy grupés yra didelés
(Jingdo, LDK, Suntech, Trina ir Yingli). 1S vidutinio dydzio bendroviy Jinzhou
Yangguang nustatytas maziausias dempingo skirtumas, o Delsolar — didziausias.
Penkios didesnés bendrovés patenka tarp iy minéty bendroviy. Taigi akivaizdu, kad
masto ekonomijos ir dempingo skirtumy sasajos néra. Todél laikoma, kad dé¢l Kinijos
gamintojy ir Indijos gamintojo masto ekonomijos skirtumy dempingo apskaiciavimo
rezultatas néra iSkreiptas.

Po galutinio fakty atskleidimo suinteresuotosios Salys teige, kad tai, kad néra masto
ekonomijos ir dempingo skirtumy sasajy, nereiSkia, kad masto ekonomija nedaro
poveikio kainy palyginamumui. Kai dempingo skirtumas yra pagristas tokia pacia
normaligja verte visiems eksportuotojams, kaip Siuo atveju, dempingo skirtuma
daugiausia lemia eksporto kainos. Taigi, jei néra jokiy masto ekonomijos ir dempingo
skirtumy sasajy, tai taip pat reiSkia, kad néra jokiy masto ekonomijos ir pardavimo
kainy sasajy. Todél daroma iSvada, kad Siuo atveju masto ekonomijos skirtumai
nedaro poveikio kainy palyginamumui.

Viena suinteresuotoji Salis teigé, kad panaSios Salies gamintojas buvo nustates itin
aukstas pardavimo vidaus rinkoje kainas, kurios tariamai yra gerokai didesnés nei
Sajungos pramonés pardavimo kainos, kadangi dempingo skirtumas yra daug didesnis
uz priverstinio kainy mazinimo skirtuma. Sis argumentas pateiktas palyginus Indijos
normaligjg verte su Sajungos pramonés pardavimo kainomis. Taciau toks palyginimas
yra klaidingas, nes Indijos normalioji verté nustatyta remiantis tik pelningu pardavimu.
Nenuostabu, kad pelningos kainos Indijoje yra didesnés uz viduting Sajungos
pramonés kaing, ypac atsizvelgiant ] tai, kad Sajungos pramonés padétis yra
nuostolinga. Todél tai, kad Indijos normalioji verté¢ virSija vidutines Sajungos
pramong¢s pardavimo kainas, nejrodo, kad Indija panasia Salimi pasirinkta nepagrijstai.

Viena suinteresuotoji Salis teige, kad Tata kainos yra iSkreiptos, nes ji yra susijusi su
komunalines paslaugas teikian¢ia bendrove Tata Power. Todél Tata tariamai gali
nustatyti didesnes kainas tose vietovese, kuriose Tata Power teikia paslaugas. Taciau
nepateikta jokiy §j teiginj pagrindzian¢iy jrodymy, taip pat nenurodytas §io tariamo
poveikio mastas. Tod¢l Sio teiginio nebuvo galima priimti.

Po galutinio fakty atskleidimo vienas eksportuotojas teigé, kad Tata yra
nekonkurencinga bendroveé, kurios gamybos sgnaudos ir pardavimo kainos yra didelés,
ir tariamai d¢l to 2011 m. gruodzio mén. bendrové BP Solar pasitrauké i§ bendrosios
jmongs. Siekiant pagristi §] teiginj pateikiama spaudos straipsnio citata, kurioje
teigiama, kad ,tai, kad po keturiy deSimtmeciy BP pasitrauké i§ saulés energijos
pramones, rodo, kokia konkurencinga ir perpildyta tapo saulés energijos rinka“. Taciau
Siame straipsnyje Tata neiSskiriama kaip nekonkurencinga bendrové, jame apraSoma
bendra saulés baterijy ploksciy rinkos padétis, kalbama apie ,,nuoZzmig konkurencijg, kuri
budinga §iai rinkai® ir teigiama, kad ,,daug bendroviy uzdaré¢ gamyklas visame pasaulyje,
atleido Simtus darbuotojy ir paskelbé bankrotg. Todél §is spaudos straipsnis nejrodo, kad
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Tata yra nekonkurencinga bendrové, kurios gamybos sgnaudos ir pardavimo kainos yra
dideles.

Atskleidus faktus vienas eksportuotojas teige, kad dél didelés jos vykdomo elementy
importo apimties Tata nejtraukta i 91 konstatuojamojoje dalyje nurodyta Siuo metu
atlickamg Indijos antidempingo tyrimg kaip Indijos pramonés dalis. Nors patvirtinama,
kad Siuo metu atlickamame Indijos antidempingo tyrime 7ata i$ tiesy néra Indijos
pramongés dalis, tai savaime nereiskia, kad §i bendrové néra tinkama panasSios Salies
gamintoja. Normalioji vert¢ nustatyta remiantis tik Indijoje 7ata gaminamais
elementais ir moduliais, o ne importuojamomis prekémis. Tai, kad importuotos
sudétinés dalys panaudotos gaminant tam tikrus produktus, nereiskia, kad jais
remiantis nustatyta normalioji verté néra tipiska Indijai, ypac¢ atsizvelgiant | tai, kad ji
daugiausia pagrijsta ne sgnaudomis, o pardavimo kainomis.

Kinijjos vyriausyb¢ teigé, kad Tafa moduliy pardavimas tariamai sudaro tik 0,3 %
Kinijos eksporto i ES ir negali biiti laikomas tipisku, remiantis Teismo sprendimu
Detlef Nolle'® byloje. Toje byloje Teismas nusprendé, kad jei visa Salies gamybos
apimtis sudaro tik 1,25 % eksporto j ES apimties, tai rodo, kad susijusi rinka néra labai
tipiska. Siuo atveju Kinijos vyriausybé nelygino visos Indijos gamybos apimties ir
visos Kinijos eksporto apimties, o tik vienos Indijos bendrovés gamybos apimtj su
visy Kinijos eksportuotojy visa eksporto apimtimi. Taciau toks palyginimas yra
klaidingas, nes konkurencingoje rinkoje, kurioje veikia daug rinkos dalyviy, negalima
daryti iSvady apie visos rinkos tipisSkumg remiantis tik su vienu gamintoju susijusiais
kiekiais. Be to, palyginimas Detlef Nolle byloje buvo kitokio pobiidZio — visa Salies
gamybos apimtis lyginta su visa eksporto apimtimi. Pagal CCCME pateikta
informacija planuota, kad iki 2012 m. pabaigos, t. y. netrukus po TL pabaigos, Indijos
gamyba turéjo virSyti 2 GW. Tokia gamybos apimtis sudaryty 14 % Kinijos eksporto }
ES, o tai gerokai virSija Detlef Nélle byloje paminéta 5 % orientacing riba.

Atskleidus faktus viena suinteresuotoji $alis atkreipé démesj | tai, kad Tata yra
nepakankamai integruota gamintojy grandies atzvilgiu ir turi tiekti ploksteles i
treciyjy Saliy. Dél Sio nepakankamo vertikalaus integravimo gamintojy grandies
atzvilgiu sanaudos didéja, palyginti su vertikaliai integruotais Kinijos gamintojais.
Taciau Sis teiginys nebuvo pagristas. Visy pirma, bendros Tata sgnaudos biity didesnés
tik jei jy mokama ploksteliy pirkimo kaina virSyty plokstelés gamybos sgnaudas, o to
uztikrinti negalima, kadangi daug saulés energijos verslu uzsiimanciu bendroviy per
TL patyre nuostoliy. Be to, netgi dideli vertikaliai integruoti Kinijos gamintojai daznai
pirko didelius ploksteliy kiekius i§ nepriklausomy tiekéjy ir tuo remiantis galima
daryti i§vada, kad nepakankamas vertikalus integravimas ploksteliy atzvilgiu nebiitinai
lemia didesnes moduliy ir elementy kainas.

Viena suinteresuotoji Salis tvirtino, kad panasi $alis yra nekonkurencinga. Sis teiginys
pagristas tuo, kad 2013 m. saulés elementy Indijoje pagaminta maziausiai per
pastaruosius penkerius metus. Tacdiau tos suinteresuotosios Salies cituojamoje
ataskaitoje nurodyta, kad per TL Indijoje elementy vis dar buvo gaminama daug ir
gamybos apimtis beveik sieké minéta didZiausig ribg. Gamyba labai sumazéjo po TL,
todél tyrimo rezultatams tai neturéjo jokio poveikio.

Kitas argumentas, kuriuos siekiama pagristi teigini, kad pana$i Salis yra
nekonkurencinga, yra susij¢s su 91 konstatuojamojoje dalyje paminétu antidempingo
tyrimu. Institucijos pabrézia, kad tas tyrimas dar nebaigtas, tod¢l juo remiantis jokiy

Sprendimas C-16/90 Detlef Nélle pries Hauptzollamt Bremen-Freihafen, Rink. p. -5163.
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iSvady daryti negalima. Apskritai antidempingo tyrimai néra konkurencingumo
trikumo rodiklis, jie rodo, kad Salies pramoné mano, kad ji susiduria su nesgzininga
konkurenty treciosiose Salyse prekybos praktika.

Komisija daro bendrg iS§vada, kad Indija panaSia Salimi pasirinkta pagristai.

Kadangi jokiy kity pastaby dél panasios Salies negauta, visos laikinojo reglamento 72—
77 konstatuojamosiose dalyse nustatytos i§vados patvirtinamos.

Normalioji Verte

Po pirminio fakty atskleidimo viena suinteresuotoji Salis pateiké pastaba, kad Indijos
bendrovés daugiausia pardavinéjo prie tinkly nejungiamus modulius, kuriy kainos ir
gamybos sanaudos didesnés nei Kinijos eksportuotojy parduodamy prie tinkly
jungiamy moduliy. Taip pat tvirtinta, kad prie tinkly nejungiamy moduliy
atiduodamoji galia paprastai yra mazesné nei prie tinkly jungiamy moduliy.

Siuo atzvilgiu pazymima, kad standartinio dydzio moduliams, kuriuos sudaro daugiau
kaip 36 elementai ir kurie paprastai jungiami prie tinklo, ir mazesniems moduliams,
kuriuos sudaro ne daugiau kaip 36 elementai ir kurie paprastai naudojami jy
nejungiant prie tinklo, nustatytos skirtingos normaliosios vertés. Todél manoma, kad
visy rusiy produktams, jskaitant tiek prie tinkly nejungiamus, tiek jungiamus
modulius, nustatyta tinkama normalioji verté.

Kita suinteresuotoji $alis teigé, kad Tata taip pat vykdo projekto vystytojo veikla, todél
Sios bendrovés pardavimo negalima lyginti tik su eksportuojanciy Kinijos gamintojy
vykdomu moduliy pardavimu. Siuo atzvilgiu pazymima, kad Indijos vidaus rinkos
kainos ir Kinijos eksporto kainos lygintos tik moduliy pardavimo atzvilgiu ir nustatant
normaligjag verte nesiremta viso projekto ar integruoty sprendimy pardavimo
duomenimis, kadangi jie nelaikyti panasiais.

Kadangi jokiy kity pastaby dél normaliosios vertés negauta, visos laikinojo reglamento
78-86 konstatuojamosiose dalyse nustatytos i§vados patvirtinamos.

Eksporto kaina

Po pirminio fakty atskleidimo kai kurie atrinkti eksportuotojai pateiké pastaby dél
neesminiy klausimy, susijusiy su eksporto kaina, kuri naudota dempingo skirtumui
nustatyti. | pagrjstas pastabas atsizvelgta ir susijusiy bendroviy dempingo skirtumas
Siek tiek pakoreguotas.

Kadangi jokiy kity pastaby d¢l eksporto kainos negauta, visos laikinojo reglamento
87—-89 konstatuojamosiose dalyse nustatytos iSvados patvirtinamos.

Palyginimas

Po pirminio fakty atskleidimo kai kurie atrinkti eksportuotojai pateiké pastaby del
neesminiy klausimy, susijusiy su koregavimais, kurie naudoti eksporto kainoms
palyginti. | pagristas pastabas atsizvelgta ir susijusiy bendroviy dempingo skirtumas
Siek tiek pakoreguotas.

Po pirminio fakty atskleidimo nustatyta, kad padaryta korektiiros klaida, dél kurios
neteisingai pakoreguota normalioji verté atsizvelgiant j vezimg vidaus transportu. Si
klaida iStaisyta ir todeél Siek tiek sumazinti dempingo skirtumai.

Atskleidus faktus viena suinteresuotoji Salis teigé, kad prekybos lygio koregavimas
gali bti pagrijstas, nes Salis parduoda ne tiesiogiai montuotojams, o perpardavéjams ir
platintojams. Salis papras¢ pateikti iSsamios informacijos apie panaSios Salies
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gamintojo pardavimo kanalus, taciau siekiant apsaugoti slapta informacija to nebuvo
galima padaryti. Kaip alternatyva, panaSios Salies gamintojo klienty baz¢ suskirstyta |
skirtingas kategorijas pagal pardavimo apimtj, ir pagal tai nustatyta, kad prekybos
lygio koregavimas buvo nepagristas.

Atsakydama | S§ig analiz¢ suinteresuotoji Salis sutiko, kad parduodamo kiekio
skirtumas lemia kainy skirtumg, tafiau toliau teigé, kad montuotojams tariamai
nustatomos didesnés kainos nei platintojams ir (arba) perpardavéjams, net jei
montuotojas perka tokj patj kiekj kaip platintojas ir (arba) perpardavéjas. Taciau Sis
teiginys buvo nepagristas, todél  ji atsizvelgti negalima.

Kadangi jokiy kity pastaby dél eksporto kainos negauta, visos laikinojo reglamento
90-92 konstatuojamosiose dalyse nustatytos iSvados patvirtinamos.

Dempingo skirtumai

Vienas atrinktas eksportuojantis gamintojas papras¢ visiskai atskleisti jo dempingo
apskaiCiavimg, teigdamas, kad kitaip jis negali pateikti pastaby dél jo tikslumo.
Kadangi Siai bendrovei netaikytas RER, jos normalioji verté buvo pagrjsta Indijos kaip
panasios Salies duomenimis. Atsizvelgiant ] tai, kad tik vienas panaSios Salies
gamintojas visiSkai bendradarbiavo atliekant tyrima, siekiant apsaugoti slapta
informacija su produkto rGSimi susijusios panaSios Salies informacijos atskleisti
negalima. Todél Sis teiginys turi biiti atmestas.

Atrinkty bendroviy atveju panaSiai Saliai nustatyta kiekvienos ruSies panasaus
produkto vidutiné svertiné normalioji verté¢ buvo palyginta su atitinkamos raSies
nagrinéjamojo produkto svertine vidutine eksporto kaina, kaip numatyta pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 11 ir 12 dalyse.

Neatrinkty bendradarbiaujanciy eksportuojanc¢iy gamintojy svertinis vidutinis
dempingo skirtumas buvo apskaiCiuotas vadovaujantis pagrindinio reglamento 9
straipsnio 6 dalies nuostatomis. Tas skirtumas atitinkamai apskaiCiuotas pagal
atrinktiems eksportuojantiems gamintojams apskaiciuotus skirtumus.

Tuo remiantis neatrinktoms bendradarbiaujan¢ioms bendrovéms nustatytas 88,1 %
galutinis dempingo skirtumas.

Visiems kitiems eksportuojantiems KLR gamintojams dempingo skirtumai nustatyti
pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj remiantis turimais faktais. Tam pirmiausia
nustatytas bendradarbiavimo lygis palyginus bendradarbiaujanciy eksportuojanciy
gamintojy nurodyta eksporto | Sajungg apimtj ir Kinijos eksporto apimtj, kaip
nustatyta 167 konstatuojamojoje dalyje.

Kadangi bendradarbiavimas sudar¢ daugiau nei 80 % visos Kinijos eksporto j Sajunga
apimties, bendradarbiavimo lygj galima laikyti auk$tu. Kadangi nebuvo pagrindo
manyti, kad kuris nors eksportuojantis gamintojas sagmoningai nebendradarbiauty,
kitoms bendrovéms taikomas dempingo skirtumas nustatytas tokio dydzio kaip
didZiausias atrinktai bendrovei nustatytas dempingo skirtumas. Manyta, kad taip daryti
tikslinga, nes néra pozymiy, kad nebendradarbiaujancios bendrovés biity nustaciusios
mazesnes dempingo kainas, ir siekiant uztikrinti priemoniy veiksminguma.

Todél galutiniai dempingo skirtumai, iSreiksti CIF kainos Sajungos pasienyje pries
sumokant muitg procentine dalimi, yra tokie:

Bendrové Dempingo
skirtumas
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Changzhou Trina  Solar Energy Co. Ltd 90,3 %
Trina Solar (Changzhou) Science & Technology Co.

Ltd

Changzhou  Youze Technology Co. Ltd

Trina  Solar  Energy  (Shanghai) Co. Ltd

Yancheng Trina Solar Energy Technology Co. Ltd

Delsolar (Wujiang) Ltd, 111,5%
Jiangxi LDK  Solar  Hi-Tech  Co. Ltd 91,9 %
LDK Solar ~ Hi-Tech (Hefei) Co. Ltd

LDK Solar Hi-Tech (Nanchang) Co. Ltd

LDK Solar Hi-Tech (Suzhou) Co. Ltd

JingAo Solar Co. Ltd 97,5 %
Shanghai JA  Solar  Technology Co. Ltd

JA  Solar Technology Yangzhou Co. Ltd

Hefei JA Solar Technology Co. Ltd

Shanghai JA Solar PV Technology Co. Ltd

Jinzhou Yangguang Energy Co. Ltd 53,8 %
Jinzhou Huachang Photovoltaic Technology Co. Ltd

Jinzhou Jinmao Photovoltaic Technology Co. Ltd

Jinzhou Rixin  Silicon Materials Co. Ltd

Jinzhou Youhua Silicon Materials Co. Ltd

Wuxi Suntech Power Co. Ltd 73,2 %
Suntech Power Co. Ltd

Wuxi Sun-Shine Power Co. Ltd

Luoyang Suntech Power Co. Ltd

Zhenjiang Ren De New Energy Science Technology

Co. Ltd

Zhenjiang Rietech New Energy Science Technology

Co. Ltd

Yingli Energy (China) Co. Ltd 93,3 %
Baoding Tianwei Yingli New Energy Resources Co.

Ltd

Hainan Yingli New Energy Resources Co. Ltd

Hengshui Yingli New Energy Resources Co. Ltd

Tianjin Yingli New Energy Resources Co. Ltd

Lixian Yingli New Energy Resources Co. Ltd

Baoding Jiasheng Photovoltaic Technology Co. Ltd

Beijing Tianneng Yingli New Energy Resources Co.

Ltd

Yingli Energy (Beijing) Co. Ltd

Kitos bendradarbiaujancios bendroveés (I priedas, 1I 88,1 %

priedas)

26

LT



LT

1.
(133)

(134)

(135)

(136)

(137)

Visos kitos bendrovés 111,5 %

D. ZALA
Sajungos pramonés apibréztis ir Sgjungos gamyba

Panasy produkta Sajungoje gamino apie 215 gamintojy. Institucijos patikrino
suinteresuotyjy Saliy teiginius, kad gamintojy buvo daugiau, ir nustaté, kad tariami
papildomi gamintojai i§ tiesy daugiausia buvo eksportuojantys gamintojai, su jais
susije importuotojai, platintojai ir montuotojai.

Po pirminio fakty atskleidimo kelios suinteresuotosios Salys nesutiko su faktu, kad
nepriklausomos konsultacinés bendrovés Europressedienst (toliau — konsultantas)
pateikti duomenys naudoti, inter alia, Sajungos gamybai, Sajungos gamybos
pajégumams ir kitiems su Sgjungos pramone susijusiems makroekonominiams Zalos
rodikliams ir importo duomenims nustatyti. Sios Salys suabejojo konsultanto
nepriklausomumu ir teigé, kad jis buvo susijes su skundo pateikéju. Jos taip pat
paprase paaiskinti, kuo remdamasi Komisija pasirinko konsultantg ir suabejojo jo
kompetencija renkant su fotovoltiniy produkty sektoriumi susijusius ekonominius
duomenis. Siuo atzvilgiu tvirtinta, kad Komisijos i§vados turéjo biti paremtos kity
esamy $altiniy, visy pirma zinomy moksliniy tyrimy instituty, duomenimis. Galiausiai,
uzgin¢ydama konsultanto pateikty duomeny patikimuma, AFASE paminéjo geriausia
ekonominiy jrodymy teikimo ir duomeny rinkimo bylose, susijusiose su SESV 101 ir
102 straipsniy taikymu, ir susijungimy bylose patirtj.

Susijusios suinteresuotosios Salys nepateiké jokiy tariamy konsultanto ir skundo
pateikéjo rySiy jrodymy. Atlikus tyrimg taip pat nenustatyta jokiy jrodymy, kad jy
rySiai nebuvo vien tik komercinio pobiidzio. Po galutinio fakty atskleidimo viena
suinteresuotoji Salis teigé, kad bita poZymiy, jog skunda pateikiancio Sajungos
pramonés atstovo skunde pateikti prima facie jrodymai buvo pagristi to paties
konsultanto pateiktais duomenimis. Net jei pripazjstama, kad kai kurie rodikliai i§
tiesy buvo tokie patys kaip skunde pateikti jrodymai, tai nebutinai reiskia, kad jie buvo
nustatyti remiantis tik vienu 3altiniu. Siuo atzvilgiu skunde nurodomi jvairis $altiniai,
kuriais naudotasi.

Kaip paaiSkinta laikinojo reglamento 99 konstatuojamojoje dalyje, Komisija mane
esant tikslinga Siame tyrime pasinaudoti Sia konsultacine bendrove, nes kiti viesieji
Saltiniai, i§ kuriy buty buve galima gauti biitiny visg Sgjungos rinkg apimanciy
makroekonominiy duomeny ir importo duomeny, jy pateikti negaléjo. Pries
pasirinkdama FEuropressedienst Komisija jvertino konsultanto naudojama metoda
atitinkamiems duomenims rinkti ir jo geb¢jima pateikti reikiamus tiek atskirai visy
risiy produkty, tiek viso nagrin¢jamojo laikotarpio duomenis.

Be to, atliekant tyrimg, konsultanto pateikti duomenys buvo, jei jmanoma, patikrinti
remiantis kitais esamais 3altiniais ir patvirtinti. Siuo atzvilgiu pazymima, kad rinkoje
veikia kelios moksliniy tyrimy bendrovés, kuriy specializacija — su fotovoltiniais
produktais susijusiy statistiniy duomeny rinkimas, taciau jy praneSami duomenys
beveik niekada nesutampa. Taip yra todél, kad moksliniy tyrimy institutams sunku
gauti tikslius duomenis, taigi jy praneSami fotovoltiniy produkty rinkos rodikliai
visuomet bus pagrjsti prognozémis, nesvarbu, kas juos pateikia. Siuo atzvilgiu
Komisija duomenis sutikrino lygindama konsultanto pateikty duomeny tendencijas su
ty paciy duomeny, susijusiy su tomis paciomis temomis, kuriuos paskelbé kitos
moksliniy tyrimy bendrovés, JRC ir Europos fotovoltinés pramonés asociacija (toliau
— EPIA), jei tokie duomenys buvo paskelbti, tendencijomis. Tikrinant dideliy skirtumy
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nepastebéta — sutikrinty rodikliy tendencijos buvo panaSios. Taigi preliminarios
iSvados padarytos remiantis ne vien tik konsultanto pateiktais duomenimis, taciau taip
pat pacios Komisijos analize ir ty duomeny vertinimu. Be to, kaip minéta 9
konstatuojamojoje dalyje, nustacius laikingsias priemones konsultanto patalpose
surengtas tikrinamasis vizitas. Siekdama patikrinti metody ir pateikty duomeny
patikimuma Komisija konsultanto patalpose atliko tikrinimg vietoje. Sis tikrinimas
atliktas tesiant Komisijos vykdomg duomeny sutikrinimg ir siekiant papildomai
jsitikinti, kad duomenys ir susij¢ metodai yra patikimi ir kokybiski. Laikyta, kad
tikrinimas vietoje atliktas taikant gero administravimo principa, net jei tuos duomenis
pateiké konsultantas, o ne suinteresuotoji Salis. Taigi Komisija papildomai jsitikino,
kad konsultanto pateikti duomenys buvo patikimi.

Viena $alis tvirtino, kad Komisijos naudotas sutikrinimo metodas nebuvo pakankamai
iSsamiai paaiSkintas, ir papra$¢ atskleisti kitus Saltinius, kuriais naudotasi atliekant
sutikrinimg. Si 3alis taip pat teigé, kad naudotas metodas bet kokiu atveju buvo
netinkamas, nes lygintos tik jvairiy $altiniy nurodytos tendencijos, o ne absoliu¢iosios
vertes.

Kiti Saltiniai, kuriais naudotasi sutikrinant konsultanto pateiktus duomenis, buvo JRC
ir EPIA paskelbtos ataskaitos, susijusios su tomis paciomis temomis. D¢l duomeny
palyginimo su kitais Saltiniais pazymima, kad juose nurodytos ne tik panaSios
tendencijos, bet ir panaSus dydziai. Todé¢l padaryta iSvada, kad naudotas metodas buvo
tinkamas ir tvirtinimai $iuo klausimu buvo atmesti.

D¢l konsultanto kompetencijos pazymétina, kad jo pagrindiné veiklos sritis — su
fotovoltiniy produkty sektoriumi susijusiy duomeny rinkimas ir nuolat atnaujinamos
bendroviy, vykdanciy veiklg fotovoltiniy produkty rinkoje, duomeny bazés prieziiira.
Sie duomenys skelbiami specializuotuose fotovoltiniams produktams skirtuose
leidiniuose, jais taip pat naudojasi atskiros bendroveés, kuriy uzsakymu konsultantas
nuolat atnaujinama ir skelbiama. Be to, konsultantas Siame sektoriuje turi keleriy mety
patirtj. Tiksliau, konsultanto taikomas metodas yra rinkti, sutikrinti ir kaupti
informacija naudojantis jvairiais rinkoje esamais S$altiniais. Sgjungos gamintojy
duomenys visy pirma renkami naudojantis standartiniais klausimynais, kurie siun¢iami
duomeny bazéje esancioms bendrovéms, arba telefonu, o treCiyjy Saliy gamintojy
duomenis konsultantas paprastai renka per specializuotas parodas. Jei minétais budais
informacijos gauti nepavyksta, FEuropressedienst perzituri fotovoltiniy produkty
sektoriaus bendroviy finansines ataskaitas arba laisvai bendradarbiauja su kitais
moksliniy tyrimy institutais, kad gauty ar sutikrinty duomenis. Patikrinta ir 1§ tiesy
patvirtinta, kad vykdydamas jprasta veiklag konsultantas naudojosi Siais Saltiniais.
Atsizvelgiant ] tai, kas iSdéstyta, laikyta, kad Siame tyrime buvo tikslinga pasinaudoti
Europressedienst paslaugomis, ir su tuo susije¢ Saliy argumentai buvo atmesti.

D¢l kompetentingos Komisijos tarnybos pateiktos geriausios ekonominiy jrodymy
teikimo patirties (toliau — geriausia patirtis) reikéty pateikti toliau nurodytas pastabas.
Pirma, Sis dokumentas néra jpareigojantis Komisijos atzvilgiu, nes ji priémé ne
Kolegija, o kompetentinga tarnyba, siekdama parengti rekomendacijas Salims, kaip
teikti ekonominius jrodymus. Antra, geriausia patirtis yra susijusi su ekonominiy
tyrimy ir duomeny, naudojamy tam tikruose su konkurencija susijusiuose tyrimuose,
kuriems taikomi SESV 101 ir 102 straipsniai, ir susijungimy bylose, teikimu. Tose
konkurencijos bylose taikomy taisykliy, irodymy standarty ir Komisijos jgaliojimy
atlikti tyrimg negalima lyginti su prekybos apsaugos tyrimais, kuriuose taikomos
visiSkai skirtingos taisyklés.
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Po pirminio fakty atskleidimo kelios Salys nesutiko su konsultanto naudotu metodu,
teigdamos, kad jis neatitinka pripazinty moksliniy standarty. Taciau, kaip minéta 137
konstatuojamojoje dalyje, jvertinus metoda ir sutikrinus gautus duomenis nustatyta,
kad jie atitinka kitus paskelbtus duomenis ir todél yra pakankamai patikimi. Patikslinti
konkretiis suinteresuotyjy Saliy, daugiausia AFASE, iskelti klausimai; jie paskelbti
suinteresuotosioms Salims susipaZinti skirtoje §io tyrimo byloje.

CCCME tvirtino, kad duomeny kaupimo metodas buvo neaiskus. Sis teiginys
atmestas, kadangi susijusi informacija buvo pateikta suinteresuotosioms Salims
susipazinti skirtoje tyrimo byloje ir buvo prieinama visoms suinteresuotosioms Salims.

Po galutinio fakty atskleidimo kelios Salys pakartotinai iSreiSké savo susirtipinimg deél
Komisijos pasirinkto konsultanto ir pateikty duomeny kokybés. Siuo atzvilgiu teigta,
kad konsultanto duomenis galima uzsisakyti ir isigyti ad hoc pagrindu siekiant
patenkinti konkrecius galimy klienty praSymus, todél jie gali biiti neobjektyvis. Be to,
CCCME suabejojo, ar konsultanto surinkti duomenys gali buti laikomi patvirtinanciais
jrodymais, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 2 dalyje, kadangi
duomenys buvo daugiausia pagristi prielaidomis ir apskaiciavimais. Taip pat tvirtinta,
kad pateikti duomenys nebuvo pakankamai pagrijsti byloje pateiktais jrodymais ir jie
nebuvo vienareikSmiai, objektyvils ir patikrinami.

Atsizvelgiant | Siuos teiginius daroma nuoroda j 136 ir 137 konstatuojamasias dalis,
kuriose pateikta papildomos informacijos apie konsultanto atranka. Be to, paZymima,
kad Komisija pasamdé konsultanta remdamasi patikimiausia tuo metu turéta
informacija ir grieztai laikydamasi S§iai procediirai taikomo Komisijos finansinio
reglamento. Be to, primenama, kad itin svarbus buvo konsultanto pajégumas laiku
teikti visus reikalingus duomenis, kadangi Komisija turéjo laikytis teisés aktuose
nustatyty terminy, per kuriuos ji privalé¢jo paskelbti preliminarias atlickamo tyrimo
iSvadas.

Kiek tai susij¢ su pateikty duomeny kokybe ir klausimu, ar Sie duomenys gali biiti
laikomi patvirtinanciais jrodymais, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio
2 dalyje, 137 konstatuojamojoje dalyje nurodyta, kad konsultanto naudotas duomeny
rinkimo metodas buvo patikrintas ir nustatyta, kad jo kokybé buvo pakankama. Be to,
kaip paminéta toje pacioje konstatuojamojoje dalyje, konsultanto pateikti duomenys
buvo, jei jmanoma, sutikrinti su kitais Saltiniais ir nustatyta, kad jie yra pakankamai
tikslts. Galiausiai pazymima, kad konsultantas turi duomeny baze, kuri atnaujinama
nuolat ir nepriklausomai nuo klienty poreikiy ir praSymy. Ta pati duomeny bazé
naudota renkant ir pateikiant fotovoltiniy produkty sektoriaus statistinius duomenis
jvairiems klientams, tod¢l teiginys, kad duomenys buvo neobjektyviis, turéjo biiti
atmestas.

Po galutinio fakty atskleidimo viena suinteresuotoji Salis teigé, kad Komisija
neatskleidé S$altiniy, naudoto metodo ir bendroviy, su kuriomis konsultantas
bendradarbiavo, rinkdamas pateiktus = makroekonominius duomenis. Kita
suinteresuotoji Salis pakartojo, kad dél konsultanto taikyto metodo rezultatai galéjo
buti netikslis. Kelios suinteresuotosios Salys paprasé¢ pateikti iSsamesnés informacijos
apie konsultanto naudota metoda, pvz., viduting atsakymy j klausimynus ir apklausas
procenting dalj, per kiekvieng kanalg surinkty duomeny procenting dalj, jy tikrinimo
budus, prielaidas ir artinius, kuriais naudotasi rengiant duomenis, bendroviy, kuriy
atzvilgiu nustatyti artiniai, skaiciy ir bent apytikslj konsultanto darbuotojy skaiciy.

Atsizvelgiant j $iuos teiginius pazymima, kad padariusi preliminarias iSvadas Komisija
suinteresuotosioms Salims atskleidé metodg ir Saltinius, kuriais konsultantas naudojosi
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kaupdamas duomenis, ir po pirminio fakty atskleidimo atsake j konkrecius su Sia tema
susijusius suinteresuotyjy Saliy klausimus. Laikoma, kad po galutinio fakty
atskleidimo pateiktas suinteresuotyjy Saliy praSymas pateikti papildomos informacijos
buvo patenkintas, kai nustacius laikinuosius muitus buvo pateikta informacija, kurig
buvo galima pateikti laikantis konfidencialumo apribojimy. Be to, pabrézta, kad
Komisija vietoje patikrino konsultanto naudota duomeny rinkimo bei kaupimo biidg ir
susijusias pagrindines duomeny kaupimo prielaidas. Tikrinimo rezultatai buvo
patenkinami ir Komisija jsitikino, kad pagrindinés prielaidos buvo pagristos, o
konsultanto pateikti duomenys — kokybiski. Be to, paciy duomeny $alys neuzgincijo.

Po galutinio fakty atskleidimo kita Salis papra$¢ paaiSkinti Sajungos gamintojy, |
kuriuos konsultantas atsizvelgé rinkdamas duomenis, skaiCiy ir ty gamintojy ir apie
215 Komisijai zinomy Sajungos gamintojy sutapima. Siuo atzvilgiu paaiskinama, kad
Sajungos gamintojai, j kuriuos atsizvelgé konsultantas, daugiausia yra tie patys, kurie,
kaip zinoma, sudaro Sajungos pramong¢ 133 konstatuojamojoje dalyje paminétame
tyrime.

Po galutinio fakty atskleidimo viena Salis teigé, kad Komisija nenuosekliai atliko Zalos
analizg, kadangi moduliai ir elementai nagrinéti atskirai, o zalos ir dempingo skirtumo
svertiniai vidurkiai apskaiGiuoti moduliams ir elementams kartu. Siuo atzvilgiu
pazymima, kad nors rodikliai nurodyti atskirai kiekvienos riaSies produktui, su
kiekvienu rodikliu susijusios i§vados taikomos visam tiriamajam produktui. Taip pat
primenama, kad moduliai ir elementai yra vienas produktas, todél dempingo skirtumai
ir zalos pasalinimo lygis nustatyti remiantis $iuo pagrindu. Todé¢l teiginys atmestas.

Galiausiai kita suinteresuotoji Salis tvirtino, kad apskai¢iuojant makroekonominiy
rodikliy per TL vertes klaidingai remtasi paprastu 2011 m. ir 2012 m. vidurkiu,
kadangi toks metodas biity neobjektyvus ir i§ gauty rezultaty nebiity matyti tikra
padetis per TL. Paaiskinta, kad paprastas duomeny vidurkis naudotas tik tuo atveju, jei
atitinkamais laikotarpiais nustatytos vienodos tendencijos. Jei tendencijos skyrési,
metodas buvo atitinkamai pritaikytas atsizvelgiant | padét] rinkoje. Susijusi Salis
iSsamiau nepaaiskino, kaip 1§ rezultaty, gauty naudojant §j metoda, nebiity matyti tikra
padétis rinkoje. Todél Sie teiginiai buvo atmesti.

Remiantis tuo, kas iSdéstyta, ir kadangi jokiy kity pastaby Siuo klausimu negauta,
laikinojo reglamento 98—101 konstatuojamyjy daliy iSvados patvirtinamos.

Susijusios Sgjungos rinkos nustatymas

Kelios suinteresuotosios Salys tvirtino, kad uzdarajai rinkai ir laisvajai rinkai padaryta
zala turéjo buiti jvertinta atskirai. Viena Salis teigé, kad vertinant Zalg neturéjo biti
atsizvelgta ;| duomenis, susijusius su uzdarajam naudojimui skirtais elementais, nes
Siems elementams importas dempingo kaina poveikio netur¢jo.

Kaip nustatyta laikinojo reglamento 105 konstatuojamojoje dalyje, suvartojimas,
pardavimo apimtis, gamyba, gamybos pajégumai, pajégumy naudojimas, augimas,
investicijos, atsargos, uzimtumas, naSumas, grynyjy pinigy srautas, investicijy graza,
pajégumas padidinti kapitalg ir dempingo skirtumo dydis turi buti nagrin¢jami
atsizvelgiant | visg Sajungos pramonés veikla, t.y. jskaitant uzdargjj naudojima,
kadangi uzdarajam naudojimui skirtai produkcijai konkurencija su importu i$
nagrin¢jamosios Salies dar¢ tokj patj poveik].

Taigi, atlikus tyrima nustatyta, kad vertikaliai integruoti Sajungos gamintojai buvo
priversti importuoti produktus (elementus) dempingo kaina ir d¢l importo dempingo
kaina daromo spaudimo kainoms nutraukti S$iy produkty, kuriy gamybos sgnaudos
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buvo didesnés nei importo kaina, gamyba. Atlikus tyrimg taip pat nustatyta, kad
laisvosios ir uzdarosios rinky kainos tendencijos buvo panasios, o tai taip pat jrodo,
kad nagrinéjamojo produkto importas joms dar¢ vienoda poveikij.

Po galutinio fakty atskleidimo kelios Salys pakartojo teiginj, kad Komisija nepateike
tinkamos ir pagristos uzdarosios rinkos analizés ir nepaaiskino, kodél neatlikta atskira
analizé. Viena Salis teigé, kad nepateikta informacijos apie uzdarajam naudojimui
skirtos Sajungos gamybos reikSme¢. Be to, teigta, kad laikinojo reglamento
106 konstatuojamoji dalis, kurioje nustatyta, kad uzdarosios rinkos kainos ne visuomet
atitiko rinkos kainas, prieStarauja 155 konstatuojamojoje dalyje pateiktoms iSvadoms,
kad laisvosios ir uzdarosios rinky kainos tendencijos buvo panasios.

Pirmiausia pazymima, kad laikinojo reglamento 105 konstatuojamojoje dalyje
iSdéstomos priezastys, dél kuriy manyta, kad Zalos rodiklius (iSskyrus pelninguma) yra
tinkama iSnagrinéti atsizvelgiant | visg Sgjungos pramonés veikla, jskaitant uzdarajj
naudojimg. Siuo atzvilgiu primenama, kad, kaip nurodyta toje paioje
konstatuojamojoje dalyje, atliekant tyrimg nustatyta, kad uzdarajam naudojimui skirtai
gamybai konkurencija su importu i§ KLR turéjo tokj pati poveiki, o Sio fakto
susijusios suinteresuotosios Salys neuzginéijo. Todél teiginys, kad nepaaiskinta, kodél
neatlikta atskira analizé, tur¢jo buti atmestas. Remiantis Sia iSvada teiginys, kad
reikéjo atlikti atskirg uzdarosios rinkos analize, taip pat turéjo biiti atmestas.

Antra, nors remiantis tuo, kas iSdéstyta, uZdarajam naudojimui skirtos Sajungos
gamybos reikSmé nelaikyta pagrindiniu veiksniu, pazymima, kad uzdarajam
naudojimui skirti Sajungoje pagaminti elementai sudaré apie pus¢ visos gamybos
apimties per TL. Galiausiai paaiSkinama, jog tai, kad uzdarosios rinkos kainos
neatitinka laisvosios rinkos kainy, nebiitinai prieStarauja faktui, kad abiejy rinky kainy
tendencijos buvo panasios, kadangi jy lygiai vis tiek galéjo biiti nevienodi arba kainy
pokyciai galéjo biiti didesni ar mazesni, todél bty sudaromas skirtingas vaizdas.
Remiantis tuo, kas iSdéstyta pirmiau, argumentas dél uzdarosios rinkos buvo atmestas.

Susijusios Salys nepateiké jokios informacijos, paneigiancios su Sgjungos rinkos
nustatymu susijusius faktus. Tuo remiantis tvirtinimai Siuo klausimu atmesti ir
laikinojo reglamento 102-106 konstatuojamosiose dalyse iSdéstytos iSvados
patvirtinamos.

Sajungos suvartojimas

Viena suinteresuotoji Salis teige, kad, priklausomai nuo naudoto Saltinio, su tiriamojo
produkto suvartojimu Sajungoje susije duomenys labai skiriasi. Si $alis tvirtino, kad
patikimi duomenys gali buti nustatomi tik remiantis i§ specializuoty jstaigy ar tyrimy
centry surinkta informacija. Atsizvelgiant | 134—152 konstatuojamosiose dalyse
iSdéstytus paaiSkinimus ir iSvadas dél Siame tyrime naudoty konsultanto pateikty
duomeny patikimumo, §is argumentas atmestas.

Ta pati Salis teige, kad Sajungos suvartojimas neturéty biiti nustatomas paprasciausiai
susumuojant esamus Sgjungos moduliy gamybos pajégumus ir kad j jj nereikéty
jtraukti padios Sajungos pramonés projektams skirty moduliy suvartojimo. Sis
argumentas atmestas, nes moduliy suvartojimas buvo apskaiciuotas remiantis naujai
jrengtais Sajungos pajégumais. Tai yra jprastas moduliy suvartojimo nustatymo
metodas. Elementy suvartojimas apskaiciuotas pagal Sajungos moduliy gamyba.

Kita $alis teige, kad pagal konsultanto apraSyta metoda tur¢jo biiti sudétinga nustatyti
patikimus suvartojimo duomenis. Taip pat tvirtinta, kad Sajungos pramonés importo ir
eksporto pardavimo duomenys buvo pagristi nepatikrintais skai¢iavimais arba
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neiSsamiais duomenimis, o norint padaryti iSvada, kad tie duomenys i§ tiesy buvo
patikimi ir iSsamis, Komisijos duomeny sutikrinimo nepakako.

Kaip jau minéta 136 ir 137 konstatuojamosiose dalyse, Komisija atliko patikrinima
vietoje, per kurj patikrinta duomeny ir jy rinkimo metodo kokyb¢, ir tuo remiantis
nuspresta, kad naudotas metodas buvo tinkamas, o gauti rezultatai buvo tikslas ir
pakankamai patikimi. Tod¢l $is teiginys atmestas.

Remiantis tuo, kas iSdéstyta, ir kadangi jokiy kity pastaby dél Sajungos suvartojimo
negauta, laikinojo reglamento 107-109 konstatuojamosios dalys patvirtinamos.

Importas i§ nagrinéjamosios Salies
Importo i§ nagrin¢jamosios Salies apimtis ir rinkos dalis

Viena suinteresuotoji $alis teigeé, kad, priklausomai nuo naudoto Saltinio, su tiriamojo
produkto importo apimtimi susije duomenys labai skiriasi. Si Salis tvirtino, kad
patikimi duomenys gali buti nustatomi tik remiantis i§ specializuoty jstaigy ar tyrimy
centry surinkta informacija. Atsizvelgiant | 134-152 konstatuojamosiose dalyse
iSdéstytus paaiSkinimus ir iSvadas dél Siame tyrime naudoty konsultanto pateikty
duomeny patikimumo, §$is argumentas atmestas.

Po galutinio fakty atskleidimo viena suinteresuotoji Salis nesutiko su metodu, kuris
naudotas bendrai importo i§ KLR vertei nustatyti, ir teigé, kad jis buvo pagristas
sandoriais, sudarytais CIF lygiu prie§ sumokant muitg, todél abejotina, ar Sie sandoriai
buvo skirti Sajungos suvartojimui. Atsizvelgiant | §] teiginj paaiSkinama, kad
konsultanto pateikta bendra importo i§ KLR verté nenaudota nustatant preliminarias ir
galutines iSvadas ir, kaip matyti i§ laikinojo reglamento 110-113 konstatuojamyjy
daliy, atlickant tyrima nustatyta tik importo apimtis ir importo kainos. Kadangi
susijusi suinteresuotoji Salis neuzgin¢ijo metodo, kuris naudotas nustatant importo
kainas, daroma nuoroda ] susijusias laikinojo reglamento 113—117 konstatuojamosiose
dalyse ir Sio reglamento 168—176 konstatuojamosiose dalyse iSdéstytas iSvadas. Todél
pirmiau pateiktas teiginys atmestas.

Remiantis tuo, kas iSdéstyta, ir kadangi jokiy kity pastaby dél nagrinéjamojo produkto
importo i§ KLR apimties negauta, laikinojo reglamento 110—-112 konstatuojamosios
dalys patvirtinamos.

Importo kainos ir priverstinis kainy mazinimas

Vienas bendradarbiaujantis nesusijes importuotojas teigé, kad importo kainos turéjo
biiti nustatytos remiantis jo vykdomu nagrinéjamojo produkto importu | Sajunga.
Taciau Sio importuotojo per tyrimg pateikti duomenys sudaré tik viso importo |}
Sajunga dalj ir nebuvo galima padaryti reikSmingy iSvady dél vidutinés viso eksporto
1§ KLR kainos per visg nagrin¢jamajj keleriy mety laikotarpj. Tod¢l Sis teiginys buvo
atmestas.

Kita $alis teigé, kad nepaaiskintas kainy nustatymo metodas, visy pirma, kaip buvo
sujungti ir suderinti jvairiy Saltiniy duomenys. Be to, tvirtinta, kad importo sgnaudos
turéjo biiti nustatytos remiantis patikrinta, atliekant tyrimg surinkta informacija, o ne
apytiksliais skaic¢iavimais.

Laikoma, kad suinteresuotosioms Salims atskleistas metodas yra pakankamai iSsamus,
kad biity galima suprasti, kaip duomenys nustatyti. Kalbant apie importo sanaudas
paaiskinta, kad vietoje nustatytos kainos buvo pakoreguotos, kad atitikty CIF kainas.
Sis skai¢iavimas patvirtintas duomenimis, kurie surinkti atliekant tyrima.
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Po pirminio fakty atskleidimo kelios suinteresuotosios $alys paprasé pateikti daugiau
duomeny apie priverstinio kainy mazinimo skaifiavimg nei pateikta laikinojo
reglamento 116 konstatuojamojoje dalyje. Atsizvelgiant j S§ios informacijos
konfidencialuma ir ] tai, kad bty iSsaugotas Sajungos gamintojams
suteiktas anonimiskumas, papildomos informacijos pateikta atskleidus faktus dvisaliu
pagrindu.

Atsizvelgiant | sprendimg nejtraukti ploksteliy j produkto apibréztaja sritj (zr. 28-32
konstatuojamasias dalis), ] Siuos produktus taip pat neatsizvelgta apskaiciuojant
priverstin] kainy mazinimg. Be to, suinteresuotyjy Saliy praSymu CIF kainos taip pat
buvo Siek tiek pakoreguotos. Kadangi atrinkti nesusij¢ importuotojai persvarstyti dél
21 konstatuojamojoje dalyje nurodyty priezas¢iy, naudotos vidutinés naujai atrinkty
importuotojy iSlaidos po importo, kai duomenimis buvo galima pasinaudoti ir jie buvo
1Ssams.

Lygintos perzilirétos to paties prekybos lygio sandoriy kiekvienos riisies produkto
kainos, kurios prireikus buvo tinkamai pakoreguotos ir apskaic¢iuotos atémus lengvatas
ir nuolaidas. Remiantis palyginimo rezultatais, kurie buvo iSreiksti atrinkty Sajungos
gamintojy apyvartos per TL procentine dalimi, nustatyta, kad svertiniai vidutiniai
priverstinio kainy mazinimo skirtumai moduliy atveju buvo 19,8-32,1%, elementy
atveju — 4-28,5%, o apskritai kalbant apie visg nagrinéjamajj produktg — 8-29%.

Reikéty pazyméti, kad vienam atrinktam eksportuojanciam gamintojui nustatytas
neigiamas priverstinis elementy kainy mazinimas. Taciau eksporto kiekis nebuvo
didelis, todé¢l jo negalima laikyti tipisku.

Vienas atrinktas eksportuojantis gamintojas uzgin€ijo Saltinj, kuriuo remiantis
monokristaliniy elementy duomenys pakoreguoti atsizvelgiant ] polikristaliniy
elementy duomenis, taciau savo teiginio nepagrindé. I$ tiesy nepateikta jokios naujos
informacijos ar jrodymuy, todél §is teiginys atmestas.

Kadangi jokiy kity pastaby dél eksporto i§ KLR kainy ir priverstinio kainy mazinimo
skai¢iavimo negauta, laikinojo reglamento 113-117 konstatuojamosios dalys su
pirmiau nurodytais pakeitimais patvirtinamos.

Sajungos pramonés ekonoming padétis
Bendrosios nuostatos

Kai kurios Salys abejojo, ar Komisijos Siame tyrime naudojami makroekonominiai
zalos rodikliai apskritai yra patikimi. Jos tvirtino, kad pagal daugeli $iy rodikliy
nustatytos tendencijos neatitiko atrinktiems Sgjungos gamintojams pagal tuos pacius
rodiklius nustatyty tendencijy. Ypac didelis démesys skirtas Sajungos gamybai,
nasumui, pardavimui, vidutinéms darbo sgnaudoms ir uzimtumui.

Kaip minéta laikinojo reglamento 121 konstatuojamojoje dalyje, nustatyti su visais
Sajungos gamintojais susij¢ makroekonominiai rodikliai. Jei tie patys surinkti
duomenys yra susij¢ su pavieniais Sgjungos gamintojais arba Sajungos gamintojy
grupe (t. y. atrinktais Sgjungos gamintojais), tendencijos gali skirtis, nes taip lyginant
neatsizvelgiama j, pvz., kiekvienos nagriné¢jamosios bendrovés svorj. Todeél palyginus
visy Sgjungos gamintojy ir atrinkty Sgjungos gamintojy makroekonominius rodiklius
gauti rezultatai nebutinai yra reikSmingi ir jais remiantis negalima daryti i§vados, kad
viena ar kita duomeny grupé yra nepatikima. Bet kokiu atveju, lyginant
makroekonominiy Sagjungos pramonés rodikliy tendencijas su tais paciais
konsoliduotais atrinkty Sgjungos gamintojy rodikliais, nuo 2011 m. iki TL galima
pastebéti su keliais rodikliais (kaip antai gamyba, gamybos pajégumais, pardavimo
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apimtimi, uzimtumu ir Sgjungos pramonés nasumu) susijusiy tendencijy skirtumus.
Visy $iy rodikliy atZzvilgiu atrinkty Sajungos gamintojy rezultatai buvo geresni nei
visos Sgjungos pramonés. Taip yra todél, kad per TL daug neatrinkty Sajungos
gamintojy nutrauké savo gamyba arba tapo nemokis, o tai neigiamai paveiké Sajungos
lygmeniu apskaiciuotg makroekonominj rodiklj. Todél Sie teiginiai buvo atmesti.

Viena suinteresuotoji Salis teigé, kad laikinojo reglamento 153 konstatuojamojoje
dalyje iSdéstyta iSvada, kad iSanalizavus Sajungos pramonés padétj nustatyta, kad visy
pagrindiniy Zalos rodikliy poky¢iai buvo akivaizdziai neigiami, buvo pagrista
konsultanto pateiktais duomenimis. Siuo atzvilgiu patikslinama, kad, viena vertus,
lentelése 4-a—6-c iSvardyti makroekonominiai rodikliai nustatyti remiantis konsultanto
pateiktais duomenimis ir, jei jmanoma, sutikrinti su kitais esamais Saltiniais. Kita
vertus, laikinojo reglamento lentelése 7-a—11-c iSvardyti mikroekonominiai rodikliai
buvo pagristi i§ atrinkty Sgjungos gamintojy surinktais duomenimis ir vietoje patikrinti
Komisijos. Taip pat reikéty pazymeéti, kad svarbiausi veiksniai, kuriais remiantis
nustatyta, kad Sgjungos pramonei buvo daroma zala, kaip antai Sajungos pramonés
pelningumo lygis, vidutiné pardavimo kaina Sajungoje ir priverstinio kainy mazinimo
skaiCiavimas, buvo pagristi i§ atrinkty Sajungos gamintojy ir eksportuojanciy
gamintojy surinktais duomenimis ir vietoje patikrinti Komisijos. Todél pirmiau
pateiktas tvirtinimas atmestas.

Kadangi jokiy kity pastaby dél bendro Sajungos pramonés ekonominés padéties
vertinimo metodo negauta, laikinojo reglamento 118-123 konstatuojamosios dalys
patvirtinamos.

Makroekonominiai rodikliai
Gamyba, gamybos pajégumai ir pajégumy naudojimas

AFASE teigé, kad laikinojo reglamento 124 konstatuojamojoje dalyje nurodyta
moduliy gamybos apimtis ir toje pacioje konstatuojamojoje dalyje nurodyti Sajungos
pramonés moduliy ir elementy gamybos pajégumai buvo pervertinti, ir pateiké kity
Saltiniy (t. y. EPIA, IMS ir BNEF) duomenis, pagal kuriuos apimtys yra mazesnés.

Laikinojo reglamento 124 konstatuojamojoje dalyje nurodyta gamybos apimtis
pagrista informacija, kuri apima tiek birzines, tiek j birzos sgraSus nejtrauktas
bendroves. Laikinojo reglamento 124 konstatuojamojoje dalyje nurodyti Sajungos
gamybos pokyciai atitinka laikinojo reglamento 108 konstatuojamojoje dalyje
nurodytus Sajungos suvartojimo pokycius. Taciau pagal AFASE pateiktus gamybos
apimties duomenis Sgjungos suvartojimo, nurodyto laikinojo reglamento
108 konstatuojamojoje dalyje, tendencijos skiriasi nuo EPIA paskelbty Sajungos
suvartojimo statistiniy duomeny.

Kalbant apie gamybos pajégumus, atlikus tyrimg nustatyta, kad laikinojo reglamento
124 konstatuojamojoje dalyje iSdéstyti rezultatai apémé gamybos pajégumus
bendroviy, kurios pateiké praSyma paskelbti jas nemokiomis arba nutrauké gamyba
per TL, taciau nepardavé savo gamykly bei jrenginiy ir todél galéjo gamyba labai
greitai atnaujinti. Taip pat, kaip minéta 182 konstatuojamojoje dalyje, laikinojo
reglamento 124 konstatuojamojoje dalyje pateikti duomenys apémé ] birzos sarasus
nejtraukty bendroviy duomenis.

Galiausiai, kaip minéta 137 konstatuojamojoje dalyje, nepriklausomo konsultanto
pateikti duomenys buvo patikrinti ir nustatyta, kad jie yra pakankamai tikslus.
Remiantis tuo, kas iSdéstyta, nenustatyta, kad kitais esamais Saltiniais pagristi AFASE
pateikti duomenys priestarauty preliminarioms iS§vadoms.
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Bet kokiu atveju, priémus AFASE pateiktus duomenis nebiity daromas poveikis
bendrai i§vadai, kad Sajungos pramonei daryta materialin¢ Zala, kadangi $iy rodikliy
(t. y. Sajungos gamybos ir Sgjungos gamybos pajégumy) neigiama tendencija dar
labiau pablogéty.

Vienas bendradarbiaujantis nesusijgs importuotojas teigé, kad gamybos apimtis,
gamybos pajégumai ir pajégumy naudojimas tur¢jo biiti nustatyti remiantis tik atrinkty
Sajungos gamintojy duomenimis. Tacdiau, kadangi tai yra makroekonominiai rodikliai,
jie turéty buti nustatomi visy Sajungos gamintojy lygiu, siekiant tikroviskai ir iSsamiai
apibudinti Sajungos pramonés padétj. Todé¢l teiginys buvo atmestas.

Po galutinio fakty atskleidimo viena Salis papras¢ Komisijos paaiskinti, kaip
konsultantas apskai¢iavo meting Sajungos gamybos apimtj. Kita Salis paprasé
Komisijos paaiSkinti, kaip buvo suderinti skirtingi duomenys, susij¢ su visais Sgjungos
gamybos pajégumais. Dar kita Salis pasiiilé, kad visa Sajungos gamybos apimtis ir
gamybos pajégumai tur¢jo buti apskaiciuoti remiantis atrinktais Sajungos gamintojais,
kadangi taip gauti rezultatai biity buve patikimesni. Siuo atzvilgiu tvirtinta, kad deél
konfidencialaus jy pobiidZzio vie$i duomenys buvo netiksliis ir moksliniy tyrimy
centras ar konsultantas, atlikdamas analize, turé¢jo remtis jvairiomis prielaidomis ir
apskaiciavimais.

Paaiskinta, kad metiné Sajungos gamybos apimtis apskai¢iuojama remiantis
duomenimis, kuriuos Sajungos gamintojai pateikia konsultantui. Jei tam tikro
Sajungos gamintojo konkreciy mety duomeny apie meting gamybos apimtj nebuvo
galima gauti, jie buvo apskaiciuoti taikant ankstesniy mety pajégumy naudojimo
koeficienta naujiems ty mety gamybos pajégumams. Institucijos taip pat palygino
konsultanto gautus duomenis su duomenimis, kuriuos prie§ inicijuojant tyrima
Sajungos pramonés atstovai pateiké klausimyny dél esamos padéties atsakymuose.
Tiek vieni, tiek kiti duomenys sutampa.

D¢l praSymo iSsamiau paaiSkinti, kaip derinti skirtingi turimi Sajungos gamybos
pajégumy duomenys, pazymima, kad S§i informacija jau buvo pateikta
suinteresuotosioms Salims susipazinti skirtoje nekonfidencialioje byloje. Todél $is
prasymas buvo atmestas.

Galiausiai, Sgjungos gamyba ir gamybos pajégumai yra makroekonominiai rodikliai,
todél juos reikia nustatyti ne atrinkty Sgjungos gamintojy, o visos Sgjungos pramonés
lygiu.

Po galutinio fakty atskleidimo viena Salis tvirtino, kad naudojant gamybos duomeny
surinkimo metoda (daugiausia tai buvo apklausos ir apsilankymai gamybos vietose)
nebuvo galima gauti patikimy rezultaty dél to, kad duomenys buvo konfidencialts ir
tod¢l bendrovés nebuvo linkusios jy atskleisti. Todél toks metodas negali biti
laikomas tinkamu. Tai tariamai patvirtino faktas, kad nors konsultantas atsizvelgé ]
daug daugiau Sajungos gamintojy nei Komisija, kuri, nagrinédama esama padétj,
inicijavimo etape atsizvelge tik j vieng gamintoja, konsultanto nustatyta visa gamybos
apimtis yra mazesné nei esamos padéties nagrinéjimo tikslais Komisijos nustatyta visa
gamybos apimtis. Salis taip pat teigé, kad dél ios priezasties su $iuo zalos rodikliu
susijusios informacijos negalima laikyti patvirtinamaisiais jrodymais, kaip apibrézta
pagrindinio reglamento 3 straipsnio 2 dalyje.

Pirmiausia paaiSkinama, kad tiek gamintojai, | kuriuos atsizvelgé konsultantas, tiek
gamintojai, ] kuriuos atsizvelgé Komisija, daugiausia yra tos pacios bendrovés, todél
argumentas, kad rezultatai buvo nenuoseklis, tur¢jo biiti atmestas. Taip pat
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primenama, kad konsultanto surinkti duomenys buvo, jei jmanoma, sutikrinti su kitais
Saltiniais ir nustatyta, kad skai¢iavimai buvo pakankamai patikimi. Todé¢l patvirtinama,
kad informacija apie konsultanto pateiktus gamybos duomenis laikoma
patvirtinanciais jrodymais, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 2 dalyje.

Kadangi jokiy kity pastaby dél gamybos, gamybos pajégumy ir pajégumy naudojimo
negauta, laikinojo reglamento 124—128 konstatuojamosios dalys patvirtinamos.

Pardavimo apimtis ir rinkos dalis

Viena suinteresuotoji Salis teigé, kad Sajungos moduliy pramonés rinkos dalis jau
2009 m. sudaré tik 19 %, todél tai, kad per nagrin¢jamgji laikotarpj ji sumazéjo 6
procentiniais punktais, negali buti laikoma zala.

Rinkos dalies sumaz¢jimg 6 procentiniais punktais per nagrinéjamajj laikotarpj reikia
vertinti atsizvelgiant | tai, kad tuo paciu laikotarpiu Sajungos moduliy suvartojimas
padidéjo daugiau nei 200 %. Sajungos pramoné negalé¢jo pasinaudoti padidéjusiu
suvartojimu, prieSingai, netgi didéjant suvartojimui ji negaléjo atitinkamai padidinti
savo pardavimo apimties ir prarado rinkos dalj. Todél §is teiginys turéjo buti atmestas.

Viena Salis tvirtino, kad naudojant pardavimo duomeny surinkimo metoda (daugiausia
tai buvo apklausos ir apsilankymai gamybos vietose) nebuvo galima gauti patikimy
rezultaty dél to, kad duomenys buvo konfidencialiis ir todél bendrovés nebuvo
linkusios juos atskleisti. Todél toks metodas negali biiti laikomas tinkamu. Taigi, Siy
duomeny taip pat negalima laikyti patvirtinamaisiais jrodymais, kaip apibrézta
pagrindinio reglamento 3 straipsnio 2 dalyje. Kaip minéta 137 konstatuojamojoje
dalyje, konsultanto surinkti duomenys buvo, jei jmanoma, sutikrinti su kitais Saltiniais
ir nustatyta, kad skai¢iavimai buvo pakankamai patikimi. Todél patvirtinama, kad
informacija apie konsultanto pateiktus pardavimo duomenis laikoma patvirtinanciais
jrodymais, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 2 dalyje.

Kadangi jokiy kity pastaby del Sajungos pramonés pardavimo apimties ir jos rinkos
dalies negauta, laikinojo reglamento 129—131 konstatuojamosios dalys patvirtinamos.

UZimtumas ir naSumas

Po galutinio fakty atskleidimo viena S$alis teigé, kad metodas, naudotas visam
Sajungos uzimtumui per nagrin¢jamajj laikotarpj nustatyti, buvo neteisingas. Si $alis
teigé, kad neturint duomeny apie konkretaus Sajungos gamintojo uzimtumo lygi
vietoje to atsizvelgta j vidutinj ty Sajungos gamintojy, kuriy duomenys turéti,
uzimtumo lygj. Sis teiginys turéjo biiti atmestas, kadangi visam uZimtumui nustatyti
naudotas metodas buvo ne toks, t.y. neturint duomeny apie konkretaus Sgjungos
gamintojo uzimtumga Sie duomenys buvo apskaiciuoti remiantis tos pacios bendrovés
ankstesniy mety duomenimis. Kaip minéta 137 konstatuojamojoje dalyje, Sis metodas
buvo patikrintas ir nustatyta, kad jis tinkamas. Todé¢l teiginys atmestas.

Kadangi jokiy pastaby dél Sajungos pramonés uzimtumo ir nasumo lygio negauta,
laikinojo reglamento 132—-134 konstatuojamosios dalys patvirtinamos.

Dempingo skirtumo dydis ir atsigavimas po buvusio dempingo

Kadangi S$iuo klausimu jokiy pastaby negauta, laikinojo reglamento 135 ir
136 konstatuojamosios dalys patvirtinamos.

Mikroekonominiai rodikliai

Kainos ir kainoms poveikio turintys veiksniai
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(201)

(202)

(203)

5.3.2.
(204)

(205)

(206)

(207)

5.3.3.
(208)

Viena suinteresuotoji Salis nesutiko su iSvadomis, kad sumazéjus vidutinéms
pardavimo kainoms padarytas itin neigiamas poveikis Sajungos pramoneés
pelningumui. Ji teigé, kad vidutinés Sgjungos pramonés sanaudos taip pat atitinkamai
sumazgjo, todel kainy sumazéjimas buvo savaime suprantamas. Taciau, kaip aprasyta
laikinojo reglamento 138 konstatuojamojoje dalyje, atlickant tyrimg nustatyta, kad
Sajungos pramoneés pardavimo kainos sumaz¢jo dar labiau nei vidutinés jos gamybos
sanaudos, todél Sgjungos pramonés pelningumo atzvilgiu toks sgnaudy sumazéjimas
nebuvo pastebimas. Todél patvirtinama, kad sumazejus pardavimo kainoms padarytas
itin neigiamas poveikis Sajungos pramonés pelningumui, ir tvirtinimai $ivo klausimu
buvo atmesti.

Kita $alis nesutiko su laikinojo reglamento 138 konstatuojamosios dalies i§vada, kad
kainos per TL tapo visiSkai nestabilios, ir teigeé, kad tai priklauso nuo rinkos salygy. Ta
pati $alis taip pat papriestaravo toje pacioje konstatuojamojoje dalyje pateiktai i§vadai,
kad deél importo dempingo kaina daromo spaudimo kainoms Sajungos pramone
negaléjo pasinaudoti sanaudy sumazéjimu. Siuo atzvilgiu institucijos pazymi toliau
i8deéstytus dalykus. ,,VisiSkai nestabilios kainos“ reiSkia, kad Sajungos pramoné
produkta pardavé nuostolingai, todél ilgainiui nebiity galéjusi iSsilaikyti. Kainy
stabilumo klausimas priklauso tik nuo gamybos sgnaudy ir kainy santykio. Teigiant,
kad Sajungos pramoné ,,negaléjo pasinaudoti sgnaudy sumazéjimu®, turima omenyje
tai, kad sgnaudos maz¢jo lé¢iau nei  kainos. Laikinojo reglamento
138 konstatuojamojoje dalyje abu Sie teiginiai pagrjsti jrodymais. Todél §j argumentg
teko atmesti.

Kadangi jokiy kity pastaby dél vidutiniy Sgjungos pramonés pardavimo kainy negauta,
laikinojo reglamento 137 ir 138 konstatuojamosios dalys patvirtinamos.

Darbo sagnaudos

Ta pati suinteresuotoji Salis teige, kad prieSingai, nei teigiama laikinojo reglamento
140 konstatuojamojoje dalyje, nagrin¢jamuoju laikotarpiu infliacijos nebuvo, todél del
jos nebiity galéje bendrai padidéti darbo sgnaudos.

Atlikus tyrimg paaiskéjo, kad prieSingai, nei teigia suinteresuotoji Salis,
nagrin¢gjamuoju laikotarpiu infliacija pasireiSké, o su moduliais susijusiy darbo
sanaudy padidéjimg galima paaiskinti infliacija ir padidéjusiu nasumu.

Viena suinteresuotoji Salis teigé, kad zalinga Sajungos pramonés padét] lémé
padidéjusios darbo sanaudos ir tuo paciu metu sumazéj¢s nasumas. Taciau pirmiausia
reikia pazyméti, kad elementy atzvilgiu darbo sgnaudos iSliko stabilios, o nasumas
padid¢jo tiek elementy, tieck moduliy atzvilgiu. Todél tai, kad padaugéjo moduliy,
galima paaiSkinti padidéjusiu naSumu. Be to, atlikus tyrimg nustatyta, kad darbo
sagnaudos nesudaro didelés gamybos sanaudy dalies, kaip jau nurodyta laikinojo
reglamento 203 konstatuojamojoje dalyje. Tod¢l §j argumentg reikéjo atmesti.

Tuo remiantis laikinojo reglamento 139 ir 140 konstatuojamosiose dalyse pateiktos
iSvados patvirtinamos.

Atsargos

Viena suinteresuotoji Salis teigé, kad procentine visos gamybos apimties dalimi
iSreikstas atsargy kiekio padidéjimas nagrinéjamuoju laikotarpiu biity nereikSmingas ir
todél negali buti laikomas Zalos jrodymu. Si $alis taip pat teigé, kad laikinojo
reglamento 141 konstatuojamojoje dalyje pateiktos atsargy vertés nurodytos
klaidinanciai, nes atsargos buvo iSreikstos kilovatais (kW), o ne megavatais (MW),
skirtingai nei Sajungos pramonés gamybos apimtis.
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(211)

(212)

5.3.4.

(213)

(214)

(215)

5.4.
(216)

Siuo atzvilgiu pazymima, kad laikinojo reglamento 143 konstatuojamoji dalis i§ dalies
pakeiciama ir turéty biti iSdéstyta taip: ,,... panaSaus produkto atsargy padidéjimas per
nagrin¢jamajj laikotarpj yra nesvarbus veiksnys nustatant, ar Sajungos pramonei
daryta materialiné zala*. Tai, kad padaryta korektiiros klaida, aiSku i§ ankstesnio
sakinio, kuriame daroma iSvada, kad Sajungos gamintojai paprastai turi nedaug
atsargy, nes jy gamyba vykdoma pagal uzsakymus.

Galiausiai laikyta, jog tai, ar atsargos iSreikStos kilovatais ar megavatais, buvo
nesvarbus veiksnys nustatant, ar Sajungos pramonei daryta materialin¢ Zala.

Po galutinio fakty atskleidimo kelios Salys teigé, kad atsargos turéjo buti nustatytos
visal Sajungos pramonei ir kad tik deSimties Sajungos gamintojy duomenys nebuvo
tipiski. Paaiskinama, kad atsargos laikytos mikroekonominiu rodikliu, todé¢l jos turéty
biti nustatytos remiantis informacija, surinkta i§ kiekvienos bendrovés atskirai, Siuo
atveju i8 atrinkty Sajungos gamintojy, kurie laikyti tipiSkais visai Sgjungos pramonei.
Todél pirmiau pateiktas tvirtinimas atmestas.

Kadangi jokiy kity pastaby dél atsargy negauta, laikinojo reglamento 141—
143 konstatuojamosios dalys patvirtinamos.

Pelningumas, grynyjy pinigy srautas, investicijos ir investicijy graza, pajégumas
padidinti kapitalg

Atsizvelgiant | suinteresuotosios Salies pastaba paaiskinta, kad laikinojo reglamento
148 konstatuojamojoje dalyje iSdéstytas teiginys, jog grynyjy pinigy srauto tendencija
nuo 2009 m. iki TL ,,palaipsniui blogéjo*, yra neteisingas, kadangi nors su moduliais
susijes grynyjy pinigy srautas 2009-2010 m. i§ tiesy mazéjo, 2011 m. jis padidéjo, o
per TL vél sumazgjo.

Ta pati Salis tvirtino, kad laikinojo reglamento 149 konstatuojamojoje dalyje
nurodytos investicijos buvo per mazos, palyginti su laikinojo reglamento
124 konstatuojamojoje dalyje nurodytais Sajungos pramonés gamybos pajégumais.
Pagrisdama §j teiginj Salis teigé zinanti, kad vienas Sajungos gamintojas kur kas
daugiau investavo ] pajégumy didinimg. Tod¢l atitinkama Salis padaré¢ iSvada, kad
nustatyti Sajungos pramonés gamybos pajégumai greifiausiai buvo pervertinti.
Pazymima, kad Sis teiginys nebuvo pagrijstas jrodymais, ypa¢ d¢l susijusio Sgjungos
gamintojo investicijy. PrieSingai, laikinajame reglamente nurodyti investicijy rodikliai
buvo pagrijsti atrinkty Sgjungos gamintojy pateikta faktine ir patikrinta informacija.
Reikéty pazymeti, kad Sis teiginys taip pat pagristas atrinkty Sajungos gamintojy visy
investicijy ir visos Sgjungos pramongs turimy visy gamybos pajégumy palyginimu, o
tai negali buiti laikoma tinkamu palyginimo pagrindu, kadangi atsizvelgta | ne visas
visos Sgjungos pramonés investicijas. Todél §; argumentg reikéjo atmesti.

Kadangi jokiy kity pastaby dél pelningumo, grynyjy pinigy srauto, investicijy ir
investicijy grazos bei pajégumo padidinti kapitalg negauta, laikinojo reglamento 144—
152 konstatuojamosios dalys patvirtinamos.

ISvados

Atsizvelgiant | tai, kas iSdestyta, laikinojo reglamento 153—158 konstatuojamosiose
dalyse pateiktos iSvados, t. y. kad Sgjungos pramonei buvo padaryta materialiné zala,
kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 5 dalyje, patvirtinamos.

E. PRIEZASTINIS RYSYS

[Zanga
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(218)

(219)

(220)

(221)

Po pirminio fakty atskleidimo kelios suinteresuotosios Salys teigé, kad atliekant
priezastinio ry$io analize Zalingas importo dempingo kaina poveikis ir kity Zinomy
veiksniy, kurie tuo paciu metu daro zalg Sgjungos pramonei, poveikis nebuvo atsieti,
i$skirti ir kiekybiskai jvertinti. Be to, teigta, kad Komisija neatliko kolektyvinés ty kity
zinomy veiksniy analizes.

Atsakant | §j teigini reikéty atkreipti démesj i tai, kad pagal nustatytg praktika
Komisija pirmiausia iSnagrin¢jo, ar yra priezastinis importo dempingo kaina ir
Sajungos pramonei padarytos zalos rySys, o po to tyré, ar prieZastinis Sajungos
pramonei padarytos materialinés Zalos ir importo dempingo kaina rySys nutriko dél
kity Zinomy veiksniy. Atliekant §ig analize kity Zinomy veiksniy poveikis Sajungos
pramonés padéciai buvo jvertintas, iSskirtas ir atsietas nuo zalingo importo dempingo
kaina poveikio, siekiant uztikrinti, kad dél $iy veiksniy padaryta zala nebiity priskirta
importui dempingo kaina. Buvo nustatyta, kad né vieno i§ jy poveikis, jei jis buvo
daromas, nebuvo toks reikSmingas pramonés padéciai, kad juo remiantis biity galima
paneigti fakta, kad jvertinta materialiné zala turi biiti susieta su importu dempingo
kaina. Todél §is argumentas buvo atmestas.

Po galutinio fakty atskleidimo keletas suinteresuotyjy Saliy pakartojo pirmiau
i¥déstytus argumentus. Siuo atzvilgiu teigta, kad Komisija turéty aiskiai nustatyti ir
pagristai bei tinkamai paaiskinti, kad zala, kuri padaryta ne dél importo dempingo
kainomis, o dél kity veiksniy, Siam importui nepriskiriama.

Siame tyrime i$nagrinéjus visus faktus padaryta i§vada, kad importas dempingo kaina,
vertinant jj atskirai, padaré materialing Zalg Sajungos pramonei. Siuo atzvilgiu buvo
nejmanoma kiekybiskai jvertinti kity zinomy veiksniy poveikio, todél buvo atliktas
kokybinis  vertinimas, kaip  nustatyta laikinojo  reglamento = 164-222
konstatuojamosiose dalyse. Galiausiai buvo patvirtinta, kad materialiné zala Sajungos
pramonei buvo padaryta dél importo dempingo kaina. IS tiesy kity veiksniy poveikis
Sajungos pramonés neigiamai raidai buvo laikomas ribotu. Reikéty pazymeéti, kad
pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 6 ir 7 dalis nenustatyta privaloma
priskyrimo ir nepriskyrimo analiziy, kurias reikéty atlikti, forma. PrieSingai, pagal
pagrindinio reglamento 3 straipsnio 6 ir 7 dalis Sios analizés turi buti atliekamos taip,
kad bty galima atsieti ir i$skirti zalinga importo dempingo kaina poveikj nuo kity
veiksniy sukelto zalingo poveikio. Atlikus tyrimg nenustatyta jokiy jrodymy, kad
priezastinis importo dempingo kaina ir Sgjungos pramonei padarytos materialinés
zalos rySys nutriiko dél visy kity Zinomy veiksniy, kurie visi kartu ar pavieniui galéjo
padidinti daromg Zalg. Atsizvelgiant | pirmiau nurodyta analiz¢ patvirtinta, kad kiti
zinomi veiksniai nebuvo tokio pobiidzio, kad jais remiantis buty galima paneigti
iSvada, kad Sajungos pramonei padaryta materialiné zala turi buti susieta su importu
dempingo kaina. Todé¢l Sie argumentai buvo atmesti.

Po pirminio fakty atskleidimo kai kurios suinteresuotosios Salys nesutiko su laikinojo
reglamento 160 konstatuojamojoje dalyje pateikta iSvada. Jos pakartojo, kad tiriamojo
produkto rinkos salygos valstybése narése skyrési ir kad dél to priezastinio rysio
analiz¢ turéty biiti atlieckama kiekvienai valstybei narei atskirai. Be to, Sios Salys teigé,
kad nacionalinés paramos sistemos, saulés sviesos kiekis ir elektros energijos kainos
(jskaitant reguliavimo mokescius) valstybése narése skiriasi, be to, kiekvieng rinka
sudaro skirtingi rinkos segmentai (gyventojams skirti jrenginiai, kuriy galia nevirSija
40 kW, komerciniai ir pramoniniai jrenginiai, kuriy galia 40 kW—1 MW ir paslaugoms
teikti skirti jrenginiai, kuriy galia 1 MW-10 MW). Todé¢l jie teige, kad atskira
priezastinio rySio analizé turéty buti atliekama kiekvienos valstybés narés atzvilgiu bei
didelio masto segmento ir gyventojy rinkos segmenty atzvilgiu.
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Po galutinio fakty atskleidimo kai kurios suinteresuotosios Salys pakartojo savo
teiginj, kad priezastinio rySio analiz¢ turéty biiti atliekama kiekvienos valstybés narés
atzvilgiu, taciau nepateiké papildomy argumenty ar naujy jrodymy Siuo klausimu.

Atlikus tyrimg nustatyta, kad pardavimo ir importo kainos visoje Sajungoje yra
panasios. Todél galima laikyti, kad tiriamojo produkto rinka i$ tiesy yra viena. Atlikus
tyrima taip pat nenustatyta, kad kiekvienos valstybés narés ar regiono gamintojy veikla
buvo sutelkta Sioje konkreCioje rinkoje, arba kad importas dempingo kaina buvo
daugiausia vykdomas vienoje valstybéje naréje ar regione. Be to, né viena
suinteresuotoji $alis netvirtino, kad dempingas ir zala turéty biti iSnagrinéti kiekvienos
valstybés narés atzvilgiu, nors tai biity bitina iSankstiné salyga siekiant atlikti atskirg
kiekvienos valstybés narés priezastinio rySio analiz¢. Atlikus tyrimg nenustatyta jokiy
jrodymy, kad tai biity buves tinkamas pozilris, visy pirma atsizvelgiant | tai, kad
Sajungos lygmeniu nagriné¢jamojo produkto kainos visoje Sgjungoje buvo panasios.
Be to, pazymima, kad saulés Sviesos kiekis skirtinguose ty paciy valstybiy nariy
regionuose gali skirtis, pvz., Piety Pranciizijoje saulés §viesos yra daugiau nei Siaurés
Pranciizijoje, arba skirtinguose ty paciy valstybiy nariy regionuose paramos sistemos
gali skirtis (pvz., Belgijoje), todel Siy veiksniy poveikis paklausai skirtinguose tos
pacios valstybés narés regionuose gali biti nevienodas. Taciau remiantis kiekvienos
valstybés narés ir (arba) regiono reglamentavimo sistemy ir salygy, kaip antai saulés
Sviesos kiekis, skirtumais negalima pagrjsti biitinybés atlikti atskirg priezastinio rysio
analizg, taigi ir atskiros zalos ir dempingo analiz¢. Todé¢l Sie argumentai tur¢jo biiti
atmesti.

Kita suinteresuotoji $alis tvirtino, kad nors kiti veiksniai irgi yra svarbis, pagrindinis
veiksnys nustatant paklausg yra nacionalinés paramos sistemos. Ta pati Salis taip pat
nesutiko, kad kai kuriose vietovése saulés energijos pagaminimo sgnaudos jau yra
tokios pacios, kaip ir kity riiSiy energijos, ir teigé, kad po TL moduliy kainos augo, o
elektros energijos kainos maz¢jo. Taip pat tvirtinta, kad bet kokiu atveju, bent jau tam
tikrose valstybése narése, dél reglamentavimo, ekonominiy ir techniniy salygy néra
galimybés prisijungti prie tinklo, tod¢l toms valstybéms naréms buvo neaktualu, ar
saulés energijos pagaminimo sgnaudos yra tokios pacios, kaip ir kity riiSiy energijos.
Taciau $i Salis nepateikée jokiy Siuos teiginius patvirtinan¢iy jrodymy. Bet kokiu atveju
pirmiau minéti argumentai patvirtina, kad su nacionalinémis paramos sistemomis
susijusi padétis ir tai, ar saulés energijos pagaminimo sagnaudos yra tokios pacios, kaip
ir kity rusiy energijos, skirtingose valstybése narése gali Siek tiek skirtis. Taciau
nepateikta jokios atitinkamo pobiidZzio informacijos, kuria remiantis biity galima
pagrijsti biitinybe atlikti atskirg analiz¢ kiekvienos valstybés narés atzvilgiu.

Po galutinio fakty atskleidimo ta pati suinteresuotoji Salis pakartojo savo teiginj ir
pateiké informacijos, i§ kurios tariamai matyti skirtingos rinkos salygos pagal
valstybes nares ir segmentus. Taciau pateiktos informacijos negalima laikyti jtikinama,
nes tai buvo PowerPoint formato pateiktis be jokiy patvirtinanciy jrodymy, todél ja
nebuvo galima remtis siekiant pagristi butinyb¢ atlikti atskira analiz¢ kiekvienos
valstybés narés atzvilgiu. Todél Sios Salies teiginys buvo atmestas.

Tuo remiantis buvo padaryta i§vada, kad atskira priezastinio rySio analizé kiekvienos
valstybés narés ir (arba) regiono bei segmento atzvilgiu neatitikty tikros padéties
rinkoje. Kadangi jokiy kity pastaby $iuo atzvilgiu negauta, laikinojo reglamento 159 ir
160 konstatuojamyjy daliy iSvados patvirtinamos.

Kinijos vyriausyb¢ teigé, kad Komisija nenuosekliai atliko priezastinio rySio analize,
kadangi zalos analizé buvo atskirai atlikta tieck moduliy, tiek elementy atzvilgiu, o
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atliekant prieZastinio ry$io analize j produkty rusis neatsizvelgta. Siuo atzvilgiu
paZzymima, kad nors Zalos rodikliai nurodomi atskirai kiekvienos rtSies produktui, su
kiekvienu rodikliu susijusios i§vados taikomos visam tiriamajam produktui. Taip pat
primenama, kad moduliai ir elementai yra vienas produktas, todé¢l priezastinio rysio
analizé atlikta remiantis Siuo pagrindu. Tod¢l teiginys atmestas.

Importo dempingo kaina poveikis

Viena suinteresuotoji Salis nesutiko, kad tarp nagrinéjamojo produkto importo i§ KLR
dempingo kaina ir Sajungos pramonei padarytos materialinés Zalos buvo pakankamai
sasajy. Tvirtinta, kad tai buty galima pagristi, viena vertus, tuo, kad 2009-2010 m. su
elementais susij¢s Sajungos pramonés pelno dydis gerokai padidéjo (nuo nuostolingo
lygio iki 12 % pelno), o importo i§ Kinijos kaina buvo 36 % maZzesn¢ nei Sajungos
pramongs kainos ir jo rinkos dalis per tg pati laikotarpj padidéjo dvigubai. Kita vertus,
2010-2011 m. Kinijos importo rinkos dalis padidéjo tik 6 procentiniais rinkos, nors
suvartojimas tuo paciu laikotarpiu padidéjo daug labiau, o Sajungos pramoné patyré
36 % nuostolius. Si $alis taip pat teigé, kad per TL elementy importas i§ kity trediyjy
Saliy buvo vykdomas tokiomis pac¢iomis kainomis kaip Kinijos importas, taciau jy
rinkos dalis padidéjo, nes Sajungos pramonés rinkos dalis atitinkamai sumazéjo.

Atlikus tyrimg nustatyta, kad nagrinéjamuoju laikotarpiu visy rasiy produkty Kinijos
rinkos dalis nuolat didéjo (moduliy ir elementy rinkos dalys atitinkamai po 17
procentiniy punkty). Moduliy importas i§ KLR dempingo kaina padidéjo daugiau nei
300 %, o elementy — 482 %. Tuo pat metu gerokai ir nuolat maz¢jo Kinijos importo
kainos (per nagrinéjamajj laikotarp;j moduliy importo kainos sumazéjo 64 %, o
elementy — 42 %), o per TL Sajungos pramonés kainos dél to buvo priverstinai labai
mazinamos. Tuo pat metu per nagrinéjamajj laikotarpj Sajungos pramoné prarado
rinkos dalj, ir kaip nustatyta laikinojo reglamento 153 ir 154 konstatuojamosiose
dalyse, visy pagrindiniy zalos rodikliy tendencija buvo neigiama. Todél patvirtinama,
kad importas dempingo kaina akivaizdziai iSaugo tuo paciu metu, kai Sgjungos
pramong¢ prarado rinkos dalj.

Kaip nustatyta laikinojo reglamento 161 ir 162 konstatuojamosiose dalyse, tokia
sgsaja laiko atzvilgiu buvo nustatyta atskirai visy riiSiy produktui. Be to, analizés,
kurig atliekant nagrinétas importo poveikis Sgjungos pramonés pelno dydziui atskirai
kiekvienais nagrinéjamojo laikotarpio metais, rezultatai nebuvo reikSmingi, nes
dempingo ir materialinés Zalos bei jy priezastinio rySio nereikia atskirai nustatyti
kiekvieniems metams. Importo dempingo kaina ir materialinés Zalos sgsaja
pakankamai jrodyta iSnagrinéjus pokycius per visg nagrin¢jamajj laikotarpj.

Taip pat pazymima, kad Sajungos pramonés pelningumas yra vienas i$ veiksniy,
minimy pagrindinio reglamento 3 straipsnio 5 dalyje, kurj reikéty iStirti nagrin¢jant
importo dempingo kaina poveikj Sajungos pramonés padéciai. Vien tai, kad Sgjungos
pramonés veikla tam tikrais metais buvo pelninga, nebitinai reiSkia, kad jai
nepadaryta jokios materialinés zalos. Be to, siekiant nustatyti Zalos ir importo
dempingo kaina priezastinj rySj Sajungos pramonés rinkos dalies praradimas nebttinai
turi tiksliai sutapti su importo dempingo kaina rinkos dalies padidéjimu. Galiausiai
buvo iSnagrinéti ir laikinojo reglamento 164—224 konstatuojamosiose dalyse atskirai
aptarti kiti veiksniai (pvz., importas i$ kity treciyjy Saliy arba suvartojimo raida), kurie
biity galéje turéti poveikio Zalingai Sgjungos pramonés padéciai.

Tai, kad importas dempingo kaina, d¢l kurio buvo priverstinai mazintos Sgjungos
pramongs kainos, labai iSaugo tuo paciu metu, kai labai pablogéjo Sajungos pramongés
padétis, Siuo atveju yra akivaizdus priezastinio rysSio rodiklis, kaip nustatyta laikinojo

41

LT



LT

(233)

(234)

(235)

3.1.
(236)

(237)

(238)

3.2.
(239)

(240)

reglamento 161-163 konstatuojamosiose dalyse. Todél tvirtinimai, kad importas
dempingo kaina ir Sajungos pramonei padaryta materialiné¢ Zala yra nesusij¢, buvo
atmesti.

Po galutinio fakty atskleidimo ta pati suinteresuotoji Salis toliau nesutiko su
priezastinio rySio analize, kadangi Sgjungos pramonés pelningumas analizuotas ne tam
tikry mety (ypa¢ 2010 m.), o viso nagrin¢jamojo laikotarpio atzvilgiu.

Siuo atzvilgiu reikéty pazyméti, kad iSskiriant vienus konkre¢ius nagrinéjamojo
laikotarpio metus ir neatsizvelgiant nei ] Sajungos pramonés raida per visa
nagrin¢jamajj laikotarpj, nei j jos sgsajas su importo dempingo kaina raida, negalima
padaryti pagristy iSvady d¢l priezastinio rySio. IS tokios analizés galima susidaryti tik
dalinj vaizda, todél ja remiantis negalima daryti patikimy iSvady. Taigi pelningumo
lygis, kuris taip pat nulémé kitus 2010 m. Sajungos pramonés finansinius rodiklius,
iSaugo dél staigaus Sajungos suvartojimo padidé¢jimo — tai lémé labai palankios
paramos sistemos, dé¢l kuriy Sajungos pramonés pardavimas pasieké aukSc¢iausia lygj
tais metais, nors tai buvo tik laikino pobuidzio pageréjimas, kurio $io tipo pramoné bet
kokiu atveju nebity galéjusi islaikyti. Todél §j argumentg teko atmesti.

Kadangi jokiy kity pastaby dél importo dempingo kaina poveikio negauta, laikinojo
reglamento 159-163 konstatuojamyjy daliy iSvados patvirtinamos.

Kity veiksniy poveikis
Importas i kity tre€iyjy Saliy

Po pirminio fakty atskleidimo kelios suinteresuotosios Salys pateiké pastaby dél
iSvady, susijusiy su importu i§ kity treciyjy Saliy, ir po galutinio fakty atskleidimo jas
vél pakartojo. Taciau Sios Salys nepateiké jokios naujos informacijos ar patvirtinanc¢iy
irodymy, dél kuriy biity reikéje pakeisti susijusias preliminarias iSvadas.

Tos Salys ypac pabrézé elementy importo i§ Taivano apimties klausimg. Taciau visa
nagrinéjamojo produkto importo i§ Taivano (1 132 MW) apimtis sudaro tik labai
nedidel¢ (maziau nei 5 %) bendro Sgjungos suvartojimo (21 559 MW) dalj, palyginti
su importu 1§ KLR (15 005 MW). Todél dél importo i§ Taivano daroma zala Sgjungos
pramonei buvo labai nedidelé, jei ji i§ viso buvo daroma, ir dél to prieZastinis rySys
nenutrako.

Kadangi jokiy kity pastaby dél importo i8S treciyjy Saliy negauta, laikinojo reglamento
164—167 konstatuojamosiose dalyse iSdéstytos iSvados patvirtinamos.

Sajungos suvartojimo raida

Viena suinteresuotoji Salis teige, kad Komisija neatliko suvartojimo raidos poveikio
analizés. Siuo atzvilgiu teigta, kad importas i§ KLR nepatenkino viso padidéjusio
suvartojimo ir kad, nors 2009-2010 m. Sgjungos pramoné¢ prarado moduliy rinkos
dalj, jos pelningumas per ta patj laikotarp; vis tiek padidé¢jo. Be to, tvirtinta, kad
2009 m., kai elementy importui 1§ KLR teko tik 8 % rinkos dalis, Sajungos pramone
vis tiek patyré 8 % nuostoliy.

Kaip paminéta laikinojo reglamento 168 konstatuojamojoje dalyje, nepaisant
sumazejusio Sgjungos suvartojimo per TL, importo i§ KLR dempingo kaina rinkos
dalis iSliko tokia pati (moduliy atveju) arba padidéjo (elementy atveju), dél to
nagrin¢jamuoju laikotarpiu buvo daroma Zzala Sajungos pramonei. Tod¢l negalima
daryti iSvados, kad suvartojimas sumaz¢jo tiek, kad nutriikkty importo dempingo kaina
ir Sajungos pramonei padarytos Zzalos priezastinis rySys. Be to, atlikus tyrima
paaiskejo, kad maz¢jantis suvartojimas per TL nebiity gal¢jes daryti poveikio zalingai
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Sajungos pramonés padéciai, nes Sgjungos pramonés pajégumai bet kokiu atveju buvo
daug maZesni nei suvartojimo lygis. Todé¢l §is teiginys buvo atmestas.

Kita suinteresuotoji Salis nesutiko, kad paklausa Sajungoje isliks net ir tuo atveju, jei
nebebus taikomos nacionalinés paramos sistemos. Si Salis teigé, kad paklausa ir
paramos sistemos yra susijusios ir nebetaikant Siy sistemy fotovoltiniy produkty
sektoriaus projektai nebebiity pelningi, todél saulés baterijy ploks¢iy paklausa iSnykty.

Kaip paminéta laikinojo reglamento 169 konstatuojamojoje dalyje, atliekant tyrima
nustatyti tam tikri rodikliai, kad netgi netaikant paramos sistemy paklausa Sajungoje
vis tiek egzistavo ir egzistuos. Susijusios Salys nepateiké jokiy Sias iSvadas
paneigian¢iy jrodymy. Kadangi Sivo klausimu naujos informacijos negauta, laikinojo
reglamento 169 konstatuojamojoje dalyje iSdéstytos iSvados patvirtinamos, o
tvirtinimai Siuo klausimu buvo atmesti.

Po galutinio fakty atskleidimo Kinijos vyriausybé teigé, kad faktas, jog Sajungos
pramoneés pajégumai bet kokiu atveju neatitiko Sajungos paklausos, yra nesvarbus, nes
Sajungos pramonés moduliy pardavimo apimtis sumazéjo atitinkamai sumazéjus
suvartojimui, ir pakartojo, kad suvartojimo sumaz¢jimas nuo 2011 m. iki TL padare
materialing zalg Sajungos pramonei. Nors nuo 2011 m. iki TL Sajungos suvartojimas
ir moduliy pardavimo apimtis i$ tiesy sumazéjo panaSiai, tai turéty buti vertinama
atsizvelgiant | tai, kaip kito Kinijos dempingo kainos, dé¢l kuriy priverstinai labai
mazintos Sajungos pramonés kainos, todél Sajungos pramoné buvo priversta parduoti
nuostolingai. Siuo atzvilgiu primenama, kad, kaip nurodyta laikinojo reglamento 111
konstatuojamojoje dalyje, mazé¢jant suvartojimui importo i§ KLR dempingo kaina
rinkos dalis iSliko tokia pati (moduliy atveju) arba padidéjo (elementy atveju). Tuo
paciu metu Kinijos importo kainos labai sumazéjo ir todél priverstinai labai
sumazintos Sgjungos pramonés pardavimo kainos. Tod¢l Sis teiginys buvo atmestas.

Kadangi jokiy kity pastaby dél Sajungos suvartojimo raidos negauta, laikinojo
reglamento 168 ir 169 konstatuojamosiose dalyse iSdéstytos iSvados patvirtinamos.

Supirkimo tarifai — pagrindinis paramos sistemy pavyzdys

Po pirminio fakty atskleidimo kelios Salys pakartojo, kad zala Sajungos pramonei
padaryta dél supirkimo tarify pokyciy. Jos teigé, kad dél supirkimo tarify pokyciy
buvo daromas didelis spaudimas mazinti kainas, taigi ir Sajungos pramoneés
pelningumg. Viena suinteresuotoji Salis teigé, kad iSnagrinétas tik supirkimo kainy
poky¢iy poveikis paklausai, nors taip pat bty reikéje iSnagrinéti ir poveikj kainoms.
Tuo paciu klausimu kelios suinteresuotosios Salys teige, kad jau 2010 m. dauguma
valstybiy nariy i§ esmés sumazino supirkimo tarifus ir taip daré spaudimg mazinti
moduliy kainas.

D¢l Sio teiginio reikéty pazyméti, kad valstybés narés supirkimo tarifus sumazino
nevienodu laiku ir skirtingu grei¢iu, todél bendrai apibiidinti visos Sgjungos padétj yra
gana sunku. Neatsizvelgiant  tai, kada labai sumazintas supirkimo tarify dydis, didelio
Sajungos kainy ir pelningumo sumazéjimo per nagrinéjamajj laikotarp; negalima
paaiskinti vien tik ar daugiausia supirkimo tarify sumazinimu. Pirma, remiantis
surinkta informacija apie Vokietijg ir Italija, kurios 2011 m. kartu sudaré¢ apie 75 %
Sajungos rinkos, vidutinés pardavimo kainos sumaz¢jo labiau, nei per TL sumazéjo
supirkimo tarify dydis. Antra, 1§ surinkty jrodymy matyti, kad kai kuriose Salyse, kaip
antai Italijoje, net ir nustacius labai palankius supirkimo tarifus, Sajungos pramoné
turéjo labai sumazinti savo kainas. Galiausiai, Sgjungos gamintojai per TL turéjo
parduoti uz mazesnes nei jy gamybos sgnaudos kainas daugiausia todel, kad
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eksportuojantys Kinijos gamintojai turéjo 80 % Sajungos rinkos, taigi jie galéjo daryti
poveikj kainy nustatymo mechanizmui.

Atlikus tyrimg taip pat nustatyta, kad iki 2011 m. investicijos | saulés energija buvo
labai patrauklios dé¢l dideliy supirkimo tarify ir sumazéjusiy Sajungos moduliy kainy,
nes investuotojai gaudavo labai didelg¢ investicijy grazg. Todél buvo daug
investuojama ir tai lémé didele saulés baterijy ploksciy paklausg. Dél padidéjusios
paklausos supirkimo tarifai labai iSaugo ir dauguma valstybiy nariy, sickdamos
iSvengti, inter alia, elektros energijos sgnaudy padidéjimo, sumazino galiojancius
supirkimo tarifus. Tai rodo, kad kainos taip pat galé¢jo sumazéti dél sumazinty
supirkimo tarify, o ne atvirk§¢iai.

Po galutinio fakty atskleidimo viena Salis tvirtino, kad 246 konstatuojamoji dalis,
kurioje teigiama, kad paklausos poreikj visoje Sajungoje jvertinti sudétinga,
priestarauja 223 konstatuojamajai daliai, kurioje iSdéstyta, kad atliekant priezastinio
ry$io analize pagal valstybes nares gauti rezultatai nebiity reik§mingi. Siuo atzvilgiu
paaiskinama, kad 246 konstatuojamojoje dalyje minint vertinimg kalbama apie tai, kad
sunku bendrai apibuidinti supirkimo tarify pokycCius visos Sajungos atzvilgiu, o ne
Sajungos paklausg, kaip teigia suinteresuotoji Salis. Todél tai reiskia, kad Sios dvi
konstatuojamosios dalys viena kitai neprieStarauja, todel argumentas buvo atmestas.

Po galutinio fakty atskleidimo viena $alis teigé, kad netgi nustacius didelius supirkimo
tarifus, moduliy kaina gali labai sumazéti dél technologijy plétros, masto ekonomijos,
sumazejusiy sgnaudy ir didé¢janciy pasauliniy gamybos pajégumy. Dél Sio teiginio
paZzymima, kad i§ surinkty jrodymy matyti, kad net tais atvejais, kai supirkimo tarifai
buvo dideli, Italijos gamintojai turé¢jo taip sumazinti savo kainas, kad jos tapo
mazesneés uz gamybos sgnaudas. Nors mineéti veiksniai i$ tiesy galéjo padaryti poveikij
vidutinéms sgnaudoms, jais negalima paaiskinti, kod¢l Sajungos gamintojai turéjo taip
sumazinti savo kainas, kad jos tapo mazesnés uz jy gamybos sanaudas. Taigi daroma
iSvada, kad kainos tapo visiSkai nestabilios daugiausia dél importo i§ KLR dempingo
kaina, todél §is tvirtinimas buvo atmestas.

Po galutinio fakty atskleidimo viena suinteresuotoji Salis tvirtino, kad 247
konstatuojamojoje dalyje padaryta iSvada, kad supirkimo tarifai taip pat galéjo biiti
sumazinti dél mazéjanciy kainy, o ne atvirksciai, néra pagrista jokiais jrodymais.

Pazymima, kad 247 konstatuojamojoje dalyje iSdéstytos iSvados padarytos remiantis
atliekant tyrimg turéta informacija, o apraSytas scenarijus i§ tiesy laikytas pagristu
atsizvelgiant j Sios konkrecCios rinkos aplinkybes. Tod¢l Sis teiginys buvo atmestas.

Po galutinio fakty atskleidimo viena Salis pakartojo, kad ji nesutiko su iSvada, kad
spaudimas mazinti kainas Sgjungos gamintojams daugiausia buvo daromas dé¢l
importo dempingo kainomis, ir tvirtino, kad, prieSingai, Sajungos gamintojai buvo
priversti mazinti savo kainas dél sumazinty supirkimo tarify. Ta pati Salis pakartojo,
kad sumazinus supirkimo tarifus fotovoltiniy sistemy kainos sumazéjo tiek pat, kiek
supirkimo tarifai, todél projekty vystytojy iSlaidos nepadidéjo, o tai galiausiai 1émé
Sajungos gamintojy kainoms daromg spaudima.

Kadangi nepateikta jokiy Siuos teiginius pagrindzianciy jrodymy, Komisija patvirtino
savo analize ir iSvadas, iSdéstytas 246 ir 247 konstatuojamosiose dalyse.

Ta pati Salis teige, kad dél supirkimo tarify pokycCiy rinkoms yra daromas poveikis ir
pateiké informacijos apie fotovoltiniy jrenginiy Jungtin¢je Karalystéje 2012 ir 2013 m.
skai¢iy. Sios 3alies pateikta informacija buvo Jungtinés Karalystés vyriausybés
leidinys, kuris rémési savaitiniais registracijos Jungtinés Karalystés centriniame
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supirkimo tarify registre (Central FiT Register (CFR)) duomenimis. PazZymima, kad §i
informacija daugiausia susijusi su | TL nepatenkanciu laikotarpiu ir tik su viena
valstybe nare, o atliekant §] tyrimg atsizvelgta j visos Sgjungos rinkos padétj. Bet
kokiu atveju negincijama, kad supirkimo tarify dydziai daro poveikj paklausai,
kadangi investicijy vietovése, kuriose yra maziau saulés Sviesos, pelningumas
priklauso nuo supirkimo tarify dydziy. Taciau tam, kad jrodyty, jog d¢l TL nustatyty
supirkimo tarify dydziy padaryta zala, suinteresuotosios Salys biity turéjusios jrodyti,
kad Sajungos gamintojy kainy padidé¢jimas iki nezalingo lygio buty reiskes, kad
Sajungos gamintojai nebuty galéje parduoti nagriné¢jamojo produkto, nes esant
tokioms kainoms investicijos i fotovoltines sistemas nebuty buve jmanomos. Tokiy
jrodymy nepateikta. Todé¢l teiginys buvo atmestas.

Taigi argumentas, kad dél sumazinty supirkimo tarify nutriiko importo dempingo
kaina ir Sajungos pramonei padarytos materialinés zalos priezastinis rySys, buvo
atmestas.

Po pirminio fakty atskleidimo viena Salis pakartojo, kad dél supirkimo tarify pokyciy
investuotojams tapo nepatrauklu investuoti  saulés energija, todé¢l sumaz¢jo produkto
paklausa. Kita $alis tvirtino, kad laikinojo reglamento 173 konstatuojamojoje dalyje
pateiktos iSvados, kad, nepaisant supirkimo tarify sistemos sustabdymo, Ispanijoje
toliau investuojama, buvo neteisingos.

Supirkimo tarify poveikis paklausai iSnagrinétas laikinojo reglamento 173
konstatuojamojoje dalyje. Kadangi Siuo atzvilgiu nepateikta jokiy naujy argumenty,
mingetas teiginys, kad paklausa sumaze¢jo dél supirkimo tarify pokyc¢iy, buvo atmestas.
D¢l investicijy  Ispanijoje = paaiSkinama, kad  laikinojo  reglamento
177 konstatuojamojoje dalyje pateiktos iSvados yra pagristos informacija, kuri buvo
gauta atliekant tyrimg ir patikrinta atlikus tikrinimg vietoje. Kadangi susijusi Salis Siuo
atzvilgiu nepateiké jokios naujos informacijos ar jrodymy, Sis teiginys tur¢jo biiti
atmestas.

Po pirminio fakty atskleidimo kai kurios Salys teigé¢, kad atsizvelgiant ; mazus
supirkimo tarifus investicijos | fotovoltiniy produkty sektoriaus projektus buvo
ekonomiskai perspektyvios tik naudojant pigesnes i§ KLR importuotas saulés baterijy
plokstes. Tod¢l teigta, kad sumazinus supirkimo tarifus padaryta materialine Zala
Sajungos pramonei. Kita suinteresuotoji Salis teigé, kad supirkimo tarify dydis turi
jtakos moduliy kainy nustatymo mechanizmui.

Reikéty pazymeéti, kad modulio sgnaudos, kurioms esant projektas dar bty
ekonomiskai perspektyvus, jvairiose valstybése narése arba regionuose yra skirtingos
ir priklauso nuo daug veiksniy, kaip antai supirkimo tarify, kity reguliavimo paskaty,
saulés Sviesos kiekio, jprastos elektros energijos kainy ir kt.

Be to, atlikus tyrimg paaiSkéjo, kad dabartiniai jrenginiai vis maziau priklauso nuo
supirkimo tarify, kadangi keliuose Europos regionuose, kaip antai dideléje Italijos
dalyje, Ispanijoje, Portugalijoje, Piety Pranciizijoje ir Graikijoje, tam tikry riisiy
jrenginiy saulés energijos pagaminimo sgnaudos yra tokios pacios, kaip ir kity rusiy
energijos.

Tuo remiantis teiginiai $iuo klausimu buvo atmesti.

Viena suinteresuotoji Salis teigé, kad Komisija netyre, ar Sgjungos pramoné nenumate,
kad valstybés paramos sistemos bus staiga panaikintos arba sumazintos. Jokiy §j
teigin] pagrindzianc¢iy argumenty nepateikta. Taciau reikéty pazyméti, kad remiantis
surinktais jrodymais néra informacijos, i§ kurios bty galima matyti, kad Sajungos
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pramoné netinkamai reagavo j rinkos zenklus (t.y. suvartojimo raidg) ir kitg turima
informacijg (t. y. paramos sistemy sumazinima). Tod¢l $is teiginys buvo atmestas.

Viena suinteresuotoji Salis teigé, kad sumazinus supirkimo tarifus Sgjungos pramonés
pardavimas sumazgjo, nes investicijos biity buvusios perspektyvios tik pigesnémis
Kinijos kainomis. I§ surinkty jrodymy i tiesy matyti, kad Sajungos pramonés
pardavimas per TL tik Siek tiek sumazeéjo, prieSingai nei bty galima tikeétis, jei
fotovoltiniy produkty sektoriaus projektai buty buve perspektyvis tik naudojant
modulius 1§ Kinijos. Atvirks€iai, Sgjungos pramonés moduliy pardavimas did¢jo iki
2011 m., o per TL Siek tiek sumazgjo, taip pat kaip suvartojimas. Todél $is teiginys
buvo atmestas.

Kita suinteresuotoji Salis teigé, kad laikinojo reglamento 174 ir 175
konstatuojamosiose dalyse iSdéstytos iSvados, kad dél supirkimo tarify pokyciy
priezastinis rySys nenutriko, neturi nei faktinio, nei teisinio pagrindo ir neatitinka
pagrindinio reglamento 3 straipsnio 7 dalies, nes Komisija nejvertino zalos, kuri
padaryta sumazinus supirkimo tarifus, lygio, ir kadangi ji mané, kad vienintelé
priezastis, del kurios labai sumaZéjo Sajungos pramonés kaina, buvo importas i$
Kinijos dempingo kaina. Ta pati $alis teigé, kad moduliy, elementy ir ploksteliy kainos
sumazejo ne dél importo i§ Kinijos daromo spaudimo, o tai buvo pasaulinio masto
reiskinys.

D¢l tvirtinimo, kad Komisija neatliko Zzalos, kuri padaryta sumazinus supirkimo
tarifus, lygio tyrimo, daroma nuoroda j laikinojo reglamento 174, 175 ir 182
konstatuojamasias dalis ir Sio reglamento 245-263 konstatuojamasias dalis, kuriose
Komisija nusprendé, kad nei sumazéjusi paklausa, nei supirkimo tarify poveikis
Sajungos kainoms nebuvo tokio masto, kad dé¢l jy biity galéjes nutriikti Sajungos
pramonei padarytos zalos ir importo i§ KLR dempingo kaina priezastinis rysys,
neatsizvelgiant | tai, ar ir jei taip, kokiu mastu, Siuos veiksnius galé¢jo nulemti
supirkimo tarify sumazinimas. Todél teiginys, kad Komisijos iSvados nepatvirtintos
faktais, buvo atmestas. D¢l teiginio, kad moduliy ir elementy kainy sumaz¢jimas buvo
visuotinis  reiSkinys, daroma nuoroda | laikinojo reglamento 164-167
konstatuojamasias dalis, kuriose jvertintos importo i§ kity Saliy, iSskyrus KLR, i}
Sajunga apimtys ir kainos. Nors moduliy ir elementy kainos i§ tiesy mazéjo visame
pasaulyje, dél importo i§ KLR dempingo kaina §i tendencija dar labiau pablogéjo ir
pasieké nuostolingg lygj. Remiantis tuo, kas iSdéstyta pirmiau, §is teiginys buvo
atmestas.

Kita Sgjungos pramonei teikiama finansiné parama

Kadangi jokiy pastaby dél kity Sajungos pramonei teikiamos finansinés paramos
sistemy negauta, laikinojo reglamento 184 ir 185 konstatuojamosiose dalyse iSdéstytos
iSvados patvirtinamos.

Pajégumy perteklius

Viena suinteresuotoji Salis pakartojo teiginj, kad materialiné Zzala padaryta dél
pajégumy pertekliaus visame pasaulyje ir Sgjungos rinkoje, o ne dél importo i§ KLR.
Siuo atzvilgiu teigta, kad Sajungos pramoné per daug padidino savo pajégumus, kaip
matyti i§ mazo pajégumy naudojimo koeficiento, tod¢l buvo daroma zala sau.
Tariamas pajégumy pertekliaus Sagjungoje ir visame pasaulyje poveikis jau
iSnagrinétas laikinojo reglamento 185-190 konstatuojamosiose dalyse, todél
nepateikus jokios naujos informacijos §is tvirtinimas turé¢jo biiti atmestas.
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Kita suinteresuotoji Salis tvirtino, kad pajégumy perteklius nulémé kainy
racionalizavimg. Siuo atzvilgiu reikéty pabrézti, kad, viena vertus, dél pajégumy
pertekliaus i§ tiesy vyko varzybos mazinant Sgjungos pramonés kainas, kurios
vidutiniSkai maz¢jo labiau nei gamybos sanaudos. Kita vertus, kaip nustatyta laikinojo
reglamento 186 konstatuojamojoje dalyje, Sajungos pramonés pajégumai padidéjo dél
rinkos poky¢iy ir buvo laikomi pagristais. Be to, elementy gamybos pajégumai
padidéjo maziau nei moduliy. Susijusi Salis §iuo klausimu nepateiké jokios naujos
informacijos ar jrodymy, todél Sie teiginiai tur¢jo biiti atmesti.

Kita suinteresuotoji Salis teigeé, kad Zala Sgjungos pramonei buvo padaryta dél to, kad
Sajungos pramone sutelké démes; tik j specializuotas investicijas ir neskyre reikiamy
investicijy pajégumams didinti ir sagnaudoms mazinti. Be to, Sio teiginio nebuvo
galima patvirtinti remiantis tyrimo i§vadomis, i§ kuriy matyti, kad per nagrinéjamajj
laikotarpj Sajungos pramoné padidino savo gamybos pajégumus ir veiksminguma
(laikinojo reglamento 124 ir 187 konstatuojamosios dalys). Todél Sis teiginys
atmestas.

Be to, suinteresuotoji Salis teigé, kad Sajungos pramoné padidino savo gamybos
pajégumus, nors pajégumy naudojimo koeficientas jau buvo mazas, todél buvo daroma
zala sau. Siam teiginiui pagristi palyginta atrinkty Sajungos gamintojy investicijy
tendencija ir visos Sgjungos pramonés pajégumy naudojimo tendencija, taciau tai néra
tinkamas palyginimo pagrindas. Be to, atlikus tyrima nustatyta, kad Sajungos pramone
neisplété savo gamybos pajégumy tiek, kad virSyty Sajungos suvartojimo raida, todél
§is argumentas buvo atmestas.

I§ surinkty jrodymy taip pat matyti, kad investuodama j naujus jrenginius Sgjungos
pramon¢ gal¢jo sumazinti savo gamybos sanaudas ir iSlikti konkurencinga. Tod¢l §j
argumentg reikéjo atmesti.

Viena suinteresuotoji Salis teigé, kad laikinojo reglamento 189 konstatuojamosios
dalies iSvados priestaravo laikinojo reglamento 124 ir 186 konstatuojamosiose dalyse
pateiktoms iSvadoms, taCiau nepateiké jokiy papildomy paaiskinimy ir nenurodé
tariamo prieStaravimo pobiidzio ar masto. Tod¢l Sis teiginys turéjo biiti atmestas.

Po galutinio fakty atskleidimo kai kurios suinteresuotosios Salys nesutiko, kad
Sajungos pramonés pajégumai buvo padidinti pagrjstai ir remiantis rinkos poky¢iais,
visy pirma Sgjungos suvartojimo raida. Taciau per nagrin¢jamajj laikotarp] moduliy
gamybos pajégumai padidéjo 106 %, o Sajungos suvartojimas padid¢jo 221 %, t.y.
daugiau nei dvigubai. Taip pat per nagrinéjamajj laikotarpj elementy gamybos
pajégumai padidéjo 39 %, o Sajungos suvartojimas padidéjo 87 %. Tai rodo, kad
pajégumai padid€jo gerokai maziau nei suvartojimas, todél tokio padidéjimo negalima
laikyti netinkamu atsizvelgiant j tai, kad Sajungoje niekuomet nebuvo pajegumy
pertekliaus. Be to, analizé, ar pajégumy padidinimas buvo pagristas, neturéty biti
atliekama atskirai kiekvieniems metams, taciau reikéty atsizvelgti i viso nagrinéjamojo
laikotarpio tendencija. Padidinti pajégumai paprastai pradés visapusiskai veikti tik
pragjus tam tikram laikui po investicijy, tod¢l atlikus tik vieneriy mety analizg gali buti
gauti tikrovés neatitinkantys rezultatai. Todél $is teiginys buvo atmestas.

Kadangi jokiy kity pastaby dél Sajungos pramonés pajégumy pertekliaus negauta,
laikinojo reglamento 185—190 konstatuojamyjy daliy i§vados patvirtinamos.

Zaliavy kainy poveikis

Kelios suinteresuotosios Salys pakartotinai teige, kad dél ilgalaikiy sutar¢iy dél zaliavy
Sajungos pramoné ar bent jos dalis negal¢jo pasinaudoti per TL sumaZzéjusiomis
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polikristalinio silicio kainomis. Nurodydamos laikinojo reglamento
193 konstatuojamojoje dalyje pateiktas iSvadas, kad Sajungos pramoné turéjo
galimybe 1§ naujo derétis dél savo ilgalaikiy sutarciy su tiekéjais (jskaitant ploksteliy
gamintojus) ir todél gal¢jo pasinaudoti mazesnémis kainomis, Sios Salys teige, kad
persvarsCius arba nutraukus ilgalaikes sutartis dél polikristalinio silicio ir (arba)
ploksteliy buvo taikomos sankcijos. Pagrisdamos §j argumenta Sios Salys pateiké
spaudos straipsniy, kuriuose praneSama, kad kai kuriems Sgjungos gamintojams grésé
bylin¢jimasis arba jie nutrauké savo sutartis. Kai kurios Salys pateiké informacijos,
kuria tariamai patvirtinama, kad dél ilgalaikiy sutar¢iy nebuvo galima i$ naujo derétis.

Polikristalinis silicis yra pagrindiné ploksteliy gamintojy zaliava. Atlikus tyrima
nustatyta, kad polikristalinio silicio kainos iSaugo 2008 m., kai jy didziausia kaina
sieké mazdaug 500 USD/kg, taciau 2009 m. vél sumazéjo (2009 m. pabaigoje buvo
mazdaug 50-55 USD/kg), o 2010 m. ir 2011 m. pradzioje padidéjo tik Siek tiek. Per
TL kainos labai sumazéjo ir siekeé tik 30 USD/kg (JRC Mokslo ir politikos ataskaita,
2012 m. fotovoltiniy produkty sektoriaus padéties ataskaita (JRC Scientific and Policy
Report, PV Status Report 2012)). Reikéty pazymeti, kad polikristalinio silicio kainy
poveikis Sgjungos pramonei galéjo buti tik gana nedidelis, nes bet koks poveikis
elementy ir moduliy gamybos sanaudoms biity iSsisklaidgs vertés grandingje. Be to,
pirmiau nurodytuose spaudos straipsniuose kalbama apie pokycius po TL, kurie
neturéjo poveikio susijusiy Sajungos gamintojy padéciai per TL, todel | juos negali
buti atsizvelgta. Nustacius laikingsias priemones Sis klausimas buvo toliau svarstomas,
todél galima patvirtinti, kad Sgjungos pramoné i§ tiesy galéjo i8 naujo derétis ne tik del
ilgalaikése sutartyse nustatyty kainy, bet ir dél su Siomis ilgalaikémis sutartimis
susijusiy sutartiniy netesyby.

Viena i§ minéty suinteresuotyjy Saliy toliau teigé, kad pakanka to, kad poveikis dél
ilgalaikiy sutarCiy buty darytas tik kai kuriems Sajungos gamintojams, ir kad visos
Sajungos pramonés padétis yra nereikSminga. Ji teigeé, kad didesniy sanaudy poveikis
nebitinai turi bati vienodas visiems veiklos vykdytojams. Siame argumente
neatsizvelgiama | iSvada, kad apskritai Sajungos pramonés vidutinés polikristalinio
silicio kainos daugeliu atvejy nebuvo didesnés uz rinkos arba momentines kainas,
todel klausimas, ar dél didesniy sgnaudy poveikis darytas visiems ar tik keliems
veiklos vykdytojams nelaikytas tinkamu. Todé¢l Sis teiginys buvo atmestas.

Kita suinteresuotoji Salis papraseé, kad Komisija atsiety, iSskirty ir kiekybiSkai jvertinty
kiekvieno veiksnio, turinCio jtakos Sgjungos pramonés padéciai, poveik]; visy pirma
reikéty atskirai jvertinti labai sumazéjusiy polikristalinio silicio kainy poveikj. Siuo
atzvilgiu teigta, kad pardavimo kainos sumazéjo dél sumazejusiy polikristalinio silicio
kainy, o ne dél importo i$ Kinijos daromo spaudimo kainoms. Kalbant apie Sajungos
pramong reikéty pazymeti, kad vidutinés pardavimo kainos sumazéjo daug daugiau nei
vidutinés gamybos sgnaudos, kurioms jtakos galéjo turéti sumazéjusios zaliavy kainos.
Tode¢l $is argumentas buvo atmestas.

Po galutinio fakty atskleidimo kai kurios suinteresuotosios Salys pakartojo, kad
sumazéjusiy polikristalinio silicio kainy poveikis Sgjungos pramonés sgnaudoms
nebuvo ribotas ar iSsisklaidé vertés grandinéje, kaip nuspresta atlikus tyrima. Taciau,
kaip minéta 276 konstatuojamojoje dalyje, polikristalinis silicis yra pagrindiné
ploksteliy gamintojy zaliava, taigi nustatyta, kad bet koks poveikis elementy ar
moduliy gamybos sgnaudoms iSsisklaidé vertés grandingje. Suinteresuotosios Salys
nepateiké jokiy Sig iSvada paneigianciy jrodymy. Be to, atlikus tyrimg nustatyta, kad
per nagriné¢jamajj laikotarpj sumazéjusios polikristalinio silicio kainos atsispindéjo
vidutinése atrinkty Sajungos gamintojy elementy ir moduliy gamybos sgnaudose,
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kurios sumazéjo panasiai kaip polikristalinio silicio kainos. Viena suinteresuotoji Salis
suabejojo tariamy sutartiniy netesyby, kurias Sgjungos pramoné turéjo moketi i§ naujo
derédamasi dél tiekéjy sutaréiy, poveikiu. Siuo atzvilgiu negalima atmesti galimybes,
kad per nagrin¢jamgjj laikotarpj tam tikri gamintojai galbiit turéjo mokéti netesybas
del ploksteliy tiekimo sutar¢iy nutraukimo. Taciau Komisija nerado jokiy jrodymy,
kad Sios netesybos biity galéjusios turéti jtakos visai Sgjungos pramonés padéciai arba
kad jos buty buvusios tipiskos. Susijusi suinteresuotoji Salis tokiy jrodymy taip pat
nepateiké. Nors negalima visiSkai atmesti galimybes, kad netesybos galéjo padaryti
tam tikrg neigiama poveikj tam tikriems Sgjungos gamintojams, bendras poveikis
Sajungos pramonei gal¢jo biiti tik labai nedidelis, todél importo dempingo kaina ir
visai Sgjungos pramonei padarytos materialinés zalos priezastinis rySys dél jo negaléjo
nutrikti. Todél Sie argumentai turéjo biiti atmesti.

Kita suinteresuotoji $alis teigé, kad tiriamojo produkto pardavimo kainos Sajungoje i
dalies sumazejo dél sumazéjusiy polikristalinio silicio kainy. Taciau §iuo atzvilgiu
reikéty pazymeéti, kad atliekant tyrimg nustatyta, kad importas i§ KLR buvo vykdomas
dempingo kaina ir dél jo buvo priverstinai labai mazinamos Sajungos pramonés
kainos. Todé¢l kainos sumazéjo labiau nei gamybos sanaudos, kuriy sumazéjima
galima paaiSkinti sumaZéjusiomis Zaliavy kainomis. Jei kainos sumazéjo tik dél
sumazejusiy zaliavy kainy, Sgjungos pramoné nebiity buvusi priversta mazinti savo
pardavimo kainy tiek, kad Sios tapty mazesnés uz jos gamybos sgnaudas. Todel Sis
teiginys turi biiti atmestas.

Kita suinteresuotoji Salis pakartojo, kad vieno Sajungos gamintojo byliné¢jimasis po
TL galéjo turéti jtakos bent jau Sio Sgjungos gamintojo padéciai dar per TL. Taciau §i
Salis nepaaiskino, kaip ir kokiu mastu toks jvykis, kuris jvyko po TL, biity i$ tiesy
galéjes turéti jtakos Sio gamintojo padéciai per TL. Be to, atlikus tyrimg nenustatyta
jokiy tokio poveikio jrodymy. Todél Sis teiginys turé¢jo biiti atmestas.

Be to, ta pati suinteresuotoji Salis suabejojo pirmiau iSdéstytais rezultatais, kadangi
tariamai nepateikta jokiy jrodymy. Taciau tyrimo iSvados buvo pagristos faktais ir
patvirtinamaisiais jrodymais, kuriy nekonfidencialios versijos buvo pateiktos visoms
suinteresuotosioms Salims susipazinti.

Kadangi jokiy kity pastaby dél zaliavy kainy poveikio negauta, laikinojo reglamento
191-194 konstatuojamosiose dalyse iSdéstytos iSvados patvirtinamos.

Sau padaryta Zzala: automatizacijos, dydzio, masto ekonomijos, konsolidacijos,
inovacijy, iSlaidy veiksmingumo ir Sgjungos pramonés importo poveikis

Po pirminio fakty atskleidimo kai kurios suinteresuotosios Salys pakartojo teiginj, kad
zala Sgjungos pramonei padaryta dél nepakankamos Sgjungos pramonés masto
ekonomijos. Pakartota, kad mazieji gamintojai Siuo pozilriu buvo nepalankioje
padétyje, palyginti su dideliais vertikaliai integruotais gamintojais, todél mazyjy
gamintojy patirta Zala negali biiti susieta su importu dempingo kaina. Kita
suinteresuotoji Salis teigé, kad gamybos proceso automatizacija yra brangi, todél
siekiant mazinti gamybos sanaudas masto ekonomija yra dar svarbesné.

Atlikus tyrimg nustatyta, kad Sgjungos pramoné, net ir didesni ir vertikaliai integruoti
Sajungos gamintojai dél importo dempingo kaina negaléjo visapusiskai pasinaudoti
dideliais pajégumy naudojimo koeficientais masto ekonomijai uZztikrinti. Bet kokiu
atveju per tyrima nebuvo atskleista jokios sagsajos tarp dydzio, vertikalios integracijos
ir didesnio pelningumo, nes d¢l didelio importo dempingo kaina daromo spaudimo
kainoms S§i sgsaja buvo pakeista. Atlikus tyrimg paaiSkéjo, kad rinkoje, kurioje
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pajégumy naudojimas buvo mazas, masto ekonomija tapo nebenaudinga, tai taip pat
pasakytina apie Kinijos gamintojus. Tod¢l Sie argumentai buvo atmesti.

Viena suinteresuotoji $alis taip pat teigé, kad investuotojai ir bankai nefinansuoja
projekty, jei modulio gamintojas yra per mazas, nes stambiis gamintojai suteikia
geresnes garantijas ir yra patrauklesni bankams. Kitaip tariant, investuotojai ir bankai
nelinke finansuoti su fotovoltiniy produkty sektoriumi susijusiy projekty, kuriuose
naudojami Sgjungoje pagaminti moduliai. Taciau atlikus tyrima nustatyta, kad jei
investuotojai ir bankai galbiit renkasi ver¢iau finansuoti Kinijos gamintojus, kuriy
gamybos pajégumai yra didesni, taip yra dél iSkraipymo, kuris Sajungos rinkoje
atsirado dél importo dempingo kaina. Kaip nurodyta 285 konstatuojamojoje dalyje
gamybos linijy dydis yra nesvarbus, jei pajégumy naudojimo koeficientas islicka
mazas. Todél $is argumentas buvo atmestas.

Viena suinteresuotoji $alis pakartojo, kad Sajungos pramonés sgnaudy struktiira buvo
nepalanki, palyginti su Kinijos konkurentais, nes pastaryjy darbo, elektros energijos ir
nusidévéjimo sgnaudos buvo mazesnés, be to, jie turéjo naujausig jrangg. Taciau
suinteresuotoji Salis negaléjo pateikti naujos informacijos ar jrodymy, kuriais bty
galima paneigti Sio tyrimo iSvadas $iuo klausimu. Visy pirma, tvirtinimas, kad Kinijos
gamintojai naudojo naujausig jrangg, aptartas laikinojo reglamento 203
konstatuojamojoje dalyje, kuriame teigiama, kad eksportuojantys KLR gamintojai
netur¢jo jokio lyginamojo pranaSumo, ypac¢ todé¢l, kad jrenginiai ir jranga buvo
importuoti i§ Europos Sgjungos. Todé¢l Sie teiginiai buvo atmesti.

Kita 8alis tvirtino, kad Kinija turéjo lyginamajj pranaSuma polikristalinio silicio kainy
ir masto ekonomijos atzvilgiu, o tai lémé maZesnes jrenginiy sanaudas. Si $alis §iuo
atzvilgiu nepateike jokios naujos informacijos ar jrodymy, kuriais biity galima paneigti
laikinojo reglamento 195, 196 ir 203 konstatuojamosiose dalyse padarytas iSvadas.
Todél Sios Salies tvirtinimas turéjo biiti atmestas.

Primenama, kad, kaip nurodyta laikinojo reglamento 203 konstatuojamojoje dalyje ir
taip pat paminéta Sio reglamento 287 konstatuojamojoje dalyje, eksportuojantys KLR
gamintojai neturi jokio lyginamojo pranaSumo naudoty zaliavy ir jrenginiy atzvilgiu,
nes jie daugiausia importuoti i§ Sgjungos. Viena suinteresuotoji Salis nesutiko su
Siomis iSvadomis, taCiau nepateiké jokiy jrodymy. Darbo ir pridétinés sanaudos,
jskaitant nusidévéjimo sgnaudas, sudaré vidutiniSkai maziau nei 10 % visy modulio
sgnaudy per TL ir nelaikoma, kad jos biity turéjusios didelio poveikio. Elektros
energijos sagnaudos sudaré vidutiniSkai maZziau nei 1 % visy modulio sagnaudy per TL ir
nelaikoma, kad jos bty tur¢jusios didelio poveikio. Be to, tvirtinimas, kad Kinija
naudojo naujausig jranga, buvo nepagrjstas.

Be to, viena suinteresuotoji Salis pakartojo, kad kai kurie Sajungos gamintojai
ploksteles, elementus ir (arba) modulius tieké 1§ nagrinéjamosios Salies ir Siuos
produktus Sajungos rinkoje perpardavé kaip nuosavus. Ji paprasé dél Siy sandoriy
padarytos Zalos nepriskirti importui dempingo kaina. Tac¢iau per tyrimg nustatyta, kad
Sajungos pramonés nagrin¢jamojo produkto importas pagal pobudj buvo papildomas,
o jo apimtis nedidelé, palyginti su visa Sgjungos gamybos apimtimi, tod¢l jo poveikis,
jet jis biity padarytas, biity mazas ir todél negalima laikyti, kad dél jo nutriikty importo
dempingo kaina ir Sgjungos pramonei padarytos Zalos priezastinis rysys.

Vienas nesusij¢s importuotojas tvirtino, kad laikinajame reglamente nepakankamai
atsizvelgta j tai, kad nagrin¢jamuoju laikotarpiu padidéjo darbuotojy skaicius. Dél Sio
teiginio pazymima, kad 2009-2011 m. uzimtumas moduliy atzvilgiu padidéjo, o per
TL sumazéjo. Elementy atzvilgiu uzimtumas didéjo iki 2010 m., 2011 m. sumazéjo, o
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per TL mazéjo dar labiau. Pabréziama, kad moduliy atzvilgiu uzimtumas kito panasiai
kaip Sajungos gamyba. Kadangi Kinijos importo rinkos dalis per visa laikotarpj
padidéjo, elementy atzvilgiu Sajungos pramoné negaléjo pasinaudoti didéjanciu
suvartojimu taip, kaip tikétasi. Todél uzimtumas 2011 m. ir per TL sumazéjo dél
bendroviy, kurios tapo nemokios arba nutrauké elementy gamyba.

Po galutinio fakty atskleidimo viena suinteresuotoji Salis pakartojo teiginj, kad Zala
Sajungos pramonei padaryta dél nepakankamos masto ekonomijos. Kaip jau paaiskinta
Sio reglamento 285 konstatuojamojoje dalyje ir laikinojo reglamento 195 ir 196
konstatuojamosiose dalyse, net pasaulinéje rinkoje masto ekonomija sumazéja, taigi ir
tampa nebenaudinga, jei naudojimo koeficientas i§ esmés yra mazas, nors visame
pasaulyje pajégumy perteklius buvo labai didelis. Todél Sis teiginys turé¢jo buti
atmestas.

Be to, ta pati Salis pabrézé, kad Zala Sgjungos pramonei padaryta todél, kad Sajungos
pramoné nesugebéjo pasinaudoti jokiu su sgnaudomis susijusiu pranasumu. Si Zalis
teigé, kad visy pirma taip buvo todél, kad dauguma Sajungos gamintojy buvo
vertikaliai integruoti. Taciau $i Salis nepateiké jokios papildomos informacijos apie tai,
kokio masto neigiama poveiki jy sanaudy strukttirai galéjo padaryti tai, kad gamintojai
yra vertikaliai integruoti. Todél Sis teiginys tur¢jo biiti atmestas.

Kadangi jokiy kity pastaby Siuo klausimu negauta, laikinojo reglamento 195-
206 konstatuojamosios dalys patvirtinamos.

Konkurencija su fotovoltiniais produktais plona plévele ir kitomis fotovoltinémis
technologijomis

Po pirminio fakty atskleidimo viena suinteresuotoji Salis pakartojo teiginj, kad zala
Sajungos pramonei padaryta dél konkurencijos su fotovoltiniais produktais plona
plévele ir kitomis fotovoltinémis technologijomis, nes $ios technologijos konkuravo su
tiriamuoju produktu, ypac skirtu antzeminéms ir komercinéms ir (arba) pramoninéms
stoge montuojamoms sistemoms, kurios sudaro didel¢ visos Sajungos fotovoltiniy
produkty rinkos dalj.

Atlikus tyrimg paaiskéjo, kad, nors fotovoltiniai produktai plona plévele yra pigesni
nei tiriamasis produktas, jiems tenka tik ribota visos Sgjungos saulés energijos rinkos
dalis, nes jy energijos konversijos naudingumo koeficientas yra gerokai zemesnis, be
to, jy galios vatais atidavimas yra mazesnis nei moduliy i$ kristalinio silicio. Remiantis
turima informacija produkty plona plévele rinkos dalis buvo nedidelé¢, palyginti su visa
Sajungos saulés energijos rinka per TL. Todél laikinojo reglamento
208 konstatuojamosios dalies iSvados, kad nors produktai plona plévele gali i$ dalies
konkuruoti su nagrinéjamuoju produktu, S$i konkurencija laikoma nezymia,
patvirtinamos. Dél §iy priezas¢iy argumentai Siuo klausimu tur¢jo biiti atmesti.

Po galutinio fakty atskleidimo viena suinteresuotoji Salis pakartojo, kad materialiné
zala Sajungos pramonei greiciausiai padaryta del konkurencijos su produktais plona
plévele. Siuo atzvilgiu $alis teige, kad Vokietijoje beveik per visa TL produkty plona
plévele rinkos dalis visoje saulés energijos rinkoje buvo gana didelé ir sumazéjo tik
2012 m. pradzioje.

Atlikus tyrima nustatyta, kad vidutinés produkty plona plévele kainos i$ tiesy buvo
mazesnés nei vidutinés tiriamojo produkto kainos.

Taciau, kaip nurodyta 296 konstatuojamojoje dalyje, produkty plona plévele energijos
konversijos naudingumo koeficientas yra gerokai Zemesnis ir jy galios vatais
atidavimas yra mazesnis nei moduliy i$ kristalinio silicio, todél d¢l konkurencijos tarp
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iy produkty, jei ji ir buvo, negaléjo biiti daroma zala Sajungos pramonei, kadangi
kristalinio silicio moduliai yra pagrindiné¢ technologija Sajungos saulés energijos
rinkoje. JRC 2012 m. fotovoltiniy produkty sektoriaus padéties ataskaitoje teigiama,
kad sumazejus polikristalinio silicio kainoms produkty plona plévele rinkos dalis per
pastaruosius metus atiteko kristalinio silicio moduliams.

Kadangi jokiy kity pastaby Siuo atzvilgiu negauta, laikinojo reglamento 207-—
210 konstatuojamyjy daliy i§vados patvirtinamos.

Finansy krize ir jos poveikis galimybéms gauti finansavima

Po pirminio fakty atskleidimo teigta, kad reikéty atsieti ir i$skirti finansy krizés ir jos
padariniy zalingg poveiki galimybéms gauti finansavima, be to, jo nereikéty priskirti
importui dempingo kaina.

Siuo atzvilgiu daroma nuoroda j laikinojo reglamento 212 konstatuojamaja dalj,
kurioje iSnagrinétas biitent finansy krizés ir ekonomikos nuosmukio poveikis Sajungos
pramonés padégiai. Sioje konstatuojamojoje dalyje i§samiai pagrista i$vada, kad dél
finansy krizés, nors ji ir turéjo poveikio Sajungos pramonés padéciai, nenutriiko
importo dempingo kaina ir Sajungos pramonei padarytos materialinés Zalos
priezastinis rySys. Suinteresuotosios Salys neuzgincijo §io pagrindimo ir nepateiké
jokios naujos informacijos ar jrodymy, kuriais biity galima paneigti Sioje
konstatuojamojoje dalyje iSdéstytas iSvadas. Todél teiginiai Siuo klausimu buvo
atmesti.

Be to, tvirtinta, kad zala Sajungos pramonei padaryta dél Sajungos pramonés
nesugebéjimo uztikrinti tinkamg finansavima, ir kad Komisija turéty istirti, ar
Sajungos pramon¢ prasé finansavimo, kol jos veikla dar buvo pelninga. Atlikus tyrima
1§ tiesy paaiskéjo, kad 2010 m., kai Sajungos pramonés veikla vis dar buvo pelninga,
investicijy lygis moduliy ir elementy atzvilgiu iSaugo atitinkamai 315 % ir 10 %,
palyginti su 2009 m. Kadangi fotovoltiniy produkty pramoné¢ yra imli kapitalui,
laikoma, kad Sajungos pramoné nuolat ieSko tinkamo finansavimo, siekdama didinti
sgnaudy veiksminguma ir konkuruoti su nesgziningu importu dempingo kaina. Todé¢l
daroma iSvada, kad nepakankamos galimybés gauti finansavimg buvo dél importo
dempingo kaina iSkreiptos padéties rezultatas, o ne priezastis. Todé¢l pirmiau pateiktas
tvirtinimas buvo atmestas.

Po galutinio fakty atskleidimo viena suinteresuotoji Salis pakartojo, kad finansy krizés
zalingg poveikj reikéty atsieti bei iSskirti ir jo nereikéty priskirti importui dempingo
kaina. Si $alis nurodé vie$a informacija, pagal kuria bent vienas Sajungos gamintojas
mané, kad finansy krizé buvo pagrindiné jo Zalingos padéties priezastis. Sio tyrimo
iSvados buvo pagristos konkreciais bendroviy duomenimis, kuriais aprépiama gerokai
daugiau informacijos nei vieSose konkreCiy bendroviy ataskaitose. Todél remiantis
paminéta  vieSa ataskaita  negalima  paneigti laikinojo reglamento
212 konstatuojamojoje dalyje pateikty iSvady, kad deél finansy krizés, nors ji ir tur¢jo
tam tikro poveikio Sgjungos pramonés padéciai, negalé¢jo nutrukti importo dempingo
kaina ir Sajungos pramonei padarytos materialinés Zalos priezastinis rySys. Todel $is
teiginys turéjo biiti atmestas.

Kita suinteresuotoji Salis teigé, kad reikéty atsizvelgti i skirtingas Sajungos pramonés
ir eksportuojanéiy Kinijos gamintojy galimybes gauti finansavima. Si 3alis teigé, kad
bitent tai, o ne importas dempingo kaina, buvo vienas i§ svarbiausiy veiksniy, dél
kuriy padaryta materialiné zala Sgjungos pramonei. Taciau nustatyta, kad dél tam
tikriems Kinijos gamintojams teikiamos pirmenybés gauti finansavima rinka buvo
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iSkreipta, ir tai gali buti viena i§ pagrindiniy priezas¢iy, dél kuriy eksportuojantys
Kinijos gamintojai galéjo eksportuoti nagrinéjamajj produkta dempingo kainomis.
Taigi dél Sio veiksnio importo dempingo kaina ir Sajungos pramonei padarytos
materialinés Zalos priezastinis rySys nutrikti negaléjo. Todel Sis teiginys buvo
atmestas.

Kadangi jokiy kity pastaby dél finansy krizés poveikio negauta, laikinojo reglamento
211 ir 212 konstatuojamyjy daliy i§vados patvirtinamos.

Sajungos pramonés eksporto veiklos rezultatai

Kadangi jokiy pastaby, dél kuriy reikéty persvarstyti laikinojo reglamento 213 ir
215 konstatuojamyjy daliy i§vadas, negauta, Sios iSvados patvirtinamos.

Skaltiny dujy telkiniy atradimas Europos Sajungoje

Kadangi jokiy pastaby, del kuriy reikéty persvarstyti laikinojo reglamento 215-—
217 konstatuojamyjy daliy i§vadas, negauta, Sios iSvados patvirtinamos.

Europos Sajungos Siltnamio efekta sukelianciy dujy apyvartiniy tarSos leidimy
prekybos sistema

Kadangi jokiy pastaby, dél kuriy reikéty persvarstyti laikinojo reglamento 218 ir
219 konstatuojamyjy daliy i§vadas, negauta, Sios iSvados patvirtinamos.

Valdymo sprendimai

Kai kurios suinteresuotosios Salys pakartojo teiginj, pateikta laikinojo reglamento
220 konstatuojamojoje dalyje, kad bent vienam Sajungos gamintojui materialin¢ Zala
padaryta dél netinkamy valdymo sprendimy. Sios Salys pateiké papildomos
informacijos — spaudos straipsnj. Taciau pateiktos informacijos nebuvo galima
patikrinti ir ja remiantis nebiity paneigtos Sio tyrimo iS§vados, kad susijusios bendrovés
valdymo sprendimai buvo jprasti ir apgalvoti arba neturéjo poveikio visai Sgjungos
pramonei. Todél Sie teiginiai buvo atmesti.

Kadangi jokiy kity pastaby Siuo atzvilgiu negauta, laikinojo reglamento 220 ir
221 konstatuojamyjy daliy iSvados patvirtinamos.

Kita vyriausybés politika
Kadangi jokiy pastaby, del kuriy reikéty persvarstyti laikinojo reglamento
222 konstatuojamosios dalies iSvadas, negauta, Sios iSvados patvirtinamos.

Kiti argumentai

Viena suinteresuotoji Salis teigé, kad zala Sgjungos pramonei padaryta dé¢l nepalankios
jos, kaip pirmtakeés, padéties ir nepakankamos politinés Europos Komisijos paramos
ankstesniais metais. Si $alis taip pat teige, kad kiekvienoje rinkoje svarbiis veiksniai
yra ne tik nacionalinés paramos sistemos, taip pat gyventojy skaicius, BVP, elektros
energijos suvartojimas, finansavimo galimybés ir prisijungimo prie tinklo galimybés.
Taciau minéta Salis negal¢jo pagristi savo teiginiy, todél jie buvo atmesti.

Po galutinio fakty atskleidimo ta pati suinteresuotoji Salis pakartojo, kad zala Sgjungos
pramonei padaryta dél nepalankios jos, kaip pirmtakés, padéties. Taciau §is teiginys
nebuvo nei iSnagrinétas, nei pagrijstas, tod¢l jj reikéjo atmesti.

Suvestinis kity veiksniy, dél kuriy, kaip nustatyta, padaryta Zala, vertinimas

Atlikus tyrimg nustatyta, kad zala gal¢jo buti padaryta dél Siy kity veiksniy:
nagrin¢jamojo produkto importo i§ Taivano, sumazinto supirkimo tarify dydzio, tam
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tikry Sajungos gamintojy sudaryty ilgalaikiy sutar¢iy dél polikristalinio silicio, finansy
ir ekonomikos krizés.

Kaip iSdéstyta atitinkamai 3.1 ir 3.6 skirsniuose, dél importo i§ Taivano ir tam tikry
Sajungos gamintojy sudaryty ilgalaikiy sutar¢iy dél polikristalinio silicio poveikis
galéjo biiti tik labai nedidelis, nes bet koks poveikis i$sisklaidé vertés grandingje.

Kalbant apie ekonomikos ir finansy krize, atlikus tyrima nustatyta, kad pagrindine
priezastis, del kurios Sajungos pramoné patyré sunkumy ieSkodama investicijoms
reikalingo kapitalo, buvo importas dempingo kaina, dél kurio Sajungos pramone
negaléjo parduoti savo produkty uz pelningg kaing, nors Sgjungos rinka sparciai augo
(2009-2011 m.).

Kiek tai susije su supirkimo tarifais, treciosios Salys negaléjo jrodyti, kad supirkimo
tarify dydZziai per TL buvo tokie mazi, kad dél jy Sajungos gamintojai negaléjo
parduoti nagrin¢jamojo produkto uz nezalingg kaing. Institucijos mano, kad paklausa
galéjo sumazéti dél sumazinto supirkimo tarify dydZzio, nes investicijos tam tikrose
vietovése tapo nebeperspektyvios. Taciau priezastinis rySys dél to nutrukti negali,
netgi kartu sudéjus visus kitus veiksnius, dél kuriy, kaip nustatyta, padaryta zala, nes
ju dydis vis dar buvo toks, kad nesant importo dempingo kaina Sgjungos gamintojai
galéjo parduoti savo produktus uz nezalingg kaing.

Todél netgi jvertinus visy keturiy kity veiksniy, dél kuriy gal¢jo buiti padaryta zala,
poveikj dempingo ir zalos priezastinis rySys nenutriiksta.

ISvada dél priezastinio rysio

Visy veiksniy, dél kuriy padaryta Zala, iSskyrus importa dempingo kaina, poveikis
buvo iSnagrinétas atskirai ir kartu. Todél daroma iSvada, kad bendrai jvertinus visy
veiksniy, dél kuriy galéjo biiti padaryta zala Sajungos pramonei (t.y. importo i§
tre¢iyjy Saliy, supirkimo tarify, zaliavy kainy poveikio, finansy krizés), poveiki
negalima paaiSkinti Sajungos pramonei padarytos zalos, ypa¢ kiek tai susije su
mazomis kainomis ir finansiniais nuostoliais, patirtais dél j rinkg besiskverbiancio
dideliais kiekiais ir mazomis kainomis i§ KLR importuojamo nagrin¢jamojo produkto.
Remiantis tuo, kas iSdéstyta pirmiau, laikinojo reglamento 223 ir 224
konstatuojamosiose dalyse pateiktos preliminarios i§vados, kad dél importo dempingo
kaina i§ KLR Sajungos pramonei padaryta materialin¢ zala, kaip apibrézta pagrindinio
reglamento 3 straipsnio 6 dalyje, patvirtinamos.

F. SAJUNGOS INTERESAI
Pirminés pastabos

Po pirminio fakty atskleidimo viena suinteresuotoji Salis teigé, kad vertinant Sgjungos
interesus nebuvo remtasi tipisku veiklos vykdytojy skai¢iumi.

Komisija su jvairiais veiklos vykdytojais susisieké toliau nurodytais budais.

Nesusije importuotojai: kaip minéta laikinojo reglamento 12 konstatuojamojoje dalyje,
Komisija susisieké¢ su visais 250 nesusijusiy importuotojy, apie kuriuos paskelbé
skundo pateikéjas, ir pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnj laikinai atrinko
bendroves, kurioms tenka didziausia tipiska importo apimtis ir kurias biity galima
tinkamai iStirti per turimg laikotarpj. Taciau, kaip iSdéstyta laikinojo reglamento 12 ir
232 konstatuojamosiose dalyse, patikrinus patvirtinta, kad tik viena i$ laikinai atrinkty
bendroviy i§ tiesy buvo nesusijes importuotojas. Paskelbus laikingjj reglamentg dar
penkiolika nesusijusiy importuotojy, kurie i§ pradziy inicijavimo etape pateiké
atrankos formos atsakymus, taCiau nebuvo atrinkti, buvo pakviesti toliau
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bendradarbiauti atliekant tyrimg. Sesi i jy sutiko, jiems nusiystas klausimynas ir penki
pateiké atsakymus, i$ kuriy trys laikyti pakankamai i§samiais. Taigi, galiausiai atrinkti
nesusij¢ importuotojai — keturi nesusij¢ importuotojai, kuriems teko 2-5 proc.
nagrinéjamojo produkto importo apimties. Procentin¢ dalis yra tokia maza, nes reikia
atsizvelgti | tai, kad didzioji nagrin¢jamojo produkto importo j Sajunga dalis
nevykdoma per nesusijusius importuotojus, kaip paaiskinta laikinojo reglamento 12
konstatuojamoje dalyje.

Veiklos vykdytojai, i8skyrus nesusijusius importuotojus (gamintojy bei vartotojy
grandziy veiklos vykdytojai): kaip minéta laikinojo reglamento 226 konstatuojamojoje
dalyje, Komisija taip pat nusiunté specialius klausimynus mazdaug 150 veiklos
vykdytojy, jskaitant tuos nesusijusius importuotojus, kurie pranesé apie save inicijavus
tyrimg ir todél turéjo galimybe Komisijai pateikti atitinkamus duomenis. Be to,
atsizvelgta ne tik j klausimyno atsakymus, bet ir j patikrinamas ir tinkamai pagrjstas
pastabas ir informacijg, kuriuos per nustatyta laikotarpi pateiké suinteresuotosios
Salys, neatsizvelgiant ] tai, ar Sios Salys atsaké j klausimyng. Visy pirma, AFASE
Komisijai pateiké pastabas savo nariy — fotovoltiniy produkty sektoriaus veiklos
vykdytojy, kurie taip pat nagrinéti, vardu.

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, surinkta pakankamai informacijos, kuria remiantis
galima pagrjstai jvertinti Sgjungos interesus. Tuo remiantis argumentas buvo atmestas.

Viena suinteresuotoji Salis prasé Komisijos paaiSkinti, kaip ji iSnagrinéjo importuotojy
klausimynus, kuriuos, jos nuomone, pateiké vartotojy grandies veiklos vykdytojai.

Atsakant | §j praSymga paaiSkinta, kad laikinojo reglamento 241 konstatuojamojoje
dalyje nurodyti 36 atsakymai — tai atsakymai j PraneSimo apie inicijavimg B prieda,
kuriuo siekta prireikus atrinkti nesusijusius importuotojus.

D¢l dviejy laikinojo reglamento 12 konstatuojamojoje dalyje nurodyty veiklos
vykdytojy pateikty atsakymy, i vieng i$ jy buvo atsizvelgta atliekant atitinkama
vartotojy grandies veiklos vykdytojy analizg. Antrasis veiklos vykdytojas pateike
papildomos informacijos, 1§ kurios paaiSkéjo, kad, prieSingai nei nurodyta laikinojo
reglamento 12 konstatuojamojoje dalyje, jis i$ tiesy buvo ne elementy, o moduliy
importuotojas. Taciau informacija, kurig jis pateiké¢ klausimyno atsakymuose, buvo
nepakankama, kad ja buty galima jtraukti | nesusijusiy importuotojy analizg, nes
pateikti atsakymai buvo nei§samiis.

Nustacius laikingsias priemones dviejy projekty vystytojy patalpose surengti
papildomi tikrinamieji vizitai (zr. 8 konstatuojamajg dalj). Be to, SeSi atsakymai |
specialius klausimynus (zr. 324 konstatuojamaja dalj), kuriuos pateiké fotovoltiniy
produkty sektoriuje veikla vykdantys paslaugy teikéjai (logistikos, transporto, viesyjy
ry$iy ir t.t.) ir kurie i§ pradziy laikyti nepakankamai iSsamiais (Zr. laikinojo
reglamento 241 konstatuojamajg dalj), buvo iSnagrinéti ir | juos atsizvelgta atliekant §j
tyrimg (zr. 369-371 konstatuojamasias dalis).

Galima apibendrinti, kad nagrinéjant Sgjungos interesus remtasi Sia informacija:

— aStuoniy atrinkty Sajungos gamintojy ir keturiy atrinkty nesusijusiy
importuotojy pateiktais klausimyno atsakymais, taip pat astuoniy gamintojy
grandies veiklos vykdytojy ir trylikos vartotojy grandies veiklos vykdytojy
(septyniy projekty vystytojy ir (arba) montuotojy, Sesiy paslaugy teikéjy, taip
pat vykdanciy veiklg fotovoltiniy produkty sektoriuje) 1§ 150 veiklos
vykdytojy, kurie pranesé¢ apie save inicijavus tyrimg ir kuriems nusiysti
specialts klausimynai, pateiktais specialiy klausimyny atsakymais;
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— duomenimis, kurie patikrinti atlikus patikrinimg vietoje aStuoniy Sajungos
gamintojy, vieno nesusijusio importuotojo, dviejy gamintojy grandies veiklos
vykdytojy, keturiy vartotojy grandies veiklos vykdytojy (projekty vystytojy
ir (arba) montuotojy) ir vienos asociacijos patalpose (zr. laikinojo reglamento
17 konstatuojamaja dalj ir Sio reglamento 8 konstatuojamaja dalj).

— duomenimis apie Sajungos interesus, kuriuos pateiké kitos suinteresuotosios
Salys, jskaitant asociacijas, ir vieSais duomenimis apie fotovoltiniy produkty
rinkos raida Europoje, visy pirma, EPIA 2013-2017 m. pasaulinés fotovoltiniy
produkty rinkos perspektyva (Global Market Outlook for Photovoltaics 201 3-
2017).

Sajungos pramonés interesai

Kai kurios suinteresuotosios Salys nesutiko, kad Sajungos pramoné galéty pasinaudoti
priemonémis, ir teigé, kad i) nustaCius priemones sumazés fotovoltiniy produkty
paklausa Sajungoje, todel Sajungos pramoné negalés parduoti daugiau, i) Sajungos
pramonés gamybos jrenginiai yra per mazi, kad biity galima patenkinti tam tikry rasiy
jrenginiy, kaip antai komerciniy stoge montuojamy ir dideliy antzeminiy sistemy,
paklausa, iii) Sgjungos gamintojai néra patrauklis bankams, iv) nustacius muitus
elementams de facto padidés Sajungos gamintojy moduliy gamybos kaina, todél jie
taps nebe tokie patraukliis vartotojams, v) jei labai sumazés importas i§ Kinijos, tuo,
kad 1§ KLR importuojama maziau, greiCiausiai pasinaudos kity treciyjy Saliy
gamintojai.

D¢l tvirtinimo, kad nustadius priemones sumazés fotovoltiniy produkty paklausa
Sajungoje, todél Sajungos pramoné negalés parduoti daugiau, pazymima, kad Salys
negal¢jo pateikti jokiy patikrinamy jrodymy, kad egzistuoja tiesioginis rySys tarp
priemoniy nustatymo ir sumazéjusios fotovoltiniy produkty paklausos, kuriai
pastaraisiais metais jtakos tur¢jo keli veiksniai.

Atsakant | teiginj, kad Sajungos pramonés gamybos jrenginiai yra per mazi, kad biity
galima patenkinti tam tikry riiSiy jrenginiy, kaip antai komerciniy stoge montuojamy ir
dideliy antZzeminiy sistemy, paklausa, reikéty pazyméti, kad atlikus tyrima nustatyta,
kad Sgjungos pramoné yra pajégi tiekti tieck komercinius ir pramoninius jrenginius
(40 kW-1 MW), tiek paslaugoms teikti skirtus jrenginius (1-10 MW). Be to, atliekant
tyrimg nenustatyta jokiy jrodymy, kad tame paciame projekte nebuvo galima naudoti
skirtingy gamintojy tiekiamy produkty. Todél §is teiginys buvo atmestas.

Argumentas, kad Sgjungos pramoné negaléty pasinaudoti priemonémis, nes S3ajungos
gamintojai néra patraukliis bankams, ir investiciniai fondai nesutikty finansuoti
projekty, kuriuose naudojami ES pagaminti moduliai, nebuvo pagrjstas. Bet kokiu
atveju tikimasi, kad nustacius priemones bus atkurtos saziningos rinkos salygos, o tai
turéty uztikrinti investuotojus, jskaitant banky sektoriaus, kad Sgjungos gamintojai
gali vystyti perspektyvius projektus. Tuo remiantis §is argumentas buvo atmestas.

Dé¢l tvirtinimo, kad nustacius muitus elementams de facto padidés Sajungos gamintojy
moduliy gamybos kaina, todé¢l jie taps nebe tokie patraukliis vartotojams, neatmetama,
kad nustacius muitus ilgainiui kainos gali Siek tiek padidéti, taCiau taip pat reikéty
atsizvelgti 1 tai, kad vieSuose Saltiniuose nurodoma moduliy ir elementy kainy
maz¢jimo tendencija. Taigi, net jei nustaCius priemones elementy sgnaudos gali
padidéti, moduliy sgnaudos turéty mazéti dél bendros kainy mazéjimo tendencijos.
Susije gamintojai taip pat gali nuspresti tiekti elementus 1§ Sgjungos, o nebe 1§ KLR.
Galiausiai manoma, kad nustadius priemones padidés Sajungos elementy gamintojy
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pajégumy naudojimas, taigi padidés jy masto ekonomija ir todél sumazés sgnaudos.
Todél Sis teiginys buvo atmestas.

Argumentas, kad labai sumazéjus importui i§ Kinijos tuo greiciausiai pasinaudos kity
tre¢iyjy Saliy gamintojai, o ne Sajungos pramong, atliekant tyrima nepatvirtintas.
Atliekant tyrimg nenustatyta jokiy aiskiy pozymiy, kad kitos treCiosios Salys masiskai
nukreips savo eksporta j Sajungos rinka, ypac atsizvelgiant i tai, kad viesi Saltiniai
prognozuoja galima kity treciyjy Saliy rinky, ypa¢ Azijoje, plétra. Galiausiai néra
pozymiy, kad net jei sumazéjus importui i§ Kinijos padidéty importas i§ kity treciyjy
Saliy, Sgjungos pramoné negalés konkuruoti su importu i$ $iy Saliy.

Atsakydamos del galutinio fakty atskleidimo kai kurios Salys tvirtino, kad nerealu
tikétis tvarios Sajungos pramonés, kuri gaminty modulius ir elementus, atsiradimo, nes
néra racionalaus investuotojo, kuris investuoty j Sajungos gamintojus, kuriy sagnaudy
struktira tariamai yra nepalanki, ir todél jie negali gaminti konkurencingomis
kainomis. Atlikus tyrimg nepatvirtinta, kad Sajungos pramonés sanaudy struktiira yra
nepalanki, kaip paaiskinta laikinojo reglamento 202 ir 203 konstatuojamosiose dalyse.
Todgél, jei nebiity importo dempingo kaina ir biity veiksmingiau panaudojami gamybos
pajégumai, turéty buti pasiekta masto ekonomija ir galéty atsirasti tvari Sajungos
pramong. Atsizvelgiant i tai, kas iSdéstyta, Sis argumentas buvo atmestas.

Viena Salis tvirtino, kad supirkimo tarify pokyciai daro poveikj paklausai Sajungoje, o
investuotojy numatoma investicijy graza yra susijusi su Siais poky¢iais. Visy pirma, ji
tvirtino, kad jei nustacius muitus Sgjungoje kainos padidéja, o supirkimo tarifai
atitinkamai nepadidéja, paklausa sumaZzés ir Sgjungos pramoné nustatytais muitais
nepasinaudos.

Atsakant | minéta teiginj paZymima, kad, nepaisant supirkimo tarify dydzio ir
fotovoltiniy jrenginiy paklausos sasajos, i§ atliekant tyrimg surinkty jrodymy matyti,
kad ateityje paklausa vis maziau priklausys nuo supirkimo tarify ir kity paramos
sistemy, nes keliose Sagjungos vietovése tam tikry rasiy jrenginiy saulés energijos
pagaminimo sgnaudos jau yra tokios pacios, kaip ir kity raSiy energijos (zr. 260
konstatuojamaja dalj). Be to, numatoma investicijy graza turéty biiti grindziama
sgziningomis rinkos kainomis. Galiausiai, kaip nurodyta 335 konstatuojamojoje
dalyje, neatmetama, kad nustacius muitus ilgainiui kainos gali Siek tiek padidéti, taciau
taip pat reikéty atsizvelgti ] tai, kad vieSuose Saltiniuose nurodoma bendra kainy
maz¢jimo tendencija. Todél §is argumentas atmestas.

Suinteresuotosios Salys nurodé, kad todél, kad saulés baterijy ploks¢iy paklausa yra
susijusi su paramos sistemomis, ypac supirkimo tarifais, ir elektros energijos kainomis
galutiniams vartotojams (pagal kuriuos nustatoma, ar saulés energijos pagaminimo
sanaudos yra tokios pacios, kaip ir kity riiSiy energijos), paklausos kainy elastingumas
gali biiti labai didelis. Nors dél ypatingo rinkos pobidzio, kurj nurodé
suinteresuotosios Salys, labai padidéjus kainoms paklausa i§ tiesy gali gerokai
sumazéti, argumentas turi biti atmestas, kadangi labai mazai tikétina, kad kainy
padid¢jimas nustacius priemones bus svarbus dél toliau nurodyty priezasCiy. Visy
pirma, visi turimi Saltiniai patvirtina, kad nagriné¢jamojo produkto kainos labai mazéjo
per visag TL ir nuo TL pabaigos iki Siol maZzéja toliau. Antra, ekonominis
jsipareigojimo, kurj priémé Komisija, poveikis yra tai, kad eksportuojantys Kinijos
gamintojai tieks tokj nagrin¢jamojo produkto kiekj, kuris apytiksliai atitinka dabarting
jy rinkos dalj, uz minimalig importo kaing, kuri nevirSys 60 ¢/W, o tai yra daug maziau
nei per TL nustatyta kaina. Esant tokiam kainy lygiui labai mazai tikétina, kad
paklausa labai sumazés, kadangi tokiu kainy lygiu uZztikrinama pakankama paklausa
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tieck pagal dabartinj paramos, teikiamos pagal paramos sistemas, lygj, tick pagal
dabartinj lygiaverciy saulés energijos ir kity riiSiy energijos pagaminimo sgnaudy lygi.
Be to, manoma, kad elektros energijos kaina galutiniams vartotojams padidés, o
nagrinéjamojo produkto kainos turéty sumazéti. Taikant indeksavimo formule pagal
jsipareigojima uztikrinama, kad nustatant minimalig importo kaing biity atsizvelgta |
tolesnj nagrin¢jamojo produkto kainy maze¢jima. Todé¢l tie argumentai turi biiti atmesti.

Keletas suinteresuotyjy Saliy pakartojo teiginj, kad Sajungos pramonés interesai néra
reikSmingi, nes gamintojy bei vartotojy grandZziy pramonges atstovy sukurta pridétine
verté yra kur kas didesné nei Sajungos pramonés fotovoltiniy produkty vertés
grandingje sukurta pridétiné verté. Argumentas, kad jvairiy fotovoltiniy produkty
sektoriaus segmenty pridétiné verté yra skirtinga, neuzginfytas. Kaip nurodyta
laikinojo reglamento 228 konstatuojamojoje dalyje, atlikus tyrima nustatyta, kad
Sajungos pramonei padaryta materialiné zala dél nesaziningos prekybos praktikos. Kai
kurie Sajungos gamintojai 1§ tiesy buvo priversti uZsidaryti ir panaSu, kad nenustacius
priemoniy padétis toliau tik blogéty. Kadangi visi fotovoltiniy produkty sektoriaus
segmentai tarpusavyje yra glaudZiai susij¢, nutraukus gamyba Sajungoje bty
pakenkta visam fotovoltiniy produkty sektoriui, kuris tapty visisSkai priklausomas nuo
treciyjy Saliy tiekimo. Tod¢l, taip pat dél tiekimo saugumo priezas¢iy, Sis argumentas
buvo atmestas.

Atsakydama dé¢l galutinio fakty atskleidimo viena suinteresuotoji Salis pakartojo
teiginj, kad didesné gamintojy bei vartotojy grandziy pramonés atstovy sukurta
pridétiné verté, palyginti su nagrin¢jamajj produkta gaminancia Sajungos pramone,
yra aktuali vertinant, ar reikéty nustatyti antidempingo muitus. Siuo atzvilgiu
patvirtinama, kad vertindamos Sajungos interesus institucijos palygino teigiamas ir
neigiamas pasekmes, kurias dél muity gali patirti jvairis ekonominés veiklos
vykdytojai. Kadangi poveikis gamintojy bei vartotojy grandziy pramonei yra ribotas,
nustacius priemones Sgjungos pramonei bus suteikta galimyb¢ atsigauti nuo zalingo
dempingo.

Viena Salis nesutiko su darbo viety, kurios buty uztikrintos nustacius priemones,
skai¢iumi. Ji teige, kad Sgjungos pramong¢je dirba apie 6 000, o ne 25 000 asmeny,
kaip nurodyta laikinojo reglamento 229 konstatuojamojoje dalyje.

Taciau jokiy jrodymy, pagrindzianciy $§j teiginj, nepateikta, todél jis buvo atmestas.
PaaiSkinta, kad atsizvelgiant | tai, kad plokStelés nejtrauktos | produkto apibréztaja
srit], Sgjungos pramonéje per TL dirbo apie 21 000 darbuotojy. Suinteresuotosios
Salys nepateiké jokiy jrodymy, kad Sajungos pramonés darbuotojy skaicius po TL biity
labai pasikeites.

Apibendrinant, atlikus tyrima nustatyta, kad dél importo i§ KLR dempingo kaina
Sajungos pramonei padaryta materialiné Zzala, nes ji negaléjo vykdyti pelningo
pardavimo ir taip susigrazinti investicijas. Tikimasi, kad nustaCius priemones bus
atkurtos saziningos prekybos salygos Sajungos rinkoje ir Sgjungos pramoné galés
konkuruoti vienodomis salygomis. Dél greiCiausiai sumazésiancio importo i§ KLR
Sajungos pramoné turéty turéti galimybe padidinti savo pardavimg Sajungoje ir tokiu
biidu trumpuoju laikotarpiu geriau panaudoti turimus gamybos pajégumus. D¢l to savo
ruoztu galéty biiti pasiekta masto ekonomija. Nors nustaCius priemones panasaus
produkto kainos trumpuoju laikotarpiu gali padideéti, apskritai kainos turéty ilgainiui
mazeti dél, viena vertus, dar labiau sumaZésianciy tiriamojo produkto gamybos
sanaudy ir, kita vertus, treCiyjy Saliy gamintojy, kurie taip pat konkuruoty Sajungos
rinkoje, daromo konkurencinio spaudimo.
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Kadangi jokiy kity pastaby negauta, laikinojo reglamento 227 ir
231 konstatuojamosios dalys, i$skyrus Sio reglamento 344 konstatuojamojoje dalyje
minétg uzimtumo rodiklj, patvirtinamos.

Nesusijusiy importuotojy interesai

Po pirminio fakty atskleidimo nesusij¢s importuotojas, kuris prie§ nustatant laikingsias
priemones pateiké klausimyno atsakymus ir laikytas laikinai atrinktu, teige, kad
iSvados dél priemoniy poveikio nesusijusiems importuotojams buvo pagristas tik jo
klausimyno atsakymais, kurie negal¢jo biti laikomi tipiskais.

Laikinojo reglamento iSvados dél nesusijusiy importuotojy buvo pagristos viena
bendrove, atsizvelgiant ] tai, kad, kaip paaiskinta laikinojo reglamento 232
konstatuojamojoje dalyje, tik vieno i$ trijy laikinai atrinkty importuotojy pagrindiné
veikla buvo prekyba nagrin¢jamuoju produktu. Kaip iSdéstyta 21 konstatuojamojoje
dalyje, nustacius laikingsias priemones atrinkta daugiau bendroviy — susisiekta su
daugiau nesusijusiy importuotojy ir i§ penkiy gauty atsakymy tik trys buvo
pakankamai iSsamus ir jais remiantis buvo galima atlikti pagrista vertinimg. Taigi
galutiniame tyrimo etape nesusijusiy importuotojy padaugéjo — i§ viso atrinkti keturi
importuotojai. Keturiy atrinkty bendradarbiaujan¢iy nesusijusiy importuotojy veikla,
susijusi su nagrin¢jamuoju produktu, per TL apskritai sudare 60—-100 % visos ju
veiklos. Be to, keturi bendradarbiaujantys nesusije importuotojai tieké 16—100 % visos
jy moduliy importo apimties i§ KLR ir tik vienas tieké iSskirtinai tik i
nagrinéjamosios $alies. Keturiy atrinkty bendradarbiaujanciy nesusijusiy importuotojy
pelningumas, susij¢s su nagrinéjamuoju produktu, per TL vidutiniSkai sieke 2,3 %.

Viena suinteresuotoji $alis tvirtino, kad muity poveikis nesusijusiems importuotojams
buvo jvertintas nepakankamai, kadangi tiesioginiy alternatyviy tiekimo Saltiniy,
kuriais biity galima pakeisti i§ Kinijos importuojamg nagrinéjamajj produkta, jei buty
nustatyti muitai, néra, be to, pakeisti tiekimo Saltinj sunku, nes pagrindiné gamyba
vykdoma KLR, o tai reiksty dideles papildomas sgnaudas.

Siuo atzvilgiu primenama, kad nustadius priemones nagrin¢jamojo produkto importas
i§ KLR neturéty buti nutrauktas. Atlikus tyrimg nustatyta, kad galimai sumazéjus
importui 1§ KLR poveikis visy pirma bus padarytas tiems importuotojams, kurie
nagrin¢jamajj produkty tiekia iSskirtinai tik i§ KLR, t.y. tik vienam i§ keturiy
bendradarbiaujan¢iy nesusijusiy importuotojy. Kalbant apie priemoniy poveikj
nesusijusiy importuotojy finansinei padéciai neatmesta galimybeé, kad $is poveikis gali
biti neigiamas, taciau padaryta iSvada, kad tai labai priklausys nuo jy gebéjimo keisti
tiekimo Saltinius arba perkelti bent dalj galimai padidésiancios kainos pirkéjams.
Neigiamas poveikis veiklos vykdytojams, kurie importuoja produkta ne vien tik i§
KLR, bet ir i§ kity Saltiniy, arba importuoja ne vien tik nagrin¢jamaji produkta, bet ir
kitus produktus, bus nedidelis. Tod¢l Komisija mano, kad, nors tikétina, kad
nagrin¢jamojo produkto importuotojams bus padarytas neigiamas poveikis, jis
vidutiniSkai bus nedidelis.

Vienas nesusij¢s importuotojas teige, kad prie§ priimant naujo tiekéjo produktus tam
reikia skirti nemazai darbo laiko ir finansiniy investiciju. Siuo atzvilgiu argumentas
pateiktas atsakant del galutinio fakty atskleidimo, kad atliekant tikrinimg vietoje
patikrinimo grupei pateikti svarbiis jrodymai, susij¢ su ilgalaikio bandymo
reikalavimu, kurj importuotojas privalo jvykdyti prie§ nuspresdamas tiekti i§ tam tikro
eksportuotojo.
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Pripazjstama, kad uzmezgant naujus rysius tarp importuotojo ir tiekéjo gali prireikti
skirti papildomy islaidy ir laiko (pvz., bandant produkta). Taciau tiekéjy keitimas yra
jprastiné rizika, kuri yra profesinés importuotojy veiklos dalis, be to, ji yra susijusi su
tuo, kad fotovoltiniy produkty rinka stipréja bei nuolat kinta (pvz., bankrotai,
konsolidacijos), todél atsiranda biitinybé pereiti prie naujy tiekéjy. Be to, galima daryti
prielaida, kad nuolat rinkoje atsirandancius naujy riiSiy modulius (kurie pasizymi pvz.,
naujomis nasumo savybémis), taip pat biitina ibandyti. Siuo atzvilgiu manoma, kad
naujo (netgi to paties tiek¢jo tiekiamo) produkto bandymas yra jprastiné veikla, o ne
iSskirtinis atvejis. Todél Sis argumentas atmestas.

Atsakydamos dé¢l galutinio fakty atskleidimo dvi Salys pakartojo teiginj, kad nebuvo
tinkamai atsizvelgta j nesusijusiy importuotojy interesus. Viena Salis teigé, kad nebuvo
pateiktos nekonfidencialios papildomy bendradarbiaujanéiy importuotojy klausimyno
atsakymy versijos, todél Salys negaléjo jy tinkamai jvertinti. Ji suabejojo Komisijos
atliktu vertinimu, kuriame nagrinéta galimybe, kad iSaugus importui i§ kity treciyjy
Saliy ] Sajunga importuotojai galés pakeisti savo tiekéjus, remdamasi teiginiu, kad
kitos trediyjy 3aliy rinkos klesti. Siuo klausimu $alis tvirtino, kad tokia prielaida
priestarauja 336 konstatuojamojoje dalyje pateiktoms iSvadoms, kad importas i$ kity
treCiyjy Saliy nebity didelio masto. Kita Salis suabejojo, ar Komisija laikési
nediskriminavimo principo, kadangi Komisijos vertinime Sgjungos gamintojams buvo
skirta daugiau démesio nei kitiems veiklos vykdytojams.

Pirma, patvirtinama, kad nekonfidencialios klausimyno atsakymy, kuriuos paskelbus
laikingji reglamentg pateiké papildomi bendradarbiaujantys importuotojai, versijos
buvo jtrauktos j suinteresuotosioms Salims susipazinti skirtg byla. Antra, prielaida, kad
sumazejus importui i§ KLR gali iSaugti importas 18 kity treciyjy Saliy, nepriestarauja
iSvadoms, kad toks padidéjimas neturéty buti didelis, atsizvelgiant | visame pasaulyje
did¢jancia fotovoltiniy jrenginiy paklausa. Tafiau negalima atmesti galimybés, kad
nesusij¢ importuotojai patirs tam tikrus verslo nuostolius, nes Sajungos pramonés
atstovai greiciausiai perims tam tikrg rinkos dalj, kuri pries tai buvo uzimta produkty 18
KLR. Taciau pazZymétina, kad bendras fotovoltiniy produkty rinkos dydis ilgainiui,
tikétina, toliau augs, nes vis daugiau vietoviy saulés energijos pagaminimo sgnaudos
yra tokios pacios, kaip ir kity risiy energijos. Galiausiai paaiSkinta, kad, kaip ir
visuose prekybos apsaugos tyrimuose, nors Sgjungos pramonés padétis jvertinta
siekiant nustatyti, ar jai padaryta materialiné zala dél importo dempingo kainomis,
nagrin¢jant Sgjungos interesus jie jvertinti tokiomis paciomis sglygomis, kaip ir kity
ekonominés veiklos vykdytojy, jskaitant nesusijusius importuotojus. Taip pat
paaiskinta, kad tyrimas, ar Sgjungos pramonei padaryta materialin¢ zZala, atliktas visy
pirma pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 5 dalj, kurioje nustatyti minimals
tokio tyrimo standartai. Sgjungos interesai nagrinéti tik tada, kai pagal pagrindinio
reglamento 21 straipsnyje nustatytus standartus priimtas teigiamas sprendimas deél
zalingo dempingo. Todé¢l laikyta, kad galimas neigiamas priemoniy poveikis tam
tikriems importuotojams, visy pirma tiems, kurie produktus tiekia iSskirtinai tik i$
KLR, néra didesnis nei nustaCius priemones gaunama nauda Sgjungos pramonei ir
nauda Sajungos fotovoltiniy produkty rinkai vidutiniu ir ilguoju laikotarpiu, susijusi su
sazininga konkurencija.

Kadangi jokiy kity pastaby negauta, laikinojo reglamento 233 ir
234 konstatuojamosios dalys patvirtinamos remiantis informacija apie keturis atrinktus
importuotojus.

Gamintojy grandies veiklos vykdytojy interesai
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Po pirminio fakty atskleidimo kai kurios $alys pakartojo teiginj, kad dauguma zaliavy
fotovoltiniy produkty vertés grandinéje gaunamos i§ Sajungos, tac¢iau nustacius muitus
$i palanki padétis gali baigtis, kadangi nagrinéjamojo produkto gamyba KLR sumazés
del muity. Atsakydama dél galutinio fakty atskleidimo viena Salis pabrézé, kad Siuo
atveju priemonés gali paskatinti kitas priemones, kurias KLLR gali nustatyti Sgjungos
produktams.

Siuo atzvilgiu, kaip nurodyta laikinojo reglamento 239 konstatuojamojoje dalyje,
manoma, kad net ir nustacius muitus | Sgjungos rinka bus toliau importuojamas
produktas i Kinijos. Be to, jvairiuose vieSuose fotovoltiniy produkty sektoriaus
Saltiniuose, kaip antai EPIA 2013-2017 m. pasaulinés fotovoltiniy produkty rinkos
perspektyvoje (Global Market Outlook for Photovoltaics 2013-2017), prognozuojama,
kad galimas paklausos sumaZéjimas Sajungoje turéty buti tik trumpalaikis (2013 ir
2014 m.), nes ateinanciais metais suvartojimas Sgjungoje dar labiau padidés. Be to,
kaip nurodyta laikinojo reglamento 239 konstatuojamojoje dalyje, iSsprendus
nesgziningos prekybos praktikos klausimg grei¢iausiai atsirasty galimybé sukurti tvary
fotovoltiniy produkty rinkos augima Sajungoje vidutiniu ir ilguoju laikotarpiu, o tai
turéty biiti naudinga visiems veiklos vykdytojams Sajungoje. Galiausiai, kalbant apie
argumentg del galimy atsakomyjy KLR veiksmy j priemones, nustatytas po §io tyrimo,
primenama, kad KLR, kaip bet kuri kita PPO nar¢, gali pasitelkti prekybos apsaugos
tyrimus tik esant pagristoms aplinkybéms ir visi tokie tyrimai turi biiti atliekami
grieztai laikantis PPO taisykliy. Siekdama uztikrinti, kad buty laikomasi PPO
taisykliy, Komisija stebi visus tokius tyrimus. Tod¢l Sis argumentas atmestas.

Kai kurios Salys nesutiko su laikinojo reglamento 239 konstatuojamosios dalies
iSvada, kad sumazejusj Sajungos gamintojy grandies veiklos vykdytojy fotovoltiniy
produkty eksportg j KLR bty galima kompensuoti eksportu j kitas rinkas, ir teige, kad
nustacius muitus sumazés produkto paklausa visame pasaulyje.

Siuo atzvilgiu pirmiausia reikia pabrézti, kad nemanoma, jog nustatius muitus
importas 1§ Kinijos bus visisSkai nutrauktas. Be to, iSnagrin¢jus atlickant tyrimag
surinkta informacija nenustatyta jokios tiesioginés sgsajos tarp importo i§ KLR |
Sajungos rinkg pokyc¢iy ir eksporto 1§ KLR | kitas rinkas. Be to, vieSuose Saltiniuose,
kaip antai EPIA 2013-2017 m. pasaulinés fotovoltiniy produkty rinkos perspektyvoje
(Global Market Outlook for Photovoltaics 2013-2017), prognozuojama, kad
ateinanciais metais fotovoltiniy produkty rinka visame pasaulyje augs. Kalbant apie
Kinijos rinkg, yra pozymiy, kad KLR vidaus suvartojimas gerokai iSaugs (pvz., kaip
nurodé EPIA). Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, nemanoma, kad nustacius priemones
Sajungos gamintojy grandies veiklos vykdytojy eksportas ] KLR labai sumaZzés.

Taip pat reikéty pazymeti, kad 357 konstatuojamojoje dalyje minimas paklausos
sumazéjimas Sgjungoje 2013 ir 2014 m. gali turéti neigiamos jtakos gamintojy
grandies veiklos vykdytojams. Taciau Sio poveikio, bent jau ne didZiosios jo dalies,
negalima susieti su muitais, kadangi tai buvo numatyta gerokai anks¢iau nei nustatytos
laikinosios priemonés. Be to, kalbant apie fotovoltiniy produkty pramonei skirty
jrenginiy  Sgjungos gamintojus, kaip nurodyta laikinojo reglamento 239
konstatuojamojoje dalyje, dél esamy dideliy nepanaudoty pajégumy KLR mazai
tikétina, kad jy eksportas ;] KLR gali labai iSaugti, netgi tuo atveju, jei Kinijos
gamintojai padidinty savo gamybos apimtj. Be to, i§ informacijos, kuri surinkta
atliekant tyrimg, matyti, kad jrenginiy gamintojai taip pat galéjo turéti jtakos 12-ajam
saulés energijos fotovoltiniy produkty pramonés penkmecio planui, pagal kurj iki
2015 m. 80 % elementy gamybos jrangos turéty biiti 1§ KLR. Net jei §is pokytis bus
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igyvendintas laikantis PPO taisykliy, tai taip pat gali dar labiau sumazinti jrenginiy
gamintojy galimybe konkuruoti Kinijos rinkoje. Todél §is teiginys buvo atmestas.

Atsakydama dél galutinio fakty atskleidimo Kinijos vyriausybé tvirtino, kad 12-ajame
saulés energijos fotovoltiniy produkty pramonés penkmecio plane iSdéstytos tik tam
tikros bendro pobiidzio gairés, kurios néra privalomos, nes nenumatyti vykdymo
uztikrinimo jgaliojimai, ir todél Sis planas neturéty buti laikomas pozymiu, kad
Sajungos jrenginiy gamintojy galimybé konkuruoti Kinijos rinkoje bus ribota. Siuo
atzvilgiu pazymima, kad 12-ajame penkmecio plane Kinijos vyriausybeé itrauke
fotovoltiniy produkty pramone j strateginiy pramonés Saky sarasg ir taip pat paskelbé
specialy saulés energijos fotovoltiniy produkty pramonés plang.. Siame plane
vyriausybé nurodé remianti ,,pazangias jmones® ir ,,pagrindines jmones*, jsipareigojo
wpadeéti jgyvendinti fotovoltiniy produkty pramonés skatinimo politikq* ir ,formuoti
bendrg parengtj pramonés, finansy ir mokesciy srities politikai remti...“. Be to,
kadangi plane iSdéstyti esminiai tikslai, kuriuos Kinijos pramoné turi pasiekti per
penkerius metus, jis daro didelj poveikj verslo aplinkai tiek pacioje KLR, tiek Salyse,
vykdanciose versla su KLR. Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, yra aiSkiy pozymiy, kad
planu ribojama Kinijos elementy gamintojy galimybé rinktis ir gamybos jranga
gaminan¢iy Sajungos gamintojy, kurie eksportuoja | Kinijos rinka, daromas
konkurencinis spaudimas. Todé¢l §is argumentas buvo atmestas.

Vienas bendradarbiaujantis Zaliavy gamintojas nesutiko su perspektyva, kad
sumazgjusia gamybos apimt] Kinijos rinkoje bus galima kompensuoti kitomis
rinkomis, nes KLR jrengti dideli gamybos pajégumai, kuriuos pastatyti kitur nebity
lengva.

Atsizvelgiant 1 359 konstatuojamojoje dalyje pateiktas iSvadas S§is argumentas
atmetamas, nes néra jokiy tariamai sumaz¢jusios gamybos Kinijos rinkoje apimties
pozZymiy.

Viena suinteresuotoji Salis nesutiko su laikinojo reglamento 236 konstatuojamojoje
dalyje nurodytu gamintojy grandies sektoriaus darbuotojy skaic¢iumi.

Paaiskinta, kad j laikinajame reglamente nurodyta darbuotojy skaiciy (4 200) remiantis
pateiktais klausimyno atsakymais jtraukti tik bendradarbiaujanc¢iy gamintojy grandies
veiklos vykdytojy, kaip antai jrangos gamintojy ir polikristalinio silicio tiekéjy, o ne
viso sektoriaus darbuotojai.

Nors ploksteliy nuspresta nejtraukti i produkto apibréztaja sritj, Sio produkto Sajungos
gamintojams muity nustatymas vis tiek turéty biiti naudingas, nes tikimasi, kad
Sajungos pramonés elementy ir moduliy gamyba padidés.

Kadangi jokiy kity pastaby negauta, laikinojo reglamento 235 ir 240
konstatuojamosios dalys patvirtinamos.

Vartotojy grandies veiklos vykdytojy interesai

Kaip minéta 329 konstatuojamojoje dalyje, nustacius laikingsias priemones dviejy
projekty vystytojy patalpose buvo surengti papildomi tikrinamieji vizitai.

Be septyniy klausimyno atsakymy, pateikty vartotojy grandies veiklos vykdytojy,
kuriy veikla tiesiogiai susijusi su panasiu produktu (kaip antai projekty vystytojy ir
montuotojy), kurio analize remtasi laikinajame reglamente vertinant vartotojy grandies
veiklos vykdytojus, $esi papildomi laikinajame etape pateikti klausimyno atsakymai,
kurie laikyti nepakankamai i§samiais (Zr. laikinojo reglamento 241 konstatuojamaja
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dalj), iSnagrinéti papildomai, kadangi juose pateikta informacijos apie santykine jy
veiklos, susijusios su fotovoltiniais produktais, svarba, palyginti su visa jy veikla.

Susije¢ Sesi papildomi veiklos vykdytojai buvo fotovoltiniy produkty sektoriaus
paslaugy teikéjai (logistikos, transporto, vieSyjy rysiy ir t. t.), t. y. veiklos vykdytojai,
kuriy veikla néra tiesiogiai susijusi su tiriamuoju produktu. Nepaisant to, kad
atsakymai buvo ne visiSkai iSsamis, i§ klausimyny duomeny matyti, kad su
fotovoltiniais produktais susijusi Siy veiklos vykdytojy veiklos dalis, palyginti su visa
ju veikla, buvo nedidelé. IS tiesy, su fotovoltiniais produktais susijusi veikla per TL
vidutiniskai sudaré tik apie 5% visos jy apyvartos ir 8 % viso jy uzimtumo.
Pelningumas vidutiniS8kai sudaré apie 7 %. Tafiau pazymima, kad duomenys apie
pelningumg buvo nei§samis, nes ne visi veiklos vykdytojai pateiké informacijos Siuo
klausimu.

Atlikus papildomg analiz¢ padaryta i§vada, kad atsizvelgiant j pateiktus duomenis bet
koks galimas priemoniy poveikis fotovoltiniy produkty sektoriaus paslaugy teikéjams
neturéty buti didelis.

Po pirminio ir galutinio fakty atskleidimo kelios Salys nesutiko, kad duomenys apie
vartotojy grandies veiklos vykdytojy apyvartg, pelninguma ir uzimtumg, kuriuos
Komisija gavo i§ septyniy vartotojy grandies veiklos vykdytojy pateikty klausimyno
atsakymy, buvo tipiski. AFASE pateiké apklausos, per kurig apklausti jos nariai
(montuotojai), duomenis, kuriais ji sieké parodyti, kad daugumai montuotojy
fotovoltiniy produkty verslas yra pagrindinis pajamy Saltinis. AFASE taip pat tvirtino,
kad, prieSingai nei teigiama laikinojo reglamento 242 konstatuojamojoje dalyje
iSdéstytose iSvadose, vartotojy grandies veiklos vykdytojy, ypa¢ montuotojy,
gaunamas pelnas biity tik vienazenklis skai¢ius, i§ kurio nejmanoma amortizuoti jokiy
muity.

Kalbant apie laikinajame reglamente panaudoty duomeny tipiSkuma, Komisija
naudojosi visais duomenimis, kuriuos pateiké specialius klausimynus uzpilde vartotojy
grandies veiklos vykdytojai, taip pat AFASE pateiktais duomenimis, kaip paaiSkinta
330 konstatuojamojoje dalyje.

D¢l teiginio, kad fotovoltiniy produkty verslas yra pagrindinis montuotojy pajamy
Saltinis, papildomai iSnagrinéjus septyniy vartotojy grandies veiklos vykdytojy
(montuotojy ir projekty vystytojy) pateiktus klausimyno atsakymus, patvirtinta, kad
tiesiogiai su panasiu tiriamuoju produktu susijusi veikla vidutiniSkai sudar¢ apie 42 %
visy Sy veiklos vykdytojy veiklos, o jy pelningumas vidutiniskai sieké 11 %. Taciau
jei taip pat atsizvelgiama ] jy veiklg (kuri néra tiesiogiai susijusi su tiriamuoju
produktu), trijy 1§ septyniy veiklos vykdytojy atzvilgiu jy bendra svarba gerokai
padidéja. Todel atitinkamas santykis per TL svyruoja nuo mazdaug 45 % iki 100 %.
Be to, septyniy veiklos vykdytojy (montuotojy ir projekty vystytojy) su fotovoltiniais
produktais susijusios veiklos pelningumas, jskaitant su tiriamuoju produktu tiesiogiai
nesusijusig veikla, vidutiniS8kai bty 9 %. Kalbant apie uZimtuma, visy septyniy
veiklos vykdytojy su fotovoltiniais produktais susijusiai veiklai, jskaitant su tiriamuoju
produktu tiesiogiai nesusijusig veikla, atlikti per TL reikéty mazdaug 660 visg darbo
diena dirbanciy darbuotojy. Siy veiklos vykdytojy veikla buvo susijusi ne tik su
fotovoltiniy produkty sektoriaus projektais ir jrenginiais, bet ir su v€jo energijos
irenginiais ir elektros jrangos gamyba.

Manoma, kad bet koks priemoniy poveikis vartotojy grandies veiklos vykdytojams turi
pirmiausia biiti vertinamas jy veiklos, kuri yra tiesiogiai susijusi su tiriamuoju
produktu ir kurios pelningumas per TL vidutiniSkai sieké 11 %, atzvilgiu. Taciau net
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jei jis buty vertinamas pagal visg su fotovoltiniais produktais susijusig veikla, kuri néra
tiesiogiai susijusi su tiriamuoju produktu, iSvados biity panasios | tas, kurios padarytos
pradiniame etape, kadangi jvairiis veiksniai, j kuriuos atsizvelgta, t. y. pelningumas ir
galimybé padengti dalj muito, labai nesiskiria (vidutinis pelningumas sumazéjo nuo
11% iki 9 %). Atsakydama dél galutinio fakty atskleidimo viena Salis, kurios
patalpose Komisija surengé tikrinamajj vizita, nesutiko, kad iSvada d¢l montuotojy ir
projekty vystytojy pelningumo yra tipiska, nes ji tariamai buty pagrista tik vienu
sandoriu. Sis argumentas atmetamas, nes Komisija vartotojy grandies veiklos
vykdytojy pelninguma apskai¢iavo remdamasi visais vartotojy grandies veiklos
vykdytojy pateiktuose klausimyno atsakymuose nurodytais duomenimis.

D¢l AFASE atliktos jos nariy apklausos pirmiausia pazymima, kad inicijavus tyrima
visi veiklos vykdytojai tur¢jo galimybe pranesSti apie save ir atsakyti | vartotojy
grandies veiklos vykdytojams skirta specialy klausimyng, kuriame praSoma pateikti
informacija, kurios reikia siekiant jvertinti muity poveiki Siems veiklos vykdytojams.
Antra, apklausoje neatskleista montuotojy tapatybé, todél nebuvo galima patikrinti,
pvz., ar pateikti duomenys buvo aktualiis ir patikimi. Tre€ia, nors nemazai §ioje
apklausoje uzduoty klausimy buvo susije su montuotojy galimybe amortizuoti galimus
muitus, joje nepateikta jokios informacijos apie Siy montuotojy per TL gauta pelna,
taigi tritksta svarbaus elemento vertinant priemoniy poveiki. Todél remiantis pateikta
ataskaita nebuvo galima padaryti jokiy reikSmingy iSvady.

Keletas $aliy nesutiko su laikinojo reglamento 247 ir 250 konstatuojamosiose dalyse
pateiktomis iSvadomis, kad trumpuoju laikotarpiu bus padarytas neigiamas poveikis
darbo vietoms vartotojy grandies segmente, o bendras poveikis bus neigiamas, bet
nedidelis, atsizvelgiant ] prognozuojamag fotovoltiniy produkty rinkos augima
Sajungoje vidutiniu ir ilguoju laikotarpiu. Kai kurios Salys taip pat teigé, kad
sumazejus paklausai visy pirma nukentés nuo fotovoltiniy jrenginiy priklausantys
montuotojai.

Papildomai nagrinéta galimybé, kad nustaius muitus bus prarasta darbo viety.
Apskritai remiantis atliekant tyrima surinkta informacija patvirtinta, kad vartotojy
grandies sektoriuje prarasta darbo viety, nes 2011-2012 m. fotovoltiniy jrenginiy
paklausa Sajungoje sumazéjo mazdaug 5 GW, kaip jau nurodyta laikinojo reglamento
246 konstatuojamojoje dalyje. Siy darbo viety praradimas negali biti siejamas su
priemonémis, nes taip jvyko dé¢l rinkos raidos. Taip pat numatoma, kad 2013 ir
2014 m. paklausa dar labiau sumazés ir fotovoltiniy produkty sektoriuje greiciausiai
bus prarasta dar daugiau darbo viety. Be to, pagrindiniai moksliniy tyrimy centrai,
kaip antai EPIA, prognozavo tokias paklausos tendencijas dar prie§ pradedant tyrima,
todél negalima teigti, kad Sios darbo vietos prarastos nustacius priemones.

Sajungos pramoné pateiké konsultanto PriceWaterHouseCoopers (toliau — PWC)
atlikta tyrima del galimo priemoniy poveikio su fotovoltiniais produktais susijusioms
darbo vietoms. PWC tyrime minimas ankstesnis kito konsultanto Prognos atliktas
tyrimas, kuriame numatyta, kad nustacius priemones fotovoltiniy produkty rinkoje bus
prarasta labai daug darbo viety; prieS nustatant laikingsias priemones apie tai pranesé
AFASE ir tai iSnagrinéta laikinojo reglamento 243-246 konstatuojamosiose dalyse.
PWC tyrime kritikuotas Prognos tyrimas ir teigta, kad Prognos numatytas visy
prarasty darbo viety skaiCius i§ tiesy virSijo visy Sajungoje esamy fotovoltiniy
produkty sektoriaus darbo viety skai¢iy. Dél muity poveikio Sgjungos rinkoje PWC
iSvados priestaravo Prognos iSvadoms — PWC prognozavo, kad darbo vietoms
Sajungoje bus daromas grynasis teigiamas poveikis ir kad nauda bus didesné nei
galimas neigiamas muity poveikis (pvz., paklausai). Kadangi naujy pagristy
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argumenty dél priemoniy poveikio uzimtumui vartotojy grandies sektoriuje negauta,
laikinojo reglamento 247-250 konstatuojamosiose dalyse iSdéstytos iSvados
patvirtinamos.

AFASE teige, kad Komisija neatskleidé, i§ kur atsirado laikinojo reglamento 245
konstatuojamojoje dalyje paminéta 20 % paklaida, kuri padaryta apskaiciuojant
2011 m. tiesiogines darbo vietas, susijusias su fotovoltiniais produktais.

Si 20 % paklaida, dél kurios rezultatas gali bati didesnis arba maZesnis, paaiskéjo
atlikus tikrinamaji vizita EPIA patalpose, Tai rodo, kad sudétinga jvertinti tikslius
duomenis apie uzimtuma vartotojy grandies sektoriuje, kadangi duomeny rinkimo
Saltiniy yra nedaug ir jie daznai yra prieStaringi.

Atsakydamos dél galutinio fakty atskleidimo kelios Salys teige, kad Komisijos tyrime
nenurodyta, kad nusta¢ius muitus bus prarasta dar daugiau darbo viety, nes po 2011 m.
sumazes fotovoltiniy jrenginiy skaicius. Teigta, kad toks darbo viety praradimas, ypac
vartotojy grandies sektoriuje, yra glaudziai susijes su tuo, kad fotovoltiniy produkty
montuotojai priklauso nuo saulés energijos jrenginiy. Be to, AFASE kritikavo
Komisija, kad §i tinkamai neatsizvelge | AFASE nariy apklausa ir kita panaSia
apklausa, kurig atliko Jungtinés Karalystés saulés energijos verslo asociacija (Solar
Trade Association) ir 18 kurios tariamai matyti tokia priklausomybé.

Dél teiginio, kad Komisija tariamai nutyléjo apie mokesciy poveikj darbo vietoms,
daroma nuoroda j 377 ir 379 konstatuojamasias dalis, kuriose iSnagrinéti teiginiai deél
priemoniy poveikio darbo vietoms fotovoltiniy produkty sektoriuje ir kuriose
pripazjstama, kad nustacius priemones darbo vietoms vartotojy grandies sektoriuje
trumpuoju laikotarpiu i$ tiesy gali buti padarytas poveikis.

D¢l AFASE ir Jungtinés Karalystés saulés energijos verslo asociacijos atlikty
apklausy, atsakant dél galutinio fakty atskleidimo, nurodyta apklausose dalyvavusiy
bendroviy tapatybé. Taciau apklausos vis délto tur¢jo trikumy, kadangi, pvz., kai
kurie atsakymai buvo neiSsamiis. ISnagrin¢jus apklausas nustatyti toliau iSdéstyti
faktai. Dél AFASE apklausos pirmiausia pazymima, kad dauguma i§ 50 apklausoje
dalyvavusiy montuotojy pareiské, kad jie vykdé veiklg iSskirtinai tik fotovoltiniy
produkty rinkoje. 15 1§ 50 montuotojy pareiske, kad jie taip pat vykdé ir kitokia, su
fotovoltiniais produktais nesusijusig veikla, pvz., su Sildymu, elektros jrenginiais ir
tam tikru mastu su véjo energija susijusig veiklg. 21 i§ 31 apklausoje dalyvavusiy
Jungtinés Karalystés bendroviy vykdé ne vien tik su fotovoltiniais produktais susijusia
veikla. IS Sio rezultato matyti, kad laikinojo reglamento 247 konstatuojamojoje dalyje
iSdéstyta iSvada dé¢l gebéjimo vykdyti kitg veikla, pvz., susijusia su elektros ir Sildymo
jrenginiais, vandentiekiu ir kitos ekologiSkos energijos jrenginiais, yra teisinga beveik
pusés projekty vystytojy ir montuotojy atzvilgiu. Vis délto pripazistama, kad Sis
gebéjimas gali buti Siek tiek mazesnis, nei manyta laikinajame reglamente. Todél jo
poveikis mazinant prarandamy darbo viety skai¢iy gali biiti maZesnis, negu manyta i$
pradziy. Antra, kai kurie AFASE ir Jungtinés Karalystés saulés energijos verslo
asociacijos apklausti veiklos vykdytojai naudojo Sajungos produktus ir nustacius
priemones kai kurie planuoja pirkti ne Kinijos produktus, kad iSvengty kainy
padidéjimo. Taigi tikétina, kad jy priklausomybeé nuo importo i§ Kinijos ir priemoniy
poveikis sumazés, nes jie gali jsigyti produkty i§ Europos. Trecia, visiems
apklaustiems veiklos vykdytojams jvertinus priemoniy poveikj verslui tvirty iSvady
daryti nebuvo galima, kadangi vertinta labai skirtingai. Kai kurios bendrovés minéto
poveikio netgi negaléjo jvertinti. Ketvirta, Jungtinés Karalystés saulés energijos verslo
asociacijos apklausoje atsakymai ] klausima, kiek fotovoltiniy produkty sektoriaus
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projekty gali buti atSaukta nustacius muitus, buvo labai jvairlis — nuo ,,nedaug™ iki
,visi projektai®. Kai kurie veiklos vykdytojai negal¢jo to jvertinti. Galiausiai, nei
vienoje apklausoje nepateiktas klausimas apie apklausty ekonominés veiklos
vykdytojy pelninguma, o tai yra svarbu siekiant jvertinti galimg nustac¢ius muitus
padidésianciy kainy, jei jos padidés, amortizavima.

Kitos Salys teige, kad montuotojai negali lengvai pakeisti savo veiklos pobtidzio arba
pereiti prie kity ekologiskos energijos jrenginiy dél labai skirtingy technologijy ir
susijusios praktinés patirties. Tod¢l nustaius muitus jos biity priverstos nutraukti
veikla. Po galutinio fakty atskleidimo §j teiginj pakartojo viena suinteresuotoji Salis,
kuri tvirtino, kad montuotojai investavo daug lésSy i fotovoltiniy produkty sektoriaus
specializacija, kaip antai specialy mokyma, pagal kurig buty matyti, kad pagrindinis jy
démesys skiriamas fotovoltiniy produkty sektoriui, ir kad jie negaléty lengvai pereiti
prie kitos veiklos.

Sis argumentas nebuvo pakankamai pagrjstas, kadangi nejrodyta, kokias konkrecias
zinias montuotojas turéty jgyti ir kiek pastangy bei 1éSy tam reikéty skirti. Nepaisant
to, institucijos pripazjsta, kad montuotojai jgijo praktinés patirties, susijusios biitent su
fotovoltiniy moduliy montavimu. Taciau $ig prakting patirtj jie jgijo palyginti neseniai
ir ja tik papildyta pirminé montuotojy kompetencija — elektros ir Sildymo jrenginiai,
vandentiekis ir t.t. Si patirtis taip pat jgyta dél nesaziningos praktikos, biitent dél
smarkiai iSaugusio importo i§ KLR dempingo kaina. Nepriklausomai nuo specialiy
montuotojy darbuotojy igiidziy, §j argumentg reikia svarstyti kartu su 378 ir 382
konstatuojamosiose dalyse pateikta analize, susijusia su uzimtumu vartotojy grandies
sektoriuje, kuriam trumpuoju laikotarpiu gali buiti padarytas poveikis, taciau vidutiniu
— ilguoju laikotarpiu dél tvarios prekybos montuotojy uzimtumas galiausiai padidéty.
Todél argumentas buvo atmestas.

Kelios S$alys nesutiko su argumentu dél vartotojy grandies veiklos vykdytojy
galimybés i§ dalies amortizuoti galima kainy padidéjima, kaip minéta laikinojo
reglamento 247 konstatuojamojoje dalyje. Sis argumentas taip pat nebuvo pakankamai
pagristas, tod¢l nebuvo galima jvertinti, kokiu mastu $is teiginys buvo tikslus. Kaip
minéta 374 konstatuojamojoje dalyje, apskaiCiuota, kad tiesiogiai su nagrinéjamuoju
produktu susijes vartotojy grandies veiklos vykdytojy pelningumas buvo mazdaug
11 %, taigi susij¢ veiklos vykdytojai turéty galimybe bent i§ dalies amortizuoti tam
tikrg kainy padidéjima, jei jos padidés. Siuo atzvilgiu primenama, kad, kaip nurodyta
342 konstatuojamojoje dalyje, bendra kainy tendencija yra mazéjanti. Todél Sis
argumentas atmestas.

Atsakydamos dé¢l galutinio fakty atskleidimo kai kurios Salys pakartojo teiginj, kad
nustacius priemones Sajungoje gali labai sumazéti saulés energijos produkty paklausa,
todeél, Siy Saliy teigimu, priemoniy nustatyti nereikéty. Viena Salis tvirtino, kad saulés
energijos paklausos kainy elastingumas $iuo metu yra labai didelis, todél net tik Siek
tiek padidéjus saulés energijos produkty kainai paklausa labai sumazéty. Si Salis
apskaiciavo, kad nustacius mazdaug 30 % antidempingo muitg paklausa gali sumazéti
8 GW, o nustacius 50 % muitg paklausa sumazéty 10 GW. D¢l to paties klausimo
AFASE nurodé rinkos analitiko atlikta tyrima, kuriame taip pat numatoma, kad
nustacius 50 % muitg paklausa 2013 m. sumazés ne daugiau kaip 2 GW, taigi daug
maziau.

Nors atliekant tyrimg be minéty pavyzdziy Salys pateiké ir daugiau skirtingy paklausos
sumazéjimo scenarijy, jy rezultaty negalima palyginti. Nors negalima atmesti, kad
nustaCius muitus fotovoltiniy jrenginiy paklausa gali sumazéti, tokj poveik] sunku

66

LT



LT

(390)

(391)

(392)

(393)

(394)

kiekybiSkai jvertinti atsizvelgiant j jvairius veiksnius, kurie turi jtakos fotovoltiniy
jrenginiy patrauklumui Sajungoje (Zr., pvz., laikinojo reglamento 258 konstatuojamaja
dalj). Be to, net jei paklausa trumpuoju, vidutiniu ir ilguoju laikotarpiais sumazéty, dél
saziningos prekybos gauta nauda vidutiniu ir ilguoju laikotarpiais turéty biiti didesne
uz trumpalaikj neigiama poveikj. Galiausiai AFASE pripazino, kad tiesioginj
paklausos ir muity rysj bus galima jvertinti tik nustacius muitus. Tod¢l §is argumentas
buvo atmestas.

Kadangi jokiy kity pastaby negauta, laikinojo reglamento 243 ir 250
konstatuojamosios dalys patvirtinamos. Nei iSvados dél Sesiy paslaugy teikejy, kuriy
veikla, susijusi su fotovoltiniais produktais, sudaro tik maza platesnés jy veiklos dalj
(zr. 370 konstatuojamaja dalj), nei septyniy projekty vystytojy ir (arba) montuotojy
vykdomos fotovoltiniy produkty srities veiklos, kuri tiesiogiai nesusijusi su
nagrinéjamuoju produktu, kaip minéta 374 konstatuojamojoje dalyje, iSskyrimas
nekeicia laikinojo reglamento 250 konstatuojamojoje dalyje iSdéstytos iSvados.

Galutiniy naudotojy ir (arba) vartotojy interesai

Po pirminio fakty atskleidimo kai kurios Salys pakartojo argumenta, kad nustacius
muitus padidéty nagrinéjamojo produkto kaina. Todél sumazéty fotovoltiniy jrenginiy
paklausa, nes vartotojams jie biity per brangls, o kitiems investuotojams —
nepakankamai patrauklas.

Kaip jau minéta 335 konstatuojamojoje dalyje, net jei nustaCius priemones kaina
laikinai padidéty, keli viesi Saltiniai patvirtino, kad bendra kainy tendencija yra
mazeéjanti. Nors sunku tiksliai kiekybiskai jvertinti galimag kainy padidéjima nustacius
priemones ir galbiit dél to sumazésianCia paklausa, primenami keli faktai. Pirma,
tiriamasis produktas sudaro iki 50 % visy fotovoltiniy jrenginiy sagnaudy, tod¢l muitas
gali buti bent i§ dalies amortizuojamas. Antra, tikétina, kad Sgjungos pramonés
konkurencija su treciyjy Saliy gamintojais, kurie jau vykdo veikla Sajungos rinkoje,
neleis kainoms augti. Sgjungos pramoné taip pat turéty buti pajégi pasiekti geresniy
finansiniy rezultaty dél masto ekonomijos, kurig galima sukurti geriau panaudojus
gamyklas ir sumazinus gamybos sanaudas. Trecia, fotovoltiniai jrenginiai yra susij¢ ne
tik su tiriamojo produkto kainy, bet ir su supirkimo tarify dydziu. Kadangi dabar
paklausa yra nedidelé, palyginti su 2011 m. ir TL, tikimasi, kad supirkimo tarifai
neturéty sumazeti taip greitai, kaip nagrinéjamuoju laikotarpiu, ir taip buty sudarytos
galimybés nuolat investuoti | fotovoltiniy produkty sektoriaus projektus. Todél Sis
argumentas buvo atmestas.

Atsakydama dél galutinio fakty atskleidimo viena Salis nesutiko su pirmiau iSdéstytais
argumentais. Ji teigé, kad nustadius priemones kainos negali toliau mazéti. Salis
primine, kad dél priemoniy labai padidé¢ja sgnaudos, o to negalima visiSkai
kompensuoti sumazinus sgnaudas ir (arba) importuojant i§ treCiyjy Saliy. Be to,
pakartota, kad Sajungos pramoné negalés vykdyti naujy investicijy | gamyklas ir
jrenginius, o vartotojy grandies veiklos vykdytojai gali amortizuoti tik nedidele
padidéjusiy sanaudy dalj, jei jy pelnas yra 11 %. Galiausiai néra jrodymy, kuriais
remiantis biity galima teigti, kad supirkimo tarifais galima kompensuoti kainy
padidéjima.

Primenama, kad, prieSingai, nei nurodyta Siame teiginyje, nemanoma, kad dél
priemoniy padidéjusias kainas galima visiSkai kompensuoti, taciau nustacius
priemones kainos gali laikinai padidéti (zr. laikinojo reglamento 247 konstatuojamaja
dalj). IS tiesy kainos gali padideti del Kinijos dempingo kainy ir ne Kinijos produkty
kainy dydziy skirtumo. Taciau remiantis per tyrimg surinkta informacija galima teigti,
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kad atsizvelgiant | vartotojy grandies sektoriaus 11 % pelng galimas kainy padidéjimas
gali buti 1§ dalies amortizuotas keliy veiksniy. Galiausiai dé¢l teiginio, kad néra
jrodymy, kuriais remiantis biity galima teigti, kad supirkimo tarifais biity galima
kompensuoti padidé¢jusias kainas, pagristai manoma, kad ilgainiui supirkimo tarifai
bus pakoreguoti atsizvelgiant j projekty kainy raida.

Viena $alis tvirtino, kad nuo 2013 m. kovo mén. moduliy kainos Europoje padidéjo
20 % ir nuo 2013 m. labai triiksta atsargy. Sis argumentas nebuvo pagrjstas, priesingai,
vieSi informacijos Saltiniai patvirtina, kad antrajj 2013 m. ketvirt] kainos yra
santykinai stabilios. Net jei §i informacija biity teisinga, ja buty jrodyta tik tai, kad
registruojant importuojama produkta i kaing buvo jtraukta galimo antidempingo muito
rizika. Tod¢l argumentas buvo atmestas.

Kita Salis tvirtino, kad investuotojas negauty grazos i§ investicijy i fotovoltiniy
produkty sektoriaus projektus, jei supirkimo tarify sumazéjimas nebity susietas su
mazéjanciomis projekto sagnaudomis, jskaitant moduliy kaing, nes jie sudaro didele
konkretaus projekto sanaudy dalj. Todél teigta, kad dél muity kilty grésmé daugelio
fotovoltiniy produkty sektoriaus projekty igyvendinimui, nes nustacius muitus did¢ja
kainos.

Kaip minéta 335 konstatuojamojoje dalyje, bendra elementy ir moduliy kainy
tendencija yra mazéjanti. Be to, supirkimo tarify svarba rinkos atzvilgiu mazéja, nes
tikétina, kad keliuose regionuose saulés energijos pagaminimo sgnaudos bus tokios
pacios, kaip ir kity rasiy energijos. D¢l Siy priezasCiy argumentas, kad fotovoltiniy
moduliy kaina galéty turéti neigiama poveikj fotovoltiniy produkty sektoriaus
projektams, jskaitant jy jgyvendinimo klausima, buvo atmestas.

Viena suinteresuotoji Salis pateiké vidaus modelj, skirta jrodyti, kad nustacius muitus
daugumos fotovoltiniy produkty sektoriaus projekty jgyvendinimui kilty grésmé.

Remiantis Siuvo modeliu nebuvo galima tinkamai kiekybiSkai nustatyti, kokiu mastu
galéty sumazéti investicijy | fotovoltinius jrenginius patrauklumas (pvz., investicijy
graza), jei padidéty elementy ir moduliy kainos. Nepaisant to, minétame modelyje
naudota prielaida, kad visos su muitu susijusios iSlaidos biity perkeltos galutiniams
naudotojams ar vartotojams, néra tikétina atsizvelgiant j dabartin] vartotojy grandies
veiklos vykdytojy pelno dydi. Be to, sprendimas investuoti priimamas atsizvelgiant ne
tik ;1 moduliy kaing, bet taip pat priklauso nuo daugelio kity veiksniy, jskaitant, inter
alia, palankiy bendry salygy fotovoltiniams jrenginiams tam tikroje Salyje, paramos
lygio ir atitinkamai elektros energijos kainos (siekiant, kad saulés energijos
pagaminimo sgnaudos biity tokios pacios, kaip ir kity riiSiy energijos). Todél §j
argumentg reikia atmesti.

Kadangi jokiy kity pastaby negauta, laikinojo reglamento 252 ir 254
konstatuojamosios dalys patvirtinamos.

Kiti argumentai

Po pirminio fakty atskleidimo pakartotas argumentas, kad Sgjungos pramoné neturi
galimybiy Sajungos rinkai tiekti reikiamo produkto kiekio ir tik KLR turi pajéegumy
patenkinti Sgjungos rinkos poreikius.

Sis klausimas jau i$nagrinétas laikinojo reglamento 256 konstatuojamojoje dalyje.
Netgi darant nuosaikesn¢ prielaidg dél Sajungos gamybos pajégumy (zr. 183
konstatuojamaja dalj), bendry Sajungos ir treCiyjy Saliy nepanaudoty pajégumy
pakakty trumpuoju laikotarpiu papildyti galimai sumazésiant] importg 1§ Kinijos. Taip
pat pagristai manoma, kad per vidutinj laikotarpj Sajungos pramoné¢ padidins savo
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gamybos pajégumus, kad patenkinty paklausa, o tai jai suteiks galimybe pasiekti
masto ekonomijg ir toliau mazinti kainas. Todé¢l §is teiginys buvo atmestas.

Kai kurios Salys pakartojo argumenta, kad nustacius muitus biity sunku pasiekti
Komisijos nustatytus 2020 m. ekologiskos energetikos tikslus. Sis argumentas jau
iSnagrinétas laikinojo reglamento 257-259 konstatuojamosiose dalyse, todél, kadangi
jokiy kity pastaby negauta, laikinojo reglamento 257 ir 259 konstatuojamosios dalys
patvirtinamos.

ISvada dél Sajungos interesy

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, laikinojo reglamento 260 ir 261 konstatuojamosiose
dalyse iSdéstytas vertinimas patvirtinamas.

Todél néra jtikinamy priezasciy, dél kuriy importuojamam KLR kilmés
nagrinéjamajam produktui nereikéty nustatyti galutiniy priemoniy.

G. GALUTINES ANTIDEMPINGO PRIEMONES

Atsizvelgiant | padarytas iSvadas dél dempingo, Zalos, prieZastinio rySio ir Sgjungos
interesy, turéty buti nustatytos galutinés antidempingo priemonés, kad bty
apsisaugota nuo tolesnés importo dempingo kaina Sajungos pramonei daromos zalos.

Zalos pasalinimo lygis

Nustatant §iy priemoniy lygi buvo atsizvelgta | nustatytus dempingo skirtumus ir
muito dydj, kurio reikia Sgjungos gamintojy patiriamai zalai pasalinti, nevirsSijant
nustatyty dempingo skirtumy.

Po pirminio fakty atskleidimo viena suinteresuotoji Salis nesutiko su 10 % pelno
dydziu, kuris naudotas Zalos paSalinimo lygiui apskaiciuoti, ir teige, kad dabartinémis
rinkos salygomis jis buvo per didelis Siam pramonés sektoriui ir panaudotas tiek
moduliams, tiek elementams. Pazymima, kad teisinis kriterijus, pagal kurj nustatomas
ikimokestinis pelnas apskaiciuojant zalos pasalinimo lygij, yra tai, ar pramoné galéty
pagristai gauti tokj pelng jprastomis konkurencijos saglygomis, t. y. kai néra importo
dempingo kaina. Pagal Bendrojo Teismo praktika toks pelnas gaunamas
nagrin¢jamojo laikotarpio pradzioje, t. y. pries importo dempingo kaina padidéjima.
Todél tikslinis pelno dydis buvo pakoreguotas iki 8 % pagal svertinj vidutinj pelna,
kurj Sajungos pramoné gavo 2009 ir 2010 m. i§ moduliy ir elementy, kai vykdoma
veikla buvo pelninga.

Po galutinio fakty atskleidimo Sajungos pramoné teigé, kad 2010 m. pelningumas
turéty buti naudojamas kaip pelningumo lygis, kurj Sajungos pramon¢ galéty pagrjstai
pasiekti nesant importo dempingo kainomis, o ne kaip vidutinis pelno dydis 2009 ir
2010 m. Siuo atzvilgiu teigta, kad pelningumas 2009 m. buvo nepakankamas ir
aplinkybés abiem metais buvo labai skirtingos, ypac atsizvelgiant j suvartojimo raida
2010 m., dél kurios tais metais sumaz¢jo dempingo poveikis. D¢l §io teiginio reikéty
pazymeéti, kad néra svarbu, ar vidutinis pelno, kur] gavo Sgjungos pramoné, dydis
buvo pakankamas nustatant zalos paSalinimo lygj. Kaip jau nurodyta laikinojo
reglamento 264 konstatuojamojoje dalyje, Zalos pasalinimo lygis turéty biiti nustatytas
remiantis pelno, kurj galima pagristai gauti nesant importo dempingo kaina, dydziu.
Tyrimg atliekanCios institucijos paprastai laiko, kad toks pelno dydis pasiekiamas
nagrin¢jamojo laikotarpio pradzioje. Kadangi Siuo atveju nagriné¢jamojo laikotarpio
pradzioje (2009 m.) Sajungos pramoné patyré nuostoliy parduodama elementus, Sis
metodas buvo netinkamas ir nuspresta, kad nustatant Zalos pasalinimo lygj patikimiau
remtis vidutiniu pelno dydZiu pirmais ir antrais nagrinéjamojo laikotarpio metais. Siuo
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atzvilgiu taip pat laikyta, kad nesvarbu, jog aplinkybés abiem minétais metais buvo
skirtingos.

Kita Salis pakartojo, kad moduliams ir elementams reikéty nustatyti skirtingus
tikslinius pelno dydzius, nes §iy dviejy rasiy produkty pelningumas per nagrinéjamajj
laikotarpj kito skirtingai. Nors rodikliai nurodyti atskirai kiekvienos riiSies produktui,
su kiekvienu rodikliu susijusios iSvados taikomos visam tiriamajam produktui. Taip
pat primenama, kad moduliai ir elementai yra vienas produktas, tod¢l dempingo
skirtumai ir zalos pasalinimo lygis nustatyti remiantis Siuo pagrindu.

Be to, i$ naujo atrinkty nesusijusiy importuotojy islaidos po importo (kurios pakeistos
del 21 konstatuojamojoje dalyje nurodyty priezasCiy) turéjo jtakos apskaiciuotiems
zalos skirtumams. Galiausiai visiems priverstinio pardavimo mazesnémis kainomis
skirtumams jtakos tur¢jo CIF kainy koregavimas, ploksteliy nejtraukimas j produkto
apibréztaja sritj ir naujas tikslinis pelno dydis.

Viena $alis tvirtino, kad atrinkty Sajungos gamintojy pardavimas buvo daugiausia
orientuotas ] auksciausios klasés rinka, kaip antai gyventojy ir (arba) smulkios
prekybos sektorius, kuriuose buvo taikomi didesni supirkimo tarifai, ir teigé, kad deél
Sios priezasties Sajungos pramonés pardavimo kaina turéty bati atitinkamai
pakoreguota. Reikéty pabrézti, kad S$is teiginys neturéty biiti reikSmingas
apskaiCiuojant zalos skirtumg, kadangi atlikus tyrimg nustatyta, kad Sajungos
gamintojy vykdoma veikla nebuvo pelninga.

Kadangi jokiy kity pastaby dél zalos paSalinimo lygio negauta, laikinojo reglamento
263-266 konstatuojamosiose dalyse apraSytas metodas patvirtinamas.

Galutinés priemongés

Atsizvelgiant | iSvadas dél dempingo, Zalos, priezastinio rysio ir Sgjungos interesy ir
remiantis pagrindinio reglamento 9 straipsnio 4 dalimi, importuojamiems KLR kilmés
arba i§ KLR siunc¢iamiems fotovoltiniams moduliams arba plokstéms i§ kristalinio
silicio ir tam tikry rusiy elementams, naudojamiems fotovoltiniuose moduliuose arba
plokstése 1S kristalinio silicio, turéty biti nustatytos galutinés antidempingo
priemonés, kuriy dydis prilygty mazesniam i§ nustatyty dempingo ir Zalos skirtumy,
vadovaujantis maZesniojo muito taisykle. Siuo atveju turéty baiti nustatyta muito
norma, kuri prilygty nustatytam zalos skirtumy dydziui.

Pabré¢ziama, kad antisubsidijy tyrimas atliktas kartu su antidempingo tyrimu.
Atsizvelgiant | mazesniojo muito taisykle ir tai, kad galutinis subsidijy skirtumas yra
mazesnis uz zalos paSalinimo lygj, manoma, kad tikslinga nustatyti apskaiCiuoto
galutinio subsidijy skirtumo dydzio galutinj kompensacinj muitg ir tada nustatyti
galutin] antidempingo muitg iki atitinkamo zalos paSalinimo lygio. Remiantis tuo, kas
i8déstyta, nustatoma tokia norma, pagal kurig Sie muitai bus nustatyti:

Bendrové Subsidijy | Dempingo | Zalos Kompensa | Antidempi

skirtumas | skirtumas | pasalinimo | cinis ngo muitas
lygis muitas

Changzhou Trina Solar
Energy Co. Ltd,;

Trina Solar 3.5% 90,3 % 48,2 % 3,5% 44,7 %

(Changzhou) Science &
Technology Co. Ltd;

Changzhou Youze
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Technology Co. Ltd;
Trina Solar Energy
(Shanghai) Co. Ltd;
Yancheng Trina Solar
Energy Technology Co.
Ltd

Delsolar (Wujiang) Ltd

de minimis

111,5 %

64,9 %

0,0 %

64,9 %

Jiangxi LDK Solar Hi-
Tech Co. Ltd

LDK Solar Hi-Tech
(Hefei) Co. Ltd

LDK Solar Hi-Tech
(Nanchang) Co. Ltd
LDK Solar Hi-Tech
(Suzhou) Co. Ltd

11,5 %

91,9 %

58,2 %

11,5 %

46,7 %

JingAo Solar Co. Ltd
Shanghai JA Solar
Technology Co. Ltd
JA Solar Technology
Yangzhou Co. Ltd
Hefei JA Solar
Technology Co. Ltd
Shanghai JA Solar PV
Technology Co. Ltd

5,0 %

97,5 %

56,5 %

5,0 %

51,5 %

Jinko Solar Co. Ltd
Jinko Solar Import and
Export Co. Ltd
ZHEJIANG JINKO
SOLAR CO. LTD
ZHEJIANG JINKO
SOLAR TRADING
CO.LTD

6,5 %

88,1 %

47,7 %

6,5 %

41,2 %

Jinzhou Yangguang
Energy Co. Ltd
Jinzhou Huachang
Photovoltaic
Technology Co. Ltd
Jinzhou Jinmao
Photovoltaic
Technology Co. Ltd
Jinzhou Rixin Silicon
Materials Co. Ltd
Jinzhou Youhua Silicon
Materials Co. Ltd

6,4 %

53,8 %

33,7 %

6,4 %

27,3 %

RENESOLA
ZHEJIANG LTD

4,6 %

88,1 %

47,7 %

4,6 %

43,1 %
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RENESOLA JIANGSU
LTD

Wuxi Suntech Power
Co. Ltd

Suntech Power Co. Ltd
Wuxi Sun-Shine Power
Co. Ltd

Luoyang Suntech
Power Co. Ltd
Zhenjiang Ren De New
Energy Science
Technology Co. Ltd
Zhenjiang Rietech New
Energy Science
Technology Co. Ltd

4,9 %

73,2 %

46,3 %

4,9 %

41,4 %

Yingli Energy (China)
Co. Ltd

Baoding Tianwei Yingli
New Energy Resources
Co. Ltd

Hainan Yingli New
Energy Resources Co.
Ltd

Hengshui Yingli New
Energy Resources Co.
Ltd

Tianjin Yingli New
Energy Resources Co.
Ltd

Lixian Yingli New
Energy Resources Co.
Ltd

Baoding Jiasheng
Photovoltaic
Technology Co. Ltd
Beijing Tianneng
Yingli New Energy
Resources Co. Ltd
Yingli Energy (Beijing)
Co. Ltd

6,3 %

93,3 %

41,8 %

6,3 %

35,5%

Kitos antidempingo
tyrime
bendradarbiaujancios
bendrovés (iSskyrus
bendroves, kurioms
pagal gretutinj

6,4 %

88,1 %

47,7 %

6,4 %

41,3 %
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antisubsidijy
Igyvendinimo
reglamentg (ES) Nr.
XXX/2013 taikomas
muitas kitiems
eksportuotojams)'” (I
priedas)

Kitos antidempingo
tyrime
bendradarbiaujancios
bendrovés kurioms
pagal gretutinj
antisubsidijy
Igyvendinimo
reglamentg (ES) Nr.
XXX/2013 taikomas
muitas kitiems
eksportuotojams (II
priedas)

11,5 % 88,1 % 47,7 % 11,5 % 36,2 %

Visos kitos bendrovés 11,5 % 111,5 % 64,9 % 11,5 % 53,4 %

(416)

(417)

(418)

Siame reglamente nurodytos konkre¢ioms bendrovéms taikomos antidempingo muito
normos buvo nustatytos remiantis Sio tyrimo iSvadomis. Todél jos atitinka Siy
bendroviy padétj, nustatytg atliekant tg tyrimg. Tai reiSkia, kad Sios muity normos
(skirtingai nei muitas, Salies mastu taikomas ,,visoms kitoms bendrovéms*) taikomos
tik importuojamiems KLR kilmés produktams, pagamintiems S§iy bendroviy, taigi
nurodyty konkreciy juridiniy asmeny. Bet kurios kitos bendrovés, kurios pavadinimas
ir adresas Sio reglamento rezoliucinéje dalyje konkreciai nepaminétas, jskaitant
subjektus, susijusius su konkreciai paminétomis bendrovémis, pagamintam
importuojamam nagrin€¢jamajam produktui Sios normos negali biiti taikomos — jam
taikoma ,,visoms kitoms bendrovéms* nustatyta muito norma.

Po fakty atskleidimo Kinijos vyriausybé tvirtino, kad svertiné vidutiné muito norma,
taikoma I ir II prieduose iSvardytoms bendrovéms, pazeidzia PPO antidempingo
susitarimg, nes ji tariamai yra pagrjsta svertiniais vidutiniais muitais, kurie atskirai
apskaiCiuoti atrinktiems eksportuojantiems elementy ir moduliy gamintojams. Taciau
Sis vertinimas yra neteisingas. Visam atrinkty eksportuojan¢iy gamintojy vykdomam
nagrin¢jamojo produkto eksportui apskaiciuota vienoda muito norma — dauguma
eksportuojan¢iy gamintojy iS tiesy eksportavo ir elementus, ir modulius. Taigi
tvirtinimas, kad muitai apskaiciuoti atskirai eksportuojantiems elementy ir moduliy
gamintojams, yra neteisingas, tod¢l argumento priimti negalima.

Jeigu nustacius susijusias priemones labai padidéty vienos i§ bendroviy, kuriai
taikomos mazesnés individualios muito normos, eksporto apimtis, tokj padidéjima
biity galima laikyti prekybos pobiidzio pasikeitimu dél nustatyty priemoniy, kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 dalyje. Tokiomis aplinkybémis ir
jeigu laikomasi salygy, gali biti inicijuojamas priemoniy vengimo tyrimas. Atliekant

Zr. $io Oficialiojo leidinio p. XX.
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§i tyrimg galima, inter alia, nagrinéti, ar buitina panaikinti individualias muito normas
ir nustatyti visos Salies mastu taikomg muita.

Visus prasymus taikyti individualiga antidempingo muito norma (pvz., pasikeitus
subjekto pavadinimui arba jsteigus naujus gamybos ar pardavimo subjektus) reikéty
siysti Komisijai kartu su visa svarbia informacija, ypa¢ apie bendrovés veiklos
pasikeitimus, susijusius su gamyba, vidaus ir eksporto pardavimu, kurie yra susije,
pavyzdziui, su tokiu pavadinimo arba gamybos ir pardavimo subjekty pasikeitimu.
Prireikus Sis reglamentas bus 1§ dalies pakeistas atnaujinant bendroviy, kurioms
taikomos individualios antidempingo muito normos, sarasa.

Siekiant uZtikrinti vienody salygy taikyma naujiems eksportuotojams ir neatrinktoms
bendradarbiaujan¢ioms bendrovéms, minimoms S$io reglamento I ir II prieduose,
reikéty priimti nuostata, pagal kurig svertinis vidutinis muitas, nustatomas
pastarosioms bendrovéms, turi bati taikomas naujiems eksportuotojams, kurie
prieSingu atveju turéty teise j perzilirg pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 4
dalj.

Priemonés nustatomos tam, kad Sajungos gamintojai galéty atsigauti nuo zalingo
dempingo poveikio. Jei i§ pradziy galima nauda Sajungos gamintojams neprilygty kity
ekonomings veiklos vykdytojy sanaudoms, §j skirtuma galéty kompensuoti didesné ir
(arba) atnaujinta gamyba Sajungoje.

Taciau numatomas padidéjusios gamybos Sajungoje scenarijus gali neatitikti Sios
nepastovios rinkos pokyc¢iy. Kaip nurodyta laikinojo reglamento 108
konstatuojamojoje dalyje, 2009-2011 m. Sajungos moduliy suvartojimas padidéjo
264 %, o per Sesis ménesius nuo 2011 m. iki TL sumazéjo 43 procentiniais punktais.
Dar jspudingesnis rinkos kintamumas matomas 2006-2011 m. laikotarpiu, kai
Sajungos moduliy suvartojimas nuo maziau kaip 1 GW padidéjo iki beveik 20 GW
arba apie 2000 % vos per penkerius metus. Toks kintamumas greiiausiai tgsis —
verslo asociacijos prognozuoja 100 % ir didesnius skirtumus pagal skirtingus
scenarijus netgi vidutinés trukmés laikotarpiu (2014-2015 m.).

Todél manoma, kad tokiomis iSimtinémis aplinkybémis bty tikslinga nustatyti
priemones tik dvejiems metams.

Sio laikotarpio turéty pakakti, kad Sajungos gamintojai padidinty ir (arba) atnaujinty
gamybg, nesukeldami didelés grésmes kity ekonominés veiklos vykdytojy Sajungoje
padéciai. Manoma, kad dvejy mety laikotarpis bus tinkamiausias siekiant iSnagrinéti,
ar dél nustatyty priemoniy tikrai padidés gamyba Europoje, ir taip bus iSlygintas
neigiamas poveikis kitiems ekonomings veiklos vykdytojams Sajungoje.

Po galutinio fakty atskleidimo vienas Sgjungos gamintojas pateiké arguments, kad
ribotas dvejy mety laikotarpis yra per trumpas, kad buty galima atsigauti nuo
padarytos zalos. Be to, teigta, kad per dvejus metus Sgjungos gamintojai nespéty
pateikti einamuyjy ir ateinanéiy finansiniy mety verslo plany. Siuo atzvilgiu pazymima,
kad priemonés bus taikomos iki 2015 m. gruodzio mén., ir Sio laikotarpio turéty
uztekti, kad Sajungos gamintojai galéty pateikti verslo planus iki 2015 m.

Be to, Sgjungos gamintojas neuzgincijo priezasciy, dél kuriy priemonés nustatytos tik
dvejiems metams, visy pirma rinkos kintamumo. Gamintojas netgi palankiai jvertino
galimybe atlikti perzitira, jei priemones reikéty pakeisti dél pasikeitusiy rinkos salygy.
Kadangi tikimybe, kad per dvejus metus Sios nepastovios rinkos salygos pasikeis, yra
tikrai didelé, manoma, kad yra tikslinga nuo pat pradziy nustatyti priemones tik
dvejiems metams.
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Po galutinio fakty atskleidimo, darydamas nuorodg j 424 konstatuojamaja dalj, skundo
pateikéjas teige, kad dvejy mety laikotarpio nepakanka investuoti i gamybg. Taciau dél
dideliy nepanaudoty Sajungos pramonés gamybos pajégumy gamybg galima padidinti
geriau iSnaudojant turimus gamybos pajégumus, o tai turéty biiti jmanoma padaryti be
dideliy papildomy investicijy.

Skundo pateikéjas taip pat teigeé, kad nustacius galutinius antidempingo muitus dvejy
mety laikotarpiui Sgjungos pramoné neturés pakankamai laiko atsigauti nuo zalingo
ankstesnio dempingo poveikio. TaCiau nustatant antidempingo muitus negalima
atsizvelgti tik j Sajungos pramonés interesus, bet reikia iSlaikyti galimos naudos
Sajungos gamintojams ir kity ekonominés veiklos vykdytoju Sajungoje sanaudy
pusiausvyra. Tuo remiantis sprendimas nustatyti priemones tik dvejiems metams
patvirtinamas.

Visoms Salims buvo pranesta apie esminius faktus ir aplinkybes, kuriomis remiantis
buvo ketinama rekomenduoti nustatyti galutinj antidempingo muitg importuojamiems
KLR kilmés arba i§ KLR siun¢iamiems fotovoltiniams moduliams arba plokstéms i$
kristalinio silicio ir tam tikry raSiy elementams, naudojamiems fotovoltiniuose
moduliuose arba plokstése i§ kristalinio silicio, ir galutinai surinkti garantijomis
uztikrintas laikinojo muito sumas (toliau — galutinis fakty atskleidimas). Visoms
Salims buvo suteiktas laikotarpis, per kurj jos galéjo teikti pastabas dél Sio galutinio
atskleidimo.

Suinteresuotyjy Saliy zodziu ir rastu pateiktos pastabos iSnagrinétos ir prireikus ] jas
atsizvelgta.

Taikymas atgaline data

D¢l galimo antidempingo priemoniy taikymo atgaline data reikia jvertinti pagrindinio
reglamento 10 straipsnio 4 dalyje iSdéstytus kriterijus. Pagal 10 straipsnio 4 dalies b
punkta vienas esminis kriterijus, kuris turi biti jvykdytas ,,greta tyrimo laikotarpiu Zalg
sukélusio importo lygio®, buty ,,Zymus importo augimas“.

Palyginus vidutinj ménesinj moduliy ir elementy importa'® ir vidutinj ménesinj
importg registracijos laikotarpiu (2013 m. kovo — birZelio mén.), matyti, kad po TL
importo apimtis labai sumaZz¢jo. IS tiesy, kaip nurodyta laikinojo reglamento
110 konstatuojamojoje dalyje, vidutinis meénesinis moduliy ir elementy i§ Kinijos
importo kiekis per TL sieké 1250 MW'. Pavyzdziui, per registracijos laikotarpj
vidutiné ménesinis moduliy ir elementy i§ Kinijos importo apimtis buvo beveik perpus
mazesné.

Arba, atsizvelgiant | kintantj rinkos pobiidj, tolesnj didelj importo augima biity galima
vertinti santykiniais, o ne absoliuciais dydziais. Siekiant jvertinti, ar importas toliau
santykinai labai didés, butina palyginti importo apimtis ir suvartojimg Sajungos
rinkoje, t. y. suvartojimas turéty mazéti gerokai sparciau nei importas i§ Kinijos.
Kadangi moduliy ir elementy importo i§ Kinijos apimtis per registracijos laikotarpj
buvo net perpus mazesn¢ nei per TL, suvartojimas turéty sumazéti gerokai daugiau nei
50 %. Nors tikslios informacijos apie suvartojimg per registracijos laikotarpj neturima,
néra jokiy poZymiy, kad suvartojimas biity sumazéjes daugiau nei 50 %.

Kadangi registracijos laikotarpis yra gerokai trumpesnis nei TL, naudingiau lyginti vidutines ménesines
vertes, o ne bendrg importo per $iuos du atitinkamus laikotarpius apimt;.
13 986 MW (moduliy kiekis) + 1 019 MW (elementy kiekis), paskirstytas 12 ménesiy.
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(434) Dél pirmiau nurodyty priezas¢iy zymaus importo augimo kriterijus nejvykdytas. Todél
daroma iSvada, kad galutinis antidempingo muitas netaikomas atgaline data iki
laikinyjy priemoniy taikymo pradzios.
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H. PRIEMONIU FORMA

Po to, kai buvo priimtos laikinosios antidempingo priemones, bendradarbiaujanciy
eksportuojan¢iy gamintojy grupé, jskaitant su jais susijusias bendroves KLR ir
Europos Sajungoje, kartu su CCCME pasitlé bendra jsipareigojima dél kainos, kaip
nustatyta pagrindinio reglamento 8 straipsnio 1 dalyje. Kinijos valdZios institucijos
taip pat parémé $§j jsipareigojimo pasiiilyma.

Komisija jj i$nagrin¢jo ir Sprendimu 2013/423/ES* priemé § jsipareigojimo
pasiiilymg. Kaip jau nurodyta Sio sprendimo 3, 4 ir 7 konstatuojamosiose dalyse,
siekiant jvertinti, ar jsipareigojimu dél kainos paSalinamas zalingas dempingo
poveikis, Komisija iSanalizavo visas pasikeitusias ilgalaikio pobiidZio rinkos
aplinkybes, susijusias su, inter alia, dabartinémis eksporto kainomis ir zalos
pasalinimo lygiu, kuris, kaip nustatyta, buvo mazesnis uz dempingo lygi.

Priémus Sprendima 2013/423/ES eksportuojantys gamintojai kartu su CCCME pateike
praneSima dél pradinio jsipareigojimo pasitilymo dalinio pakeitimo. Jie paprasé
persvarstyti jsipareigojimg atsizvelgiant | tai, kad plokstelés nejtrauktos | produkto
apibréztajg sritj, kaip aprasyta 31 ir 72 konstatuojamosiose dalyse. Be to, keli
papildomi eksportuotojai, laikydamiesi pagrindinio reglamento 8 straipsnio 2 dalyje
nustatyty terminy, paprasé juos jtraukti j jsipareigojima.

Sprendimu  2013/XXX/ES*' Komisija patvirtino priimanti to sprendimo priede
iSvardyty eksportuotojy pasitlyta jsipareigojima dél galutiniy muity,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés arba i§ Kinijos Liaudies
Respublikos siunc¢iamiems fotovoltiniams moduliams arba plokstéms i§ kristalinio
silicio ir tam tikry rasiy elementams, naudojamiems fotovoltiniuose moduliuose arba
plokstése 18 kristalinio silicio (elementy storis nevirsija 400 mikrometry), kuriy KN
kodai Siuo metu yra ex 8501 31 00, ex 8501 32 00, ex 8501 33 00, ex 8501 34 00, ex
8501 61 20, ex 8501 61 80, ex 8501 62 00, ex 8501 63 00, ex 8501 64 00 ir ex 8541
40 90 (TARIC kodai 8501 31 00 81, 8501 31 00 89, 8501 32 00 41, 8501 32 00 49,
8501 33 00 61, 8501 33 00 69, 8501 34 00 41, 8501 34 00 49, 8501 61 20 41, 8501
612049, 8501 61 80 41, 8501 61 80 49, 8501 62 00 61, 8501 62 00 69, 8501 63 00
41, 8501 63 00 49, 8501 64 00 41, 8501 64 00 49, 8541 40 90 21, 8541 40 90 29,
8541 40 90 31 ir 8541 40 90 39), nustatomas galutinis antidempingo muitas, iSskyrus
atvejus, kai Sie produktai vezami tranzitu, kaip apibrézta GATT V straipsnyje.

Nagrinéjamojo produkto apibréz¢iai nepriskiriami $iy raiSiy produktai:

— 1§ maziau kaip SeSiy elementy sudaryti neSiojami saulés jkrovikliai, kuriy
paskirtis tiekti elektrg prietaisams arba jkrauti elementus;

— fotovoltiniai produktai plona plévele;

- fotovoltiniai produktai i§ kristalinio silicio, visam laikui jmontuoti i elektros
prietaisus, kuriy paskirtis néra energijos gamyba ir kurie naudoja integruoto (-
y) fotovoltinio (-iy) elemento (-y) i$ kristalinio silicio gaminamg elektra;

20

OL L 209, 2013 8 3, p. 26.
Zr. $io Oficialiojo leidinio p. XXX.
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— moduliai ar plokstés, kuriy i8¢jimo galia nevirsija 50 V nuolatinés sroveés, o
atiduodamoji galia nevirsija 50 W, ir kurie skirti tik tiesiogiai naudoti kaip
baterijy jkrovikliai tokios pacios jtampos ir galios sistemose.

Galutinio antidempingo muito, taikomo 1 dalyje apraSytiems produktams, kuriuos

pagamino toliau iSvardytos bendrovés, neto kainai Sajungos pasienyje pries
sumokant muitg, norma yra tokia:

Bendrové Muito norma Papildomas TARIC
kodas

Changzhou Trina Solar Energy Co. Ltd;
Trina Solar (Changzhou) Science &
Technology Co. Ltd;

Changzhou Youze Technology Co. Ltd, 44,7 % B791
Trina Solar Energy (Shanghai) Co. Ltd;
Yancheng Trina Solar Energy
Technology Co. Ltd

Delsolar (Wujiang) Ltd 64,9 % B792

Jiangxi LDK Solar Hi-Tech Co. Ltd
LDK Solar Hi-Tech (Nanchang) Co. Ltd 46,7 % B793
LDK Solar Hi-Tech (Suzhou) Co. Ltd

LDK Solar Hi-Tech (Hefei) Co. Ltd 46,7 % B927

JingAo Solar Co. Ltd

Shanghai JA Solar Technology Co. Ltd
JA Solar Technology Yangzhou Co. Ltd
Hefei JA Solar Technology Co. Ltd
Shanghai JA Solar PV Technology Co.
Ltd

51,5 % B794

Jinko Solar Co.Ltd

Jinko Solar Import and Export Co. Ltd
ZHEJIANG JINKO SOLAR CO. LTD 41,2 % Bg845
ZHEJIANG JINKO SOLAR TRADING
CO.LTD

Jinzhou Yangguang Energy Co. Ltd
Jinzhou Huachang Photovoltaic
Technology Co. Ltd

Jinzhou Jinmao Photovoltaic Technology
Co. Ltd

Jinzhou Rixin Silicon Materials Co. Ltd
Jinzhou Youhua Silicon Materials Co.
Ltd

27,3 % B795

RENESOLA ZHEJIANG LTD

0
RENESOLA JIANGSU LTD 43,1 % B921

Wuxi Suntech Power Co. Ltd 41.4 % B796
Suntech Power Co. Ltd ’
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Wuxi Sunshine Power Co. Ltd
Luoyang Suntech Power Co. Ltd
Zhenjiang Ren De New Energy Science
Technology Co. Ltd

Zhenjiang Rietech New Energy Science
Technology Co. Ltd

Yingli Energy (China) Co. Ltd

Baoding Tianwei Yingli New Energy
Resources Co. Ltd

Hainan Yingli New Energy Resources
Co. Ltd

Hengshui Yingli New Energy Resources
Co. Ltd

Tianjin Yingli New Energy Resources
Co. Ltd

Lixian Yingli New Energy Resources Co.
Ltd

Baoding Jiasheng Photovoltaic
Technology Co. Ltd

Beijing Tianneng Yingli New Energy
Resources Co. Ltd

Yingli Energy (Beijing) Co. Ltd

35,5%

B797

Kitos antidempingo tyrime
bendradarbiaujancios bendroves (iSskyrus
bendroves, kurioms pagal gretutinj
antisubsidijy Igyvendinimo reglamentg
(ES) Nr. XXX/2013 taikomas muitas
kitiems eksportuotojams)® (I priedas)

41,3 %

Kitos antidempingo tyrime
bendradarbiaujancios bendroveés kurioms
pagal gretutinj antisubsidijy
Igyvendinimo reglamentg (ES) Nr.
XXX/2013 taikomas muitas kitiems
eksportuotojams (II priedas)

36,2 %

Visos kitos bendrovés

53,4 %

B999

Jeigu nenurodyta kitaip, taitkomos galiojanc¢ios muitus reglamentuojanc¢ios nuostatos.

4. Jeigu naujas eksportuojantis Kinijos Liaudies Respublikos gamintojas pateikia
Komisijai pakankamai jrodymy, kad jis:

— nuo 2011 m. liepos 1d. iki 2012 m. birzelio 30 d. (tiriamuoju laikotarpiu)
neeksportavo i Sgjunga produkto, aprasyto 1 dalyje,

— néra susij¢s su jokiu Kinijos Liaudies Respublikos eksportuotoju ar gamintoju,

kuriam taikomos Siuo reglamentu nustatytos antidempingo priemonés,

2 Zr. $io Oficialiojo leidinio p. XX.
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— faktiskai nagrinéjamajj produkta eksportavo i Sajunga po tiriamojo laikotarpio,
kurio duomenimis remtasi nustatant priemones, arba turi neatSaukiamy
sutartiniy jsipareigojimy eksportuoti j Sajunga didelj jo kieki,

Taryba, remdamasi Komisijos pasiilymu, pateiktu pasitarus su Patariamuoju
komitetu, paprasta balsy dauguma gali i$ dalies pakeisti 2 dalj, naujg eksportuojantj
gamintojg jtraukdama j neatrinkty bendradarbiaujanciy bendroviy, kurioms taikomas
41,3 % svertinis vidutinis muitas, sarasa.

2 straipsnis

Garantijomis uztikrintos laikinojo antidempingo muito, kuris pagal Reglamentg (ES)
Nr. 513/2013 nustatytas importuojamoms KLR kilmés arba i§ KLR siun¢iamoms
ploksteléms (ploksteliy storis nevirsija 400 mikrony) ir moduliams ar plokstéms,
kuriy i8¢jimo galia nevir§ija 50 V nuolatinés srovés, o atiduodamoji galia nevirsija
50 W, ir kurie skirti tik tiesiogiai naudoti kaip baterijy jkrovikliai tokios pacios
itampos ir galios sistemose, sumos nerenkamos.

Garantijomis uztikrintos laikinojo antidempingo muito, kuris pagal Reglamentg (ES)
Nr. 513/2013 nustatytas importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmes arba
i§ Kinijos Liaudies Respublikos siun¢iamiems fotovoltiniams moduliams arba
plokstéms 1§ kristalinio silicio ir tam tikry rasiy elementams, naudojamiems
fotovoltiniuose moduliuose arba plokstése i§ kristalinio silicio (elementy storis
nevir$ija 400 mikrometry), kuriy KN kodai §iuo metu yra ex 8501 31 00, ex 8501 32
00, ex 8501 33 00, ex 8501 34 00, ex 8501 61 20, ex 8501 61 80, ex 8501 62 00, ex
8501 63 00, ex 8501 64 00 ir ex 8541 40 90 (TARIC kodai 8501 31 00 81, 8501 31
00 89, 8501 32 00 41, 8501 32 00 49, 8501 33 00 61, 8501 33 00 69, 8501 34 00 41,
8501 34 00 49, 8501 61 20 41, 8501 61 20 49, 8501 61 80 41, 8501 61 80 49, 8501
62 00 61, 8501 62 00 69, 8501 63 00 41, 8501 63 00 49, 8501 64 00 41, 8501 64 00
49, 8541 40 90 21, 8541 40 90 29, 8541 40 90 31 ir 8541 40 90 39), isskyrus atvejus,
kai Sie produktai vezami tranzitu, kaip apibrézta GATT V straipsnyje, sumos
galutinai surenkamos. Sumos, virSijan¢ios galuting antidempingo muity norma,
nerenkamos.

3 straipsnis

Importuotiems ir j laisva apyvartg iSleistiems produktams, kuriy KN kodas Siuo metu

yra ex 8541 40 90 (TARIC kodai 8541 40 90 21, 8541 40 90 29, 8541 40 90 31 ir

8541 40 90 39), ir kuriy saskaitas faktiiras iSdavusios bendrovés, kuriy

jsipareigojimus priém¢ Komisija ir kuriy pavadinimai jtraukti j Sprendimo

2013/XXX/ES* prieda, 1 straipsniu nustatytas antidempingo muitas netaikomas,
jeigu:

(a) bendrové, kurios pavadinimas jtrauktas i Sprendimo 2013/XXX/ES priede
pateikiamg sgraSg, pirmiau nurodytus produktus pati arba per susijusig
bendrove, irgi itraukta i Sprendimo 2013/XXX/ES priede pateikiamg sgrasa,
gamino, vez¢ ir iSrasé saskaitas faktiiras su ja susijusioms Sajungos
bendrovéms importuotojoms, atliekancioms prekiy iSleidimo j laisvg apyvarta
Sajungoje procediiras, arba pirmam nepriklausomam klientui, kuris veikia kaip

23
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importuotojas ir atliecka prekiy iSleidimo ] laisvg apyvarta Sajungoje
procediiras, ir

(b) kartu su tokiais importuojamais produktais pateikiama jsipareigojimo sgskaita
faktiira, t. y. prekybiné saskaita faktira, kurioje pateikiami bent §io reglamento
II priede iSvardyti rekvizitai ir deklaracija,

(c) kartu su tokiais importuojamais produktais pateikiamas eksporto jsipareigojimo
sertifikatas, kaip nurodyta Sio reglamento IV priede,

(d) deklaruotos ir muitinei pateiktos prekés tiksliai atitinka jsipareigojimo
saskaitoje faktiiroje pateikta aprasyma.

2. Skola muitinei nustatoma priimant deklaracija dél iSleidimo j laisva apyvarta:

(a) nustacius, kad dél 1 dalyje aprasyty importuojamy produkty nesilaikoma
vienos ar daugiau toje dalyje iSvardyty salygy, arba

(b) jeigu Komisija atSaukia pagal Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 8 straipsnio 9
dalj priimtg jsipareigojimg reglamentu arba sprendimu, kuriame nurodomi
konkretlis sandoriai, ir susijusias jsipareigojimo saskaitas fakttiras paskelbia
negaliojanciomis.

4 straipsnis

Bendroveés, kuriy jsipareigojimus Komisija priémé ir kurios yra iSvardytos Sprendimo
2013/XXXV/ES priede ir atitinka tam tikras jame nurodytas sglygas, irgi turi iSduoti sandoriy,
kuriems taikomas antidempingo muitas, saskaita fakttirg. Tai prekybiné saskaita faktura,
kurioje nurodomi bent §io reglamento V priede i§vardyti rekvizitai.

5 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje. Jis galioja 2 metus.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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I PRIEDAS

Bendrovés pavadinimas Papildomas
TARIC
kodas

Anhui Schutten Solar Energy Co. Ltd B&01

Quanjiao Jingkun Trade Co. Ltd

Anji DaSol Solar Energy Science & Technology Co. Ltd B802

Canadian Solar Manufacturing (Changshu) Inc. B805

Canadian Solar Manufacturing (Luoyang) Inc.

CSI Cells Co. Ltd

CSI Solar Power (China) Inc.

Changzhou Shangyou Lianyi Electronic Co. Ltd B&07

CHINALAND SOLAR ENERGY CO. LTD B80S
B809

CEEG Nanjing Renewable Energy Co. Ltd

CEEG (Shanghai) Solar Science Technology Co. Ltd

China Sunergy (Nanjing) Co. Ltd

China Sunergy (Shanghai) Co. Ltd

China Sunergy (Yangzhou) Co. Ltd

Chint Solar (Zhejiang) Co. Ltd B810

ChangZhou EGing Photovoltaic Technology Co. Ltd B811

ANHUI RINENG ZHONGTIAN SEMICONDUCTOR B812

DEVELOPMENT CO. LTD.

CIXI CITY RIXING ELECTRONICS CO. LTD.

HUOSHAN KEBO ENERGY & TECHNOLOGY CO. LTD.

CNPV Dongying Solar Power Co. Ltd B813

CSG PVtech Co. Ltd B814

DCWATT POWER Co. Ltd B815

Dongfang Electric (Yixing) MAGI Solar Power Technology Co. Ltd | B816

EOPLLY New Energy Technology Co. Ltd B8&17
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SHANGHAI EBEST SOLAR ENERGY TECHNOLOGY CO. LTD
JIANGSU EOPLLY IMPORT & EXPORT CO. LTD

Era Solar Co. Ltd B818
ET Energy Co. Ltd B819
ET Solar Industry Limited

GD Solar Co. Ltd B820
Guodian Jintech Solar Energy Co. Ltd B822
Hangzhou Bluesun New Material Co. Ltd B&24
Hangzhou Zhejiang University Sunny Energy Science and | B825
Technology Co. Ltd

Zhejiang Jinbest Energy Science and Technology Co. Ltd

Hanwha SolarOne Co. Ltd B929
Hanwha SolarOne (Qidong) Co. Ltd B826
Hengdian Group DMEGC Magnetics Co. Ltd B&27
HENGJI PV-TECH ENERGY CO. LTD. B828
Himin Clean Energy Holdings Co. Ltd B829
Jetion Solar (China) Co. Ltd B830
Junfeng Solar (Jiangsu) Co. Ltd

Jetion Solar (Jiangyin) Co. Ltd

Jiangsu Green Power PV Co. Ltd B8&31
Jiangsu Hosun Solar Power Co. Ltd B832
Jiangsu Jiasheng Photovoltaic Technology Co. Ltd B8&33
Jiangsu Runda PV Co. Ltd B834
Jiangsu Sainty Machinery Imp. And Exp. Corp. Ltd B8&35
Jiangsu Sainty Photovoltaic Systems Co. Ltd

Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd B8&36
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Changzhou Shunfeng Photovoltaic Materials Co. Ltd
Jiangsu Shunfeng Photovoltaic Electronic Power Co. Ltd

Jiangsu Shunfeng Photovoltaic Technology Co. Ltd

B837

Jiangsu Sinski PV Co. Ltd B838
Jiangsu Sunlink PV Technology Co. Ltd B839
Jiangsu Zhongchao Solar Technology Co. Ltd B840
Jiangxi Risun Solar Energy Co. Ltd B841
Jiangyin Hareon Power Co. Ltd Bg&42
Taicang Hareon Solar Co. Ltd
Hareon Solar Technology Co. Ltd
Hefei Hareon Solar Technology Co. Ltd
Jiangyin Xinhui Solar Energy Co. Ltd
Altusvia Energy (Taicang) Co, Ltd
Jinggong P-D Shaoxing Solar Energy Tech Co. Ltd B844
Juli New Energy Co. Ltd B846
Jumao Photonic (Xiamen) Co. Ltd B847
Kinve Solar Power Co. Ltd (Maanshan) B849
B850
GCL SOLAR POWER (SUZHOU) LIMITED
GCL-Poly Solar Power System Integration (Taicang) Co. Ltd
GCL Solar System (Suzhou) Limited
GCL-Poly (Suzhou) Energy Limited
Jiangsu GCL Silicon Material Technology Development Co. Ltd
Jiangsu Zhongneng Polysilicon Technology Development Co. Ltd
Konca Solar Cell Co. Ltd
Suzhou GCL Photovoltaic Technology Co. Ltd
B851

Lightway Green New Energy Co. Ltd
Lightway Green New Energy (Zhuozhou) Co. Ltd
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Motech (Suzhou) Renewable Energy Co. Ltd B852
Nanjing Daqo New Energy Co. Ltd B8&53
LEVO SOLAR TECHNOLOGY CO. LTD B854
NICE SUN PV CO. LTD
Ningbo Jinshi Solar Electrical Science & Technology Co. Ltd B857
Ningbo Komaes Solar Technology Co. Ltd B858
Ningbo Osda Solar Co. Ltd B8&59
Ningbo Qixin Solar Electrical Appliance Co. Ltd B860
Ningbo South New Energy Technology Co. Ltd B861
Ningbo Sunbe Electric Ind Co. Ltd B862
Ningbo Ulica Solar Science & Technology Co. Ltd B863
Perfectenergy (Shanghai) Co. Ltd B864
Perlight Solar Co. Ltd B865
Phono Solar Technology Co. Ltd B866
Sumec Hardware & Tools Co. Ltd
RISEN ENERGY CO. LTD B868
SHANDONG LINUO PHOTOVOLTAIC HI-TECH CO. LTD B869
SHANGHAI ALEX NEW ENERGY CO. LTD B&70
SHANGHAI = ALEX SOLAR ENERGY  SCIENCE
TECHNOLOGY CO. LTD
BYD(Shangluo)Industrial Co.Ltd B871
Shanghai BYD Co. Ltd
Shanghai Chaori International Trading Co. Ltd B872
Shanghai Chaori Solar Energy Science & Technology Co. Ltd

B873

Propsolar (Zhejiang) New Energy Technology Co. Ltd
Shanghai Propsolar New Energy Co. Ltd
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Lianyungang Shenzhou New Energy Co. Ltd
Shanghai Shenzhou New Energy Development Co. Ltd
SHANGHAI SOLAR ENERGY S&T CO. LTD

B875

Jiangsu ST-Solar Co. Ltd B876
Shanghai ST-Solar Co. Ltd

Shanghai Topsolar Green Energy Co. Ltd B877
Shenzhen Sacred Industry Co. Ltd B878
Leshan Topray Cell Co. Ltd B880
Shanxi Topray Solar Co. Ltd

Shenzhen Topray Solar Co. Ltd

Shanghai Sopray New Energy Co. Ltd B8l
Sopray Energy Co. Ltd

Ningbo Sun Earth Solar Energy Co. Ltd B832
NINGBO SUN EARTH SOLAR POWER CO. LTD

SUN EARTH SOLAR POWER CO. LTD

TDG Holding Co. Ltd B&84
Tianwei New Energy (Chengdu) PV Module Co. Ltd B885
Tianwei New Energy Holdings Co. Ltd

Tianwei New Energy (Yangzhou) Co. Ltd

Wenzhou Jingri Electrical and Mechanical Co. Ltd B886
Winsun New Energy Co. Ltd Bg&87
Wuhu Zhongfu PV Co. Ltd B889
Wuxi Saijing Solar Co. Ltd B&90
Wuxi Solar Innova PV Co. Ltd B892
Wuxi Machinery & Equipment Import & Export Co. Ltd B8&93

Wuxi Taichang Electronic Co. Ltd
Wuxi Taichen Machinery & Equipment Co. Ltd
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Shanghai Huanghe Fengjia Photovoltaic Technology Co. Ltd B896

State-run Huanghe Machine-Building Factory Import and Export

Corporation

Xi’an Huanghe Photovoltaic Technology Co. Ltd

Wuxi LONGi Silicon Materials Co. Ltd B897

Xi’an LONGi Silicon Materials Corp.

Years Solar Co. Ltd B898

Yuhuan BLD Solar Technology Co. Ltd B899

Zhejiang BLD Solar Technology Co. Ltd

Yuhuan Sinosola Science & Technology Co. Ltd B900

Yunnan Tianda Photovoltaic Co. Ltd B901

Zhangjiagang City SEG PV Co. Ltd B902

Zhejiang Global Photovoltaic Technology Co. Ltd B904

Zhejiang Heda Solar Technology Co. Ltd B905
L B906

Zhejiang Jiutai New Energy Co. Ltd

Zhejiang Topoint Photovoltaic Co. Ltd

Zhejiang Kingdom Solar Energy Technic Co. Ltd B907

Zhejiang Koly Energy Co. Ltd B908

Zhejiang Longbai Photovoltaic Tech Co. Ltd B909

Zhejiang Mega Solar Energy Co. Ltd B910

Zhejiang Fortune Photovoltaic Co. Ltd

Zhejiang Shugimeng Photovoltaic Technology Co. Ltd BI11

Zhejiang Shinew Photoelectronic Technology Co. Ltd B912

Zhejiang SOCO Technology Co. Ltd B913

Zhejiang Sunflower Light Energy Science & Technology Limited | B914

Liability Company

Zhejiang Yauchong Light Energy Science & Technology Co. Ltd

Zhejiang Tianming Solar Technology Co. Ltd B916
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Zhejiang Trunsun Solar Co. Ltd
Zhejiang Beyondsun PV Co. Ltd

B917

Zhejiang Wanxiang Solar Co. Ltd B918
WANXIANG IMPORT & EXPORT CO LTD

Zhejiang Xiongtai Photovoltaic Technology Co. Ltd B919
ZHEJIANG YUANZHONG SOLAR CO. LTD B920
Zhongli Talesun Solar Co. Ltd B922
ZNSHINE PV-TECH CO. LTD B923
Zytech Engineering Technology Co. Ltd B924
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1 PRIEDAS

Bendrovés pavadinimas Papildomas
TARIC
kodas
Jiangsu Aide Solar Energy Technology Co. Ltd B798
Alternative Energy (AE) Solar Co. Ltd B799
Anhui Chaoqun Power Co. Ltd B800
Anhui Titan PV Co. Ltd B8&03
B804

TBEA SOLAR CO. LTD
Xi’an SunOasis (Prime) Company Limited
XINJIANG SANG’O SOLAR EQUIPMENT

Changzhou NESL Solartech Co. Ltd B806
Dotec Electric Co. Ltd B928
Greenway Solar-Tech (Shanghai) Co. Ltd B821

Greenway Solar-Tech (Huaian) Co. Ltd.

GS PV Holdings Group B823
Jiangyin Shine Science and Technology Co. Ltd B843
King-PV Technology Co. Ltd Bg848
Ningbo Best Solar Energy Technology Co. Ltd B8&55
Ningbo Huashun Solar Energy Technology Co. Ltd B856
Qingdao Jiao Yang Lamping Co. Ltd B867

SHANGHAI SHANGHONG ENERGY TECHNOLOGY CO. LTD | B874

Shenzhen Sungold Solar Co. Ltd B879
SUZHOU SHENGLONG PV-TECH CO. LTD B883
Worldwide Energy and Manufacturing USA Co. Ltd B&88
Wuxi Shangpin Solar Energy Science and Technology Co. Ltd B8&91
Wuxi UT Solar Technology Co. Ltd B894
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Xiamen Sona Energy Co. Ltd B8&95

Zhejiang Fengsheng Electrical Co. Ltd B903

Zhejiang Yutai Photovoltaic Material Co. Ltd B930

Zhejiang Sunrupu New Energy Co. Ltd B915
1II PRIEDAS

Prekybinéje saskaitoje fakttroje, pridedamoje bendrovei parduodant j Europos Sajunga
prekes, kurioms taikomas jsipareigojimas, nurodomi Sie rekvizitai:

1. Antrasté ,PREKYBINE SASKAITA FAKTURA, PRIDEDAMA PRIE PREKIU,
KURIOMS TAIKOMAS ISIPAREIGOJIMAS*.

2. Bendrovés, kuri iSduoda prekybing saskaitg faktiira, pavadinimas.
3. Prekybinés sgskaitos faktiiros numeris.
4. Prekybinés saskaitos faktiiros iSdavimo data.

5. Papildomas TARIC kodas, pagal kurj sgskaitoje fakttiroje nurodytos prekés turi biiti
iSmuitintos Europos Sajungos pasienyje.

6. Tikslus ir suprantamas prekiy apraSymas ir:
—  produkto kodo numeris (PKN),
— PKN techninés specifikacijos,
— bendrovés produkto kodo numeris (BPKN),
- KN kodas,
— kiekis (iSreikstas vatais).
7. Pardavimo salygy aprasymas, jskaitant:
— vieneto (iSreikSto vatais) kaina,
— taikomas atsiskaitymo salygas,
— taikomas pristatymo salygas,
— bendra nuolaidy ir lengvaty suma.

8. Bendrovés, kuri veikia kaip importuotoja ir kuriai bendrovée tiesiogiai iSduoda saskaita
faktiirg, pavadinimas.

9. Prekybing saskaitg faktiirg iSdavusio bendrovés darbuotojo vardas ir pavard¢ ir tokia jo
pasiraSyta deklaracija:

,Patvirtinu, kad Sioje saskaitoje faktiroje nurodytos prekés parduodamos tiesioginiam
eksportui j FEuropos Sajunga pagal jsipareigojimo, kurj pasiiilé [BENDROVES
PAVADINIMAS] ir priéemé Europos Komisija Komisijos sprendimu 2013/XX/ES, taikymo
srit] ir sglygas. Patvirtinu, kad Sioje sgskaitoje faktiiroje pateikta informacija yra iSsami ir
teisinga.“

IV PRIEDAS
EKSPORTO [SIPAREIGOJIMO SERTIFIKATAS
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Eksporto jsipareigojimo sertifikate, CCCME pridedamame prie kiekvienos prekybinés
saskaitos faktiiros, iSduodamos bendrovei parduodant ; Europos Sajunga prekes, kurioms
taikomas jsipareigojimas, nurodomi Sie rekvizitai:

1. Kinijjos jrenginiy ir elektronikos gaminiy importo ir eksporto prekybos rimy
(CCCME) pavadinimas, adresas, fakso numeris ir telefono numeris.

2. Komisijos sprendimo 2013/XX/ES priede nurodytos bendrovés, iSduodancios
prekybing saskaitg faktirg, pavadinimas.

3. Prekybinés saskaitos faktiiros numeris.

4. Prekybinés sgskaitos faktiiros iSdavimo data.

5. Papildomas TARIC kodas, pagal kurj saskaitoje faktiiroje nurodytos prekés turi biiti
iSmuitintos Europos Sagjungos pasienyje.

6. Tikslus prekiy apraSymas, jskaitant:
o produkto kodo numerj (PKN),

. produkto technines specifikacijas, bendrovés produkto kodo numerj (BPKN)
(jei taikoma),

. KN koda.
7. Tikslus eksportuojamy vienety, iSreiksty vatais, kiekis.
8. Sertifikato numeris ir galiojimo pabaigos data (trys ménesiai po iSdavimo).
9. Sertifikata iSdavusiy CCCME darbuotojo vardas ir pavard¢ ir tokia jo pasiraSyta
deklaracija:

»Patvirtinu, kad Sis sertifikatas iSduotas dél tiesiogiai j Europos Sajungg eksportuojamy
prekiy, nurodyty parduodant pateikiamoje prekybingje saskaitoje faktiiroje, kurioms taikomas
Jsipareigojimas, ir kad Sis sertifikatas iSduotas pagal jsipareigojimo, kurj pasiiilé [bendrovés
pavadinimas] ir priémé Europos Komisija Komisijos sprendimu 2013/XX/ES, taikymo sritj ir
salygas. Patvirtinu, kad Siame sertifikate pateikta informacija yra teisinga ir nurodytas kiekis
nevirsija jsipareigojimo ribos.*

10. Data.

11. Parasas ir CCCME spaudas.

V PRIEDAS

Prekybinéje saskaitoje faktiiroje, pridedamoje bendrovei parduodant j Europos Sajunga
prekes, kurioms taikomi antidempingo muitai, nurodomi Sie rekvizitai:

l. Antrasté ,PREKYBINE SASKAITA FAKTURA, PRIDEDAMA PRIE PREKIU,
KURIOMS TAIKOMI ANTIDEMPINGO IR KOMPENSACINIAI MUITAI*.

2. Bendroveés, kuri iSduoda prekybing saskaitg faktiira, pavadinimas.
3. Prekybinés sgskaitos faktiiros numeris.
4. Prekybinés saskaitos faktiiros iSdavimo data.

5. Papildomas TARIC kodas, pagal kurj saskaitoje faktiiroje nurodytos prekés turi biti
iSmuitintos Europos Sajungos pasienyje.

6. Tikslus ir suprantamas prekiy apraSymas ir:
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—  produkto kodo numeris (PKN),
— PKN techninés specifikacijos,
— bendrovés produkto kodo numeris (BPKN),
- KN kodas,
—  kiekis (iSreikstas vatais).
7. Pardavimo salygy aprasymas, jskaitant:
—  vieneto (iSreiksto vatais) kaing,
— taikomas atsiskaitymo salygas,
— taikomas pristatymo salygas,
— bendra nuolaidy ir lengvaty suma.

8. Prekybing saskaitg faktiirg iSdavusio bendrovés darbuotojo vardas, pavardé ir parasas.*
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